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Jvadas

2004 m. balandzio 29 d. Reglamente (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos
nustatyti maisto Okio subjekty jsipareigojimai, jskaitant reikalavimg laikytis | priedo
bendryjy higienos nuostaty ir reikalavimg nustatyti, jgyvendinti bei vykdyti nuolatine
procedirg ar procedidras, pagrjstas septyniais RVASVT principais.

Siekiant nustatyti gerosios higienos praktikos taisykles, pagal reglamentg turéty bati
rengiami nacionaliniai gerosios praktikos vadovai (8 straipsnis) ir Bendrijos vadovai
(9 straipsnis).

Europos | butelius iSpilstyto vandens pramonés federacija (European Federation of
Bottled Waters)', atstovaujanti visy ra$iy fasuoto vandens Europos pramonés
interesams, 2007 m. liepos mén. nusprendé parengti Europos fasuoto vandens gerosios
higienos praktikos vadova (angl. Guide to Good Hygienic Practices for Packaged Water
in Europe). Sis dokumentas parengtas pagal Reglamento (EB) Nr. 852/2004 9 straipsnj
ir Europos Komisijos gaires dél Bendrijos gerosios higienos praktikos vadovy rengimo. |
ji taip pat jtraukti reikalavimai, nustatyti Jungtinés Karalystés standartizacijos instituto
(British Standard Institution, BSI) vieSai paskelbtoje specifikacijoje (PAS 220:2008).
Siame dokumente nustatyti reikalavimai dél privalomy programuy, kurios padéty valdyti
maisto saugos rizikos veiksnius.

Sis vadovas nereigkia, kad nacionalinés maisto ir gérimy pramonés asociacijos negali
rengti savo vadovy.

' Europos | butelius iSpilstyto vandens pramonés federacija (EFBW) yra ne pelno
prekybos asociacija, 2003 m. jsteigta ir jsikdrusi Briuselyje, atstovaujanti visy rasiy
fasuoto vandens Europos pramonés interesams. EFBW per savo narius atstovauja
daugiau kaip SeSiem Simtams vandens iSpilstytojy (http://www.efbw.eu).
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Padéka

UZ nejkainojamag pagalbg rengiant §j Europos fasuoto vandens gerosios higienos
praktikos vadovg Europos j butelius idpilstyto vandens pramonés federacija dékoja
Siems ekspertams:

Jean-Christophe Bligny, Danone Waters, Pranciizija
José Bontemps, Spadel/FIEB-VIWF, Belgija

Marc Cwikowski, The Coca-Cola Company, Belgija
Giuseppe Dada, Ferrarelle/Mineracqua, ltalija

Peter Easton, International Water Resources, Belgija
Carlo Galli, Nestlé Waters, Sveicarija

Patrick Jobé, Spadel/FIEB-VIWF, Belgija

Bernard Quignon, Danone Waters, Prancizija

Thierry Vinay, Alma Group/SES/CSEM, Prancuzija

EFBW taip pat dékoja Siems asmenims uz jy suteiktg praktine patirtj ir patarimus:

Orla Brennan, Coca-Cola Bottlers Ulster Northern Ireland ir Beverages Council of
Ireland (Airijos gérimy pramonés taryba).

Benoit Horion, Service Public Fédéral, Belgija

Venceslav Lapajne, Institute of Public Health (Visuomenés sveikatos institutas),
Slovénija

Georges Popoff, buves Syndicat des Eaux de Sources vyriausiasis atstovas,
Prancuizija

Bob Tanner, Ulrich Kreuter, Chris Dunn, NSF International

Bob Watson, A G Barr plc/British Soft Drinks Association, Skotija
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Vadovo taikymo sritis

Siame vadove rekomenduojami fasuoto vandens i§gavimo, paruosimo, fasavimo,
laikymo saugyklose, transportavimo, skirstymo ir pardavimo bendriegji ir specialigji
higienos reikalavimai. Jame taip pat aiSkinamas RVASVT metodikos taikymas jvairiuose
proceso etapuose.

Europos ir nacionalinés teisés aktuose skiriamos trys negazuoto ar gazuoto vandens
rasys: natdralus mineralinis vanduo (NMV), $altinio vanduo (SV) ir j butelius iSpilstytas
geriamasis vanduo (|BIGV), kuris taip pat vadinamas stalo vandeniu arba paruostu
vandeniu. Sis vadovas apima visas tris rasis.

Natiaralus mineralinis vanduo

Pagal Direktyvos 2009/54/EB | priedo | dalies 1 punktg natidralus mineralinis vanduo
(NMV) gaunamas i$ nustatyto pozeminio Saltinio, kuris turi bati apsaugotas nuo bet
kokio uztersimo.

NMV badingos savybés yra jo pirminis (nattralus) bavis, mikrobiologinis naudingumas,
sudéties (kaip nurodyta etiketéje) pastovumas ir, kai kuriais atvejais, nauda sveikatai.
NMV negalima dezinfekuoti.

Atitiktis Siems standartams uZtikrinama atliekant reguliarius ir iSsamius tyrimus.

NMV iSpilstomas j butelius Saltinio vietoje ir buteliai uzdaromi dangteliais su apsaugine
pirmojo atidarymo juostele.

NMYV yra oficialiai pripazjstamas nacionalinés valdzios institucijy. Europos Komisija
Oficialiajame leidinyje ir savo interneto svetainéje skelbia atnaujinamg visy pripazinty
NMV produkty sgrasa:
http://ec.europa.eu/food/food/labellingnutrition/water/mw_eulist_en.pdf.

Saltinio vanduo

Saltinio vanduo (SV) pagal Direktyvos 2009/54/EB 9 straipsnio 4 dalj taip pat turi atitikti

aukstos kokybés standartus. Jj turi bati saugu gerti i$ Saltinio, jo negalima dezinfekuoti.

Tadiau nereikalaujama, kad SV bty toks pat pastovus mineraliniy medziagy kiekis kaip
NMV, ir jo cheminés sudéties nereikia nurodyti etiketéje.

| butelius iSpilstytas geriamasis vanduo

| butelius iSpilstytas geriamasis vanduo (]BIGV), kitaip vadinamas stalo vandeniu,
gaunamas i$ jvairiy istekliy; tai gali bati ir pavirSiniy vandens telkiniy arba vandentiekio
vanduo. Paprastai |BIGV yra iSvalomas, dezinfekuojamas ir prireikus
demineralizuojamas arba remineralizuojamas.

|BIGV reglamentuoja 1998 m. lapkric¢io 3 d. Direktyva 98/83/EB dél Zzmonéms vartoti
skirto vandens kokybés.
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Sis vadovas neskirtas vandeniui, papildytam funkcionaliosiomis maisto medziagomis
(angl. fortified waters), aromatizuotam vandeniui (angl. flavoured waters) ar kitiems
nealkoholiniams gérimams, Siame dokumente taip pat neteikiama rekomendacijy dél j
butelius iSpilstyto vandens auSintuvy skirstymo ir priezidros. Taciau Sis vadovas
taikomas grgzinamosios taros pakartotiniam pripildymui.

Galiojantys teisés aktai
Vadovas parengtas remiantis Siais galiojanciais teisés aktais:

Reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su
maisto saugos klausimais susijusias proceduras

Reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos

Tarybos direktyva 2009/54/EB dél natiralaus mineralinio vandens eksploatavimo ir
pateikimo j rinkg

Komisijos direktyva 2003/40/EB, nustatanti natdraliy mineraliniy vandeny sudedamujy
medZiagy sgradg, koncentracijos ribas ir Zenklinimo reikalavimus bei ozonu prisodrinto
oro naudojimg perdirbant natlralius mineralinius ir Saltiniy vandenis

2010 m. vasario 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 115/2010, kuriuo nustatomos
aliumogelio naudojimo fluoridui i§ natdralaus mineralinio ir Saltinio vandens 3alinti

salygos
Tarybos direktyva 98/83/EEB dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés

2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti
Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus

Reglamentas (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atliekama siekiant uztikrinti,
kad baty jvertinama, ar laikomasi paSarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty,
gyviny sveikatos ir gerovés taisykliy

4 dalyje pateikta daugiau naudingos informacijos (knygy, teisés akty ir pagalbiniy
dokumenty sgrasas).

Vadovo struktiira

Pagrindinis tikslas, kurio siekiama Siuo dokumentu, yra padéti EFBW nacionalinéms
prekybos asociacijoms parengti savo vadovus, o vandens iSpilstytojams — atitikti
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galiojanCius maisto produkty higienos reikalavimus. Juo taip pat siekiama paskatinti
fasuoto vandens pramonininkus sukurti savo kokybés ir maisto saugos valdymo
sistemas.

Vadova sudaro trys pagrindiniai skyriai:
1. Kokybes ir maisto saugos valdymo bendrieji klausimai.
2. Privalomos programos (PP).

3. RVASVT (Rizikos veiksniy analizé ir svarbiausi valdymo taskai).

1 skyriuje aptartos kokybés ir maisto saugos valdymo svarbiausios uzduotys, kurias
reikéty derinti su 3 dalyje nustatytu RVASVT metodu.

2 skyriuje apradyti gerosios higienos praktikos ir gerosios gamybos praktikos standartai.
Rengiant 2 skyriy remtasi visomis Reglamento Nr. 852/2004 del maisto produkty
higienos nuostatomis ir j Jungtinés Karalystés standartizacijos instituto (BSI) neseniai
paskelbtos vieSos specifikacijos (PAS 220:2008) reikalavimais.

Siame skyriuje i§samiai apra$yti pramoniniai procesai (pradedant vandens baseinais ir
baigiant galutiniy produkty sandéliavimu bei vezimu, 2.1-2.13 skirsniai). 2.14-2.20
skirsniuose aptarta daug jvairiy higienai ir kokybei svarbiy temy: svetimkdniai, valymas ir
dezinfekavimas, kenkéjy kontrolé, asmens higiena ir darbuotojy patalpos, taip pat
mokymo, procesy ir produkty specifikacijos, produkty stebésena, atsekamumas, skundy
nagrinéjimas ir kriziy valdymas, produkty paSalinimo i§ rinkos ir susigrgzinimo
procediros. Paskutinis poskirsnis (2.21) skirtas naujoms aktualioms, kaip antai maisto
gynybos, biologinio budrumo ir bioterorizmo, temoms.

Kiekviename poskirsnyje iSdéstyti punktai Siame dokumente dalijami j dvi dalis:

1 dalyje nustatyti reikalavimai pagal Reglamentg Nr. 852/2004. Tai punktai, kuriuose
pateiktos svarbiausios (esamuoju laiku iSreik§tos) rekomendacijos.

2 dalyje pateikta papildomy gerosios praktikos rekomendacijy fasuoto vandens
pramonei.

3 skyriuje raSoma apie RVASVT.

Jame aptarti parengiamieji veiksmai bei septyni principai ir pateikti trys Sios metodikos
taikymo, visy pirma mikrobiologiniams, cheminiams ir fiziniams rizikos veiksniams,
pavyzdziai.
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1 SKYRIUS. Kokybés ir maisto saugos valdymo bendrieji
klausimai

1.1.

Kokybés ir maisto saugos valdymo sistemos

1.1.1. Pagrindiniai principai

Kokybés ir maisto saugos valdymo sistemos turéty bati pagrjstos nuolatinio tobuléjimo
principais ir kuriamos pagal standartus 1ISO 9001 ir 22000.

Siekiant, kad sistemos buty veiksmingos, jose turéty bati:

nustatomi batini procesai;
nustatoma Siy procesy seka ir sgveika;

nustatoma, kokius vertinimus reikia atlikti, kad baty jsitikinta Siy procesy eigos ir
kontrolés veiksmingumu;

uztikrinami sistemos veikimui pakankami iStekliai ir informacija;
jos procesai stebimi, vertinami ir analizuojami;

uztikrinama bet kokiy uzsakomuyjy procesy, nuo kuriy priklauso atitiktis
reikalavimams, kontrolé;

imamasi visy reikiamy priemoniy uztikrinti, kad produktai atitikty vartotojy
reikalavimus ir visus galiojancCius jstatymus bei kitus teisés aktus;

nustatoma, Kkokiais veiksmais bus siekiama norimy rezultaty ir uZztikrinama
nuolatiné paZzanga produkty kokybés bei maisto saugos srityje.
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1.1.2. Dokumentai

Organizacijos kokybés ir maisto saugos valdymo sistemy dokumentuose turéty bati:
- rastu iSdéstyta kokybés ir maisto saugos politika bei tikslai;

- kokybés uztikrinimo vadovas su rastu iSdéstytomis proceddromis ir metodais,
jskaitant tuos, kuriy jpareigoja laikytis klientai ir galiojantys jstatymai bei kiti teisés
aktai, arba su nuoroda, kur tos proceduros ir metodai yra uzrasyti;

- veiksmingam organizacijos procesy planavimui, eigai ir kontrolei uztikrinti reikalingi
dokumentai;

- visi klienty reikalaujami ir pagal galiojanCius jstatymus bei kitus teisés aktus
privalomi duomenys.

Dokumentai, kuriuose nustatytos kokybés ir maisto saugos valdymo sistemos, turéty bati
kontroliuojami.

Reikéty nustatyti tinkamas jy kontrolés procediras: dokumenty patvirtinimas, dokumenty
tikrumo patikrinimas, atnaujinimo, perzitros ir platinimo taisyklés, apskaita ir t. t.

Reikéty parengti ir saugoti dokumentus, patvirtinancius, kad laikomasi reikalavimy ir kad
kokybés bei maisto saugos valdymo sistemos tinkamai veikia.

1.2. Atsakomybé uz valdyma

1.2.1. Valdymo jsipareigojimas ir tikslai

Organizacijos (auks$ciausio lygio) vadovybé turéty jrodyti savo jsipareigojimg kurti ir

jgyvendinti kokybés ir maisto saugos valdymo sistemas bei nepaliaujamai siekti, kad jos

baty veiksmingesnés:

- informuodamos visus darbuotojus apie tai, kaip svarbu laikytis klienty ir teisés akty
reikalavimuy;

- parodydamos, kad maisto sauga yra neatsiejama nuo organizacijos tiksly;

- uztikrindamos, kad klienty reikalavimai, siekiant didesnio klienty pasitenkinimo,
baty suprantami ir nepaliaujamai vykdomi;

- nustatydamos kokybés ir maisto saugos politika;

- susijusioms organizacijoms uzduotims ir lygmenims nustatydamos pamatuojamus
kokybés ir maisto saugos tikslus;

- atlikdamos valdymo vertinimus; ir

- uztikrindamos, kad baty pakankamai iStekliy.

1.2.2. Kokybés ir maisto saugos politika
Organizacijos (aukSciausio lygio) vadovybe turéty nustatyti ir patvirtinti dokumentais

kokybeés ir maisto saugos politikg ir uztikrinti, kad ta kokybés ir maisto saugos politika:
- deréty su organizacijos vaidmeniu maisto grandinéje;
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- apimty jsipareigojima laikytis teisés akty reikalavimy ir su klientais sutarty kokybés
bei maisto saugos reikalavimy, taip pat nepaliaujamai didinti kokybés valdymo
sistemos veiksminguma;

- apimty jsipareigojimg uztikrinti maisto sauga;

- nustatyty, kokia tvarka turi biti nustatomi ir persvarstomi kokybés ir maisto saugos
tikslai;

- blty praneSama, jgyvendinama ir toliau vykdoma visais organizacijos lygmenimis ir
suprantama visai organizacijai;

- blty reguliariai persvarstoma, ar ji tebéra tinkama;

- deramai apimty vidaus ir iSorés informavima.

1.2.3. Kokybés ir maisto saugos valdymo sistemy planavimas

Organizacijos vadovybé turéty uztikrinti, kad:

- kokybés ir maisto saugos valdymo sistemos bdty planuojamos taip, kad atitikty
3.1.1 skirsnio reikalavimus ir buty galima pasiekti kokybés bei maisto saugos
tikslus;

- kai organizacijoje planuojami ir vykdomi pokyciai, jie nepakenkty kokybés ir maisto
saugos valdymo sistemy vientisumui.

1.2.4. Atsakomybé, jgaliojimai ir vidaus bei iSorés informavimas

Organizacijos vadovybé turéty uztikrinti, kad atsakomybé ir jgaliojimai baty apibrézti ir
organizacijoje apie juos bty praneSama.

Organizacijos vadovybé turéty paskirti vieng arba kelis vadovus uz kokybés ir maisto

saugos valdyma atsakingu (-ais) atstovu (-ais), jgaliotu (-ais):
vadovauti RVASVT grupei ir organizuoti jos darba;

- uztikrinti RVASVT grupés nariy tinkamg mokymg ir Svietima;

- uztikrinti, kad baty nustatyti, jdiegti, tesiami ir atnaujinami reikiami kokybés ir
maisto saugos valdymo sistemy procesai;

- pranesti organizacijos vadovybei apie kokybés ir maisto saugos valdymo sistemy
veiksmingumg ir tinkamuma, jos kokybés valdymo sistemos veikimg ir kg joje
reikéty tobulinti;

- uztikrinti, kad visoje organizacijoje baty skiriamas deramas démesys klienty ir
galiojanciy teisés akty reikalavimams.

Organizacijos vadovybé turéty uztikrinti, kad organizacijoje bty nustatyti tinkami
informavimo procesai ir kad baty informuojama apie kokybés ir maisto saugos valdymo
sistemy veiksminguma.

Siekdama uztikrinti, kad visoje maisto grandinéje bty pakankamai informacijos apie

kokybe ir maisto sauga, organizacija turéty nustatyti, jgyvendinti ir palaikyti tvarka, kaip

turi bati tinkamai informuojami:

- tiekéjai ir sutarciy Salys (rangovai);

- klientai ar vartotojai, ypa€ kai tai susije su informacija apie produktus,
paklausimais, sutartimis arba uzsakymy vykdymu (jskaitant pakeitimus), taip pat
klienty atsiliepimais, jskaitant klienty skundus;
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- valdzios institucijos;
- kitos organizacijos, nuo kuriy priklauso arba kurioms turés poveikj kokybés ir
maisto valdymo sistemy veiksmingumas ar atnaujinimas.

Reikéty saugoti informavimg patvirtinanc€ius dokumentus.

1.2.5. Valdymo vertinimas

Organizacijos vadovybé, siekdama uztikrinti, kad kokybés ir maisto saugos valdymo
sistemos bty toliau jgyvendinamos, tinkamos, pakankamos ir veiksmingos, turéty Sias
sistemas reguliariai vertinti.

Atliekant valdymo vertinimg, reikéty mazy maziausiai perzitréti ir iSanalizuoti Siuos
duomenis:

- vidaus ir iSorés audity arba tikrinimy rezultatai;

- klienty ir vartotojy atsiliepimai;

- duomenys apie procesy veikimg ir produkty atitiktj reikalavimams;

- prevenciniy ir taisomyjy veiksmy baklé;

- veiksmai, kuriy imtasi po ankstesniy valdymo vertinimy;

- kokybeés ir maisto saugos valdymo sistemy veikimui svarbis pokyciai;

- rekomendacijos, kg reikéty patobulinti;

- tikrinimo veiklos rezultaty analizé;

- sistemy atnaujinimo veiklos rezultaty apzvalga;

- besikei€ianc€ios aplinkybés, nuo kuriy gali priklausyti kokybé ir maisto sauga;
- informavimo veiklos apzvalga.

UzZbaigus valdymo vertinima, turéty bati priimti sprendimai ir nustatyti veiksmai dél:

- didesnio kokybés ir maisto saugos valdymo sistemy bei procesy veiksmingumo;

- kokybés ir maisto saugos tiksly bei politikos pakankamumo arba pakeitimo,
tinkamumo ir veiksmingumo;

- produkto arba paslaugos tobulinimo tenkinant klienty reikalavimus;

- iStekliy paskirstymo;

- galimo tobulinimo prioritety.

Reikéty saugoti valdymo vertinimus patvirtinancius dokumentus.

1.3. Istekliy valdymas

1.3.1. Istekliy skyrimas

Organizacijos vadovybe turéty nustatyti ir skirti pakankamai iStekliy kokybés ir maisto

saugos valdymo sistemoms kurti, jgyvendinti, taikyti ir atnaujinti:

- kad baty sékmingai pasiekti organizacijos tikslai;

- kad kokybés ir maisto saugos valdymo sistemos bty jgyvendintos, taikomos ir vis
veiksmingesnés;
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kad tenkinant klienty ir galiojanCiy teisés akty reikalavimus baty uztikrintas ir
didinamas klienty pasitenkinimas.

1.3.2. Zmogiskieji istekliai

Organizacija turéty:

nustatyti bating darbuotojy, nuo kuriy darbo priklauso produkty kokybé ir maisto
sauga, kompetencija;

tenkinti Siuos poreikius mokymo ar kitomis priemonémis;

vertinti taikomy priemoniy veiksminguma;

uztikrinti, kad darbuotojai suprasty savo darbo reikSme ir svarbg ir kaip jie gali
padéti pasiekti kokybés bei maisto saugos tikslus;

saugoti reikiamus darbuotojy Svietimg, mokyma, jgtdzius ir patirtj patvirtinan€ius
dokumentus.
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1.3.3. Infrastruktiira ir darbo aplinka

Organizacija turéty nustatyti, sukurti ir palaikyti tokig infrastruktiirg, kokia yra reikalinga,
kad produktai ir paslaugos atitikty reikalavimus.

Infrastruktdirg, kai tinka, sudaro:

- pastatai, darbo erdve ir susijusios komunalinés paslaugos;

- procesy jranga (jskaitant aparating ir programine jranga);

- pagalbinés (pvz., transporto arba rySiy) paslaugos.

Organizacija turéty nustatyti ir valdyti tokia darbo aplinkg, kokia yra reikalinga, kad
produktai atitikty reikalavimus.

1.4. Produkty kokybés ir saugos kontrolé

Organizacija turéty suplanuoti, sukurti ir jdiegti reikiamus procesus, kad klientams ir
vartotojams baty tiekiami saugus ir kokybiski produktai. Tai darydama ir saugodama su
tuo susijusius dokumentus organizacija turéty gebéti jrodyti, kad:

- tenkinami galiojanéiy teisés akty reikalavimai;
- tenkinami su klientais sutarti kokybés ir maisto saugos reikalavimai.

Tai prireikus turéty apimti:

- kokybés ir maisto saugos tiksly ir reikalavimy, keliamy produktui, nustatyma;
batinus produkto atitikties patikros, patvirtinimo, stebésenos, tikrinimo ir tyrimo
veiksmus, taip pat kriterijus, kuriuos produktas turi atitikti, kad badty pripazintas
tinkamu;

- maisto saugos privalomy programy (PP) ir RVASVT programos (-y) parengima;

- produktui taikytiny reikalavimy nustatyma;

- produktui keliamy reikalavimy perziira;

- rySius su klientais;

- projektavima ir plétra;

- pirkimo procesg, informacijos teikima ir perkamo produkto atitikties patikra;

- gamybos kontrole ir gamybos procesy patvirtinima;

- atpazintj ir atsekamuma;

- klienty nuosavybe;

- produkto iSlaikyma;

- stebésenos ir matavimo prietaisy kontrole.

Organizacija taip pat turéty procediromis ir kontrolés priemonémis uZtikrinti, kad
reikalavimy neatitinkantys produktai nebdty naudojami nenumatytiems tikslams ar
platinami.

Sios procediros, jskaitant susijusig atsakomybe ir jgaliojimus, turéty bati nustatytos ir
patvirtintos dokumentais siekiant uZtikrinti, kad bet koks reikalavimy neatitinkantis
produktas baty atskirtas nuo tinkamy produkty ir nebaty platinamas.
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Kai produktas (-ai) neatitinka reikalavimy, organizacija turéty spresti problema vienu ar

keliais i$ Siy bady:

- imdamasi priemoniy nustatytam neatitikimui pasalinti, jskaitant priemones, kuriomis
bhty uztikrinta atitiktis galiojanciy teisés akty reikalavimams;

- atitinkamos institucijos arba, kai tinka, kliento sutikimu leisdama naudoti produkta,
iSleisti jj j apyvartg arba pripazinti tinkamui;

- imdamasi priemoniy neleisti naudoti ar pritaikyti produkto pagal jo pradine
numatytajg paskirtj.

Kai produktas buvo pristatytas arba pradétas naudoti dar prieS suzinant, kad jis

neatitinka reikalavimy, organizacija turéty imtis tinkamy priemoniy Sio neatitikimo
pasekméms arba galimoms pasekméms pasalinti.

Reikéty saugoti reikalavimy neatitinkan€iy produkty kontrolés dokumentus, jskaitant jy
neatitikties reikalavimams ir paSalinimo aprasymus (taip pat, kai tinka, sutikimus, kad jie

nebdty pasalinti).

1.5. Vertinimas, analizé ir tobulinimas

Organizacija turéty suplanuoti ir jdiegti stebésenos, vertinimo, analizés ir tobulinimo
procesus.

1.5.1. Stebésena ir vertinimas

Reikéty paisyti Siy dalyky:

- informacijos apie klienty pozidrius stebésena;

- reguliariy vidaus audity atlikimas siekiant nustatyti, ar kokybés ir maisto saugos
valdymo sistemos atitinka visus patvirtintus planus ir ar jos tinkamai jgyvendinamos
bei taikomos;

- kokybés ir maisto saugos valdymo sistemy stebésena ir valdymas tinkamais
metodais jrodant, kad esamais procesais galima pasiekti numatytus rezultatus;

- produkto savybiy stebésena ir vertinimas siekiant jsitikinti, kad produktas atitinka
reikalavimus. Reikéty saugoti jrodymus, jog tenkinami reikiami kriterijai, kad
produktas baty pripazintas tinkamu.

1.5.2. Duomeny analizé

Organizacija turéty nustatyti, rinkti ir analizuoti reikiamus duomenis, kad galéty jrodyti
kokybés ir maisto saugos valdymo sistemy tinkamuma bei veiksmingumg ir jvertinti, kg
reikéty patobulinti.

1.5.3. Nuolatinis tobulinimas

Organizacija, remdamasi savo kokybés ir maisto saugos politika, kokybés ir maisto
saugos tikslais, audito rezultatais, duomeny analize, taisomaisiais bei prevenciniais

20/149




201212 21

veiksmais ir valdymo vertinimu, turéty nepaliaujamai didinti savo kokybés ir maisto
saugos valdymo sistemy veiksminguma.

1.6. Informacija apie produktus ir vartotojy informuotumas

Vartotojai turi teise Zinoti, kokiy medziagy esama j butelius iSpilstytame vandenyije, kurj
jie geria.

Organizacija turéty ne tik atitinkamai zenklinti savo produktus pagal galiojancius
jstatymus, bet ir suteikti reikiamg informacijg apie savo | butelius iSpilstyto vandens
produktus vartotojams, kai jie to praSo, jskaitant, be kita ko, informacija, patvirtinancig
atitiktj galiojantiems teisés aktams ir analitiniy tyrimy rezultaty duomenis.

Organizacija turéty nustatyti, kaip informacija teikiama vartotojams (pvz., pastu, interneto
svetainéje, telefonu ar kt.) taCiau papraSyta turéty pateikti informacijg rastu.
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2 SKYRIUS. Privalomos programos (PP)

2.1 SKIRSNIS. Vandens istekliai. Vandens paruosimas

Siame skirsnyje nagrinéjami visi vandens gavybos sistemos ir vandens istekliy tvarkymo
elementai, jskaitant vandens baseing, iSgavimo vietg, transportavimg, paruoSimg ir
laikymg saugyklose ir baigiant vandens pristatymu j vietg, kurioje jis iSpilstomas j targ
arba panaudojamas gamybos procese.

Natdraliam mineraliniam vandeniui ir Saltinio vandeniui taikomi visi Sio skirsnio
reikalavimai ir rekomendacijos dél poZeminio Saltinio ir batinybés apsaugoti vandenj nuo
bet kokio uzterSimo pavojaus; natlraliam mineraliniam vandeniui taikoma speciali
pripazinimo proceddra. Natlralaus mineralinio vandens pirminis bavis privalo likti
nepakites. Saltinio vandeniui taikomi reikalavimai — i$laikyti natdralig jo, kaip geriamojo
vandens, kokybe. Tokio paties lygio stebéseng ir apsaugg rekomenduojama taikyti i$
privaCiy pozeminiy Saltiniy gaunamam j butelius iSpilstomam geriamajam vandeniui.

Poskirsnis Reikalavimai Rekomendacijos
2.1.1. Siekiant visapusiskai suprasti
Pasirengimas vandens iStekliy pobddj ir kilme,
eksploatuoti atliekama technine analizé.
iSteklius . . N
2.1.1.1 Bendrieji Hidrogeologiniais tyrimais nustatoma

reikalavimai

vandens baseino vieta (vandens
telkinio, i kurio imami istekliai,
teritorija, jskaitant iSgavimo vietg).
Vandens baseinas tvarkomas
uztikrinant jo apsaugag nuo bet kokio
uzterSimo pavojaus.

Hidrogeologiniu tyrimu (atliekamu
kvalifikuoty eksperty) nustatoma ir
apibidinama pozZeminio vandens
infiltracijos sritis ir baseinas

(-ai).

Siuo hidrogeologiniu tyrimu
nustatoma:

- vandens iSgavimo vietos;
- geologinis darinys arba dariniai,

kuriuose yra poZeminio vandens | Taip pat reikety atlikti poveikio
iStekliai (vandeningasis | aplinkai vertinimg ir nustatyti:
sluoksnis); - vandens balansg ir
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- poZzeminio vandens baseino
vieta ir dydis;

- kokio dydzio ir pobudZio
natdralios apsaugos nuo
uzterSimo esama;

- pavirSiniai vandenys ir kurie i$ jy
sgveikauja su pozeminio
vandens telkiniu;

- kiti vandens gavéjai ir kurie i$ jy
eksploatuoja tg patj pozeminio
vandens telkinj;

- poZzeminio  vandens telkinio
cheminés savybés ir kokybe;

- vandens balansas ir imlumas;

- per kiek laiko pozeminis vanduo
i$ infiltracijos srities nuteka |
iSgavimo vietg (-as);

- kokiais  tyrimo  duomenimis
pagrindziamas gavybos leidimas
ir rodomas pozeminio vandens
eksploataciniy istekliy tvarumas.

vandeningojo sluoksnio imluma;

- zemés naudojimo bddus ir
antropogenines (Zmogaus)
veiklos raidg;

- saugias gavybos ribas, kad bty
uztikrintas ilgalaikis
vandeningojo sluoksnio ir
susijusiy ekosistemy
eksploatavimas;

- stebésenos ir valdymo plang
vandens iStekliams ir

ekosistemoms apsaugoti.

Sis poveikis aplinkai turéty bati
reguliariai vertinamas bent kas 5
metai.

2.1.1.
Pasirengimas
eksploatuoti
iSteklius
2.1.1.2 Rizikos
vertinimas

Atliekamas rizikos vertinimas -
nustatomos  galimos  grésmeés
vandens iStekliy kiekiui ir kokybei.

Atliekant rizikos vertinimg paprastai
reikéty:

- patikrinti vandens baseino
Zemés nuosavybe ir naudojimg
(dabar ir anksciau);

- rinkti duomenis apie:

— terSalus;

— uzterSimo atvejus;

— vandens apsaugos  nhuo
uzterSimo teisinés kontrolés
priemones;

- jvertinti  su kiekvienu Zemés

naudojimo badu ir veiklos rasimi
siejamg arba gamtinio pavojaus
rizikg: ar ji maza, vidutiné, ar

didelé.
Remiantis Sios analizés rezultatais
nustatomos apsaugos zonos ir

parengiamos stebésenos programos.
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2.1.2 IStekliy
apsauga

Remiantis rizikos vertinime nustatytais
faktais, nustatomos apsaugos zonos.

24/149

Sios apsaugos zonos turéty apimti
mazy maziausiai gamintojui
priklausancig Zeme ir, kiek pagrjstai
jmanoma, aplinkines teritorijas.
Bdtinas apsaugos lygis gali bdti
skirtingas, jis priklauso nuo to, kaip
arti vandens S$altinio yra galimi rizikos
veiksniai. Zonos turéty bati
nustatomos remiantis
hidrogeologiniais tyrimais (zr. 2.1.1.1

skirsnj). Pagal jprasta metodg
nustatomos trys skirtingo apsaugos ir
valdymo lygio zonos. 1zona yra

arCiausiai Saltinio ir apsauga joje yra
didziausia.
zona): 1

1 zona (vidiné

NUOTRAUKA

Si zona yra prie pat igavimo vietos ir
iSpilstytojo visiSkai kontroliuojamos
nuosavybeés teritorijoje. Ekonominés
veiklos vykdytojas turéty besglygiskai
kontroliuoti patekimg | Sig zong ir bet
kokig veiklg joje, kuri turéty apsiriboti
tiesioginiu vandens S$altinio valdymu.
Bet kokia kita nebdtina veikla ir ypac
bet kokia galinti tersti veikla turéty bati
uzdrausta. Geriausia buty Sig zong
saugiai aptverti. Tinkamomis
priemonémis, kiek jmanoma, reikéty
apsisaugoti nuo kenkimo ar bioteroro
iSpuoliy. Pavyzdziui, reikéty nustatyti
saugomg zong 10-50 metry spinduliu
aplink Saltinj.

2 zona (tarpiné zona):

Si zona daznai apima ne tik
iSpilstytojo kontroliuojamos
nuosavybés teritorijg. Norint jg valdyti,
paprastai reikia bendradarbiauti ir
(arba) sudaryti sutartis su valdzios
institucijomis ir gretimy Zemés sklypy
savininkais.

Si zona paprastai apibréziama kaip
geografiné teritorija, kurios uzterSimas
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Visy rusiy veikla,

vandens baseino
uztersti ir kelti

kuri gali kenkti
teritorijai ar jg
grésme  Saltiniui,

uzdraudZiama arba, kiek jmanoma,

kontroliuojama.

galéty pakenkti vandens kokybei
iSgavimo  vietoje arba Saltinyje.
Priklausomai nuo vandeningojo
sluoksnio tipo, ji daznai nustatoma
pagal poZzeminio vandens atitekéjimo
trukme (pvz., keli ménesiai). Joje
reikéty uzdrausti ir (arba) reguliuoti
transporto eisma, alyvy ar pavojingy
cheminiy medZiagy laikyma,
drenavimg, galimy ter$aly uzkasima,
atlieky Salinimg ir tam tikry nustatyty
rasiy veiklg arba statybas. Taip pat
svarbu stebéti ir kontroliuoti trgsuy,
plovikliy, pesticidy, herbicidy ir bet
kokiy tirpiy organiniy ar neorganiniy
medzZiagy naudojimg. Bet kokius
galimus poZeminius terS§imo Saltinius,
kaip antai kanalizacijos sistemas,
septikus, gamybiniy nuoteky, dujy
arba cheminiy medziagy (kuro)
rezervuarus, vamzdynus ir kt., Kkai
jmanoma, reikéty pasalinti, o kai
padalinti nejmanoma — stebéti ir
kontroliuoti. Vamzdyny ir saugykly
konstrukcija visais atvejais turety bati
tokia, kad nebity nuotékiy.
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3 zona (iSoriné zona):

ISpilstytojas paprastai nekontroliuoja
didZiosios Sios zonos dalies. Norint jg
valdyti, reikia bendradarbiauti ir
sudaryti sutartis su valdzZios
institucijomis ir Zemés savininkais.
Galimybés daryti jtakg Sios Zemés
naudojimui daznai yra ribotos, bet vis
vien yra svarbu stebéti rizika.

Sig zong sudaro visas vandens
baseinas arba didelé jo dalis, todél ji
gali apimti sritis, i$ kuriy pozZzeminis
vanduo atiteka per daugelj mety.
Galimi rizikos veiksniai — tie patys kaip
ir kitose zonose, bet ne tokie dideli.
Todél apsaugos priemonés turéty bati
atitinkamai derinamos atsizvelgiant |
ilgesne vandens atitekéjimo trukme ir
didesne tikimybe, kad ter3alai
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2.1.3. IStekliy
eksploatavimas
2.1.3.1
Techniniai
reikalavimai

- Visos medZiagos,
besilieCian€ios su vandeniu jo
iSgavimo, transportavimo,
laikymo saugyklose ir
iSpilstymo | targ, jskaitant
fasavima, procesuose, atitinka
reikalavimus dél medZiagy,
skirty liestis su maistu. Jos
nekeiCia vandens (ypac
mikrobiologiniy) savybiy ir
nekelia pavojaus vartotojy
sveikatai.

iSsisklaidys, suirs ir bus praskiesti.

Prie§ pradedant naudoti tam tikras
medZiagas reikéty tinkamais tyrimais
jsitikinti, kad jos neturéty pakeisti
vandens (jutiminiy, cheminiy,
mikrobiologiniy ir fiziniy) savybiy.

2.1.3. Istekliy
eksploatavimas
2.1.3.2 ISgavimo
vieta

Vandens $altinis valdomas neleidziant
j ji patekti jokiam kitam, kaip antai
potvynio arba i§ negiliy sluoksniy
jsisunkian¢iam, vandeniui. Jj valdant
taip pat laikomasi higienos
reikalavimy, kad j ji nepatekty jokie
gamtiniai ar Zmogaus veiklos tersalai.

2 NUOTRAUKA

Reikéty jrengti vandens meéginiy
emimo vietas ir imti meginius, kad
baty uzkirstas kelias bet kokiam
griztamajam vandens arba vamzdyno
uzterSimui (pvz., per atgalinj vandens
srautg arba nefiltruotg org). Turéty
bati jrengtas €iaupas meéginiams imti
techniskai teisingu budu.

Vandens iSgavimo vietoje deréty
atsizvelgti j Siuos dalykus:

- 8i vieta turéty bati kiek jmanoma
toliau nuo galinCios tersti veiklos
viety (taip pat ankstesnés
veiklos viety, kuriose galéjo bati
uzterstas dirvozemis);

- vandens iSgavimo vieta turéty
bati suprojektuota, sukonstruota
ir jrengta pazangiausiais
metodais ir iZi0
kompetentingo eksperto;

- greZiniai
NUOTRAUKA
- sukonstruoti taip, kad buty

apsaugoti nuo uztersSimo i$

(3uliniai): 3

pavirSinio  ir  negilaus
pozeminio vandens,
grezinio tvirtinimo
konstrukcijos virSutiné
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dalis paprastai jleidziama j
ne maziau kaip 10 metry
gylj ir tarpas aplink jos
iSorinj ziedg sandariai
uzpilamas cemento
skiediniu;

- apsaugoti nuo pozeminio
vandens uzter§imo
konstravimo procese, ypac
mikroorganizmy ar
angliavandeniliy kilmés
terSalais (pvz., alyvomis,
tepalais); 4 NUOTRAUKA

- grezinio galvutés
konstrukcija turety
apsaugoti nuo pozeminio
vandens nuotékio ir
uzterSimo per org (be kita
ko, dulkémis ir
mikroorganizmais).
Reikéty jrengti sandarias
jungiamagsias detales ir oro
filtra;

- su vandeniu
besilie€iantiems
vamzdynams ir detaléms
naudoti tik inertines maistui
tinkamas medziagas;

- jrengti atbuline sklende,
neleidziancig vandeniui
tekéti atgal j grezinj (Sulinj);

versmés (jskaitant vandens

rinkimo galerijy sistemas):

— vir§ versmés (arba galerijos)
angos jrengti versmeés
kaptazo jrenginj, apsaugant]
nuo uzter§imo nuo Zemes
pavirSiaus ir per org, taip pat
nuo kenkéjuy;

— kai jmanoma, vanduo turéty
bati iSgaunamas giliau negu
yra natdralus zemes
pavirsius, kur jis yra geriau
apsaugotas;

— apsaugoti vandens $altinj nuo

uzterSimo konstravimo
procese, ypac
mikroorganizmy ar
angliavandeniliy kilmés
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terSalais (pvz., alyvomis,
tepalais);
— versmés kaptazo jrenginio

konstrukcija turéty apsaugoti
vandens $altinj nuo nuotékio
ir uzterS§imo per org (be kita
ko, dulkémis ir
mikroorganizmais);

— su vandeniu besilie€iantiems

vamzdynams ir detaléms
naudoti tik inertines
medziagas, tinkamas naudoti
sSu maistu;

- gaubtai (greziniy ir versmiy):

— grezinj arba versme reikéty
apsaugoti dengta ir saugia
aptvara;

— gaubto konstrukcija turéty
apsaugoti vandens iSgavimo
vietg nuo: neteiséto
patekimo, kenkéjy ir parazity,
uzterSimo per org, pavirSinio

vandens nuotékio ir
uztvindymo;

— turéty badti rakinami, o uz
objekto riby - su jrengta
signalizacija ir apsaugine
tvora;

— reikéty nustatyti vidine

apsaugos zong (kaip 1 zona,
apra8ytg 2.1.2 skirsnyje).

2.1.3. IStekliy
eksploatavimas
2133
Perdavimas
(tiekimas
vamzdynu) j
iSpilstymo
operacijos vietg

Vanduo i§ Saltinio | iSpilstymo
operacijos vietg perduodamas tik
vamzdynu ir laikantis  higienos
reikalavimy, kad j jj nepatekty jokie
tersalai.

Sistema turéty bati suprojektuota ir
sukonstruota taip, kad:

- neuzterSty vandens, tiekiamo
tarai pripildyti;

- ja baty galima tinkamai valyti ir
dezinfekuoti;

— jei kilty problemy, baty galima
(kiek tai jmanoma) lengvai
pasiekti ir patikrinti vamzdyna.

Vandens perdavimo sistema turéty

bati:

- sukonstruota is medZiagy,
tinkamy naudoti su maistu,
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- kiek jmanoma, be aklaviediy,
kad nebuty stovincio vandens, jg
baty lengva valyti, dezinfekuoti ir
skalauti ir vandens srautas joje
baty be pertrikiy;

- eksploatuojama taip, kad joje
nebdty neigiamojo slégio (dél
kurio gali buti jsiurbta vandens i$
iSorés arba ter3aly i$ oro);

- suprojektuota tokia, kad:

- joje nebaty vandens
uztersimo cheminiais
produktais rizikos;

- baty uztikrintas vandens,

tiekiamo tarai pripildyti,
vamzdyny ir  saugykly
sistemy  atskirumas ir
aiSkumas;

- ja baty lengva tikrinti;
- po intervencijy joje baty

atkurta gera sanitariné
bakle.

2.1.3. IStekliy

eksploatavimas Rezervuarai vandeniui laikyti kartais | Vandens rezervuaruose nereikéty

2.1.3.4 Vandens
rezervuarai

naudojami kaip tarpiné grandis. |
tokius rezervuarus patenkancio oro
kokybé atitinka higienos normas
(2.9.3).

Vanduo rezervuaruose laikomas
pagal higienos reikalavimus, saugant
ji nuo uztersimo.

laikyti per ilgai. Rezervuarai turéty buti
suprojektuoti ir eksploatuojami taip,
kad juose surinktas vanduo ki
iSpilstymo | targ baty laikomas kuo
trumpiau. | virSerdve rezervuare
patenkantis oras turéty bdati filtruotas
arba iSvalytas, kad neuZterSty
vandens produkto (2.9.3).

Kartu su pateiktomis taisyklémis dél
vandens perdavimo sistemy reikéty
laikytis Siy reikalavimy:

- vandens rezervuaras turéty bati
apsaugotas nuo uzter§imo iS
aplinkos (uzdaras, su oro filtrais
(patartina  su 0,45y arba
mazesnémis poromis) ir t.t.);
5 NUOTRAUKA

- vanduo rezervuare turéty bdati
laikomas kuo trumpiau, kad
uzterSimo rizika baty minimali ir
nebity stovincio vandens.
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2.1.4. Vandens
paruosimas

Natdralus mineralinis vanduo ir
Saltinio vanduo ruoSiamas tik tokiais
badais, kuriuos leista taikyti
Direktyvos 2009/54/EB 4 straipsnyje.

Su vandens paruoSimu susijusi rizika
yra tinkamai stebima ir valdoma. Tai
gali bdti netinkamas  vandens
paruoSimas, priezilros ir
regeneracijos  stoka, uzterSimas
vandeniui  paruosti naudojamomis
cheminémis medZiagomis ar
besidauginan€iomis bakterijomis arba
nuosédy Zymes.

Todél nustatomi vandens paruoSimo
procesams budingi rizikos veiksniai,
Sio tyrimo rezultatai jtraukiami |
RVASVT analize ir tvarkomi kokybés
sistemos dokumentuose.

| butelius iSpilstyto geriamojo vandens
paruoSimo budai neribojami.

Nustatomi vandens paruosimo
procesams buadingi rizikos veiksniai,
Sio tyrimo rezultatai jtraukiami |

RVASVT analize ir tvarkomi kokybés
sistemos dokumentuose.

2.1.5. Stebésena

Parengiama stebésenos programa.

Su maisto sauga susije stebésenos
parametrai, tyrimo daZnumas ir
meéginiy émimo vietos nustatoma
pagal RVASVT metodikg, jtraukiant
batiniausiy kriterijy derinj ir rizikos
vertinimg. Kai jmanoma ir kai tinka,
naudojami duomeny registruotuvai.

Pagrindiniai parametrai turety apimti:

1) mikrobiologinius rodiklius;
2) fizinius rodiklius:
temperatira, elektrinj
pjezometrinj lygj;

3) fizinius ir cheminius rodiklius: pH,
elektrinj laidj, oksidacijos-redukcijos
potencialg ir kt.;

4) cheminius rodiklius, priklausomai
nuo vandens savybiy.

debita,
laidj,

2.1.6. Techniné
priezidra

| vandens perdavimo, laikymo
saugyklose ir taros pripildymo sistemy
prieziuros programg jeina reguliarus
dezinfekavimas ir valymas palaikant

Vandens iSgavimo ir tiekimo tinklas
turéty bati tinkamai tvarkomas ir

iZil valomas ir
dezinfekuojamas, uztikrinant visy jo
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geras higienos salygas tinkle.

Baigus bet kokius dezinfekavimo ar
prieziaros darbus jsitikinama, kad
vandens iSpilstymg | targ galima
saugiai testi.

daliy apsauga nuo mikrobiologinio,
cheminio ir fizinio uzterSimo rizikos.

Paties vandens Saltinio dezinfekavimo
tvarka turety bati nustatyta
atsizvelgiant j rizikg ir j eksploatavimo
tvarkg. PavyzdZziui, priemoniy nuolat
tekanCio vandens S3altinio sanitarinei
blklei palaikyti gali reikéti imtis tik po
intervencijy.

Taip pat bendradarbiaujant su
kompetentingais ekspertais ir valdzios
institucijomis reikéty parengti iSsamy
nenumatyty atvejy plang, kad baty
galima kuo greiCiau reaguoti |
ypatingus  jvykius (pvz., S$altinio
uzterSima, Zzemés drebéjimg ar misko
gaisrg — tai priklauso nuo Saltinio
vietos) ir kiek jmanoma sumazinti
pasekmes. Sis planas turéty bdti
veiklg vykdancios jmonés bendros
kriziy valdymo sistemos dalis.

2.1.7.
Taisomieji
veiksmai

Tuo atveju, jeigu uzterSiamas vanduo
Saltinyje arba vandens produktas
iSpilstant jj | targ, iSpilstymas
sustabdomas, kol bus paSalinta
uzterSimo priezastis ir vanduo vél
atitiks kokybeés reikalavimus.

Stebésenos duomenis reikéty
reguliariai perzidréti ir apie juos
pranesti, o jei kokie nors rezultatai ar
tendencijos kelia susirapinimg dél
maisto  saugos, prireikus imtis
taisomyjy veiksmy. Kai batina, reikéty
jrengti papildomus stebésenos
punktus, galbdt su naujais stebésenai
skirtais greziniais, meginiy émimo
vietomis ir t. t.

Jeigu paZeistas kokybés standartas,
gali reikéti susigrazinti produktg. Tokie
veiksmai paprastai derinami su
valdzios institucijomis.
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2.2 SKIRSNIS. Pastaty konstrukcija ir iSdéstymas

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

Su nuoroda j
| skyriaus 1 straipsnj

Poskirsnis

Reikalavimai Rekomendacijos

291 Bendrieij | Vieta pastatams parenkama, jie | Reikéty stengtis, kad bty kuo maziau

)1 : N . ) v ) o

reikalavimai suprojektuojami, pastatomi ir | plaiy dury angy, per kurias | vidy
prizitGrimi taip, kad baty tinkami juose | galéty patekti uzterstas oras
vykdomai vandens paruoSimo | (sunkvezimiy degimo produktai, ore
veiklai, atsizvelgiant | su ta veikla | esantys terSalai ir t. t.), ypac arti atviry
siejamus maisto saugos rizikos | buteliy zony arba ten, kur laikomos
veiksnius ir | galimus terS§imo | pakuotéms gaminti naudojamos
Saltinius objekto apylinkése. medziagos. Lauko  durys turéty

Pastaty
stoga, sistemingai
baty geros buaklés.

iSoriné danga,

.

jskaitant

Pastatas projektuojamas taip, kad
jame negaléty kauptis nedvarumai ir

kondensuotis drégmé. Ten, kur
naudojamos medZiagos, skirtos
liestis su maistu, negali bdti

nuodingyjy medziagy.

Pastatai yra patvarios konstrukcijos,
tokios, kad nekilty pavojaus juose
esantiems produktams.

Jrengta stogo drenazo sistema.
Stogas yra nelaidus vandeniui.

uzsidaryti savaime, o kai jos uzdarytos,
j vidy neturi patekti kenkéjai.

Pastato konstrukcija ir védinimo sistema
turéty bati projektuojamos taip ir jranga
bei medziagos parenkamos tokios, kad
kuo maziau kauptysi neSvarumy ir
kondensuotysi drégmes.

Kritiniam etapui, kai vandens pripildomi
ir uzdaromi buteliai, turéty bati skirta

speciali zona, kurioje aplinkg bty
galima  kontroliuoti, t.y. palaikyti
teigiamajj slégj iSpilstymo vietoje —

kameroje arba patalpoje.

Patartina, kad Sioje specialioje zonoje
veiklos buty kuo mazZiau — joje turéty
bati dirbama tik su atvirais buteliais, jie
skalaujami, pripildomi ir uzdaromi tam
skirtose vietose. Produktus Zenklinant
etiketémis ir pakuojant j org gali patekti
nemaza atplaiSy, todél geriau to
nedaryti ten pat, kur buteliai pripildomi ir
uzdaromi. Naudojami karsti klijai gali
neigiamai paveikti produkto skonj ir
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kvapg. Kai Zenklinimo etiketémis
masinos veikia iSpilstymo patalpose,
turéty bati naudojamos tinkamos org
valancios iStraukimo sistemos.

Zong, kurioje vandens pripildomi ir
uzdaromi buteliai, reikéty aptverti
fizinémis uztvaromis. Oro filtravimas ir
teigiamojo  slégio palaikymas yra
papildoma priemoné, kurios taikymag
deréty apsvarstyti.

2.2.2. Aplinka

Atsizvelgiama j galimus ter§imo
Saltinius vietos aplinkoje.

Priemoniy, kuriomis siekiama
apsisaugoti nuo galimo uzterSimo,
veiksmingumas reguliariai
tikrinamas.

Nenaudojami benzinu ar dyzelinu
varomi Sakiniai krautuvai.

Pastatai projektuojami taip, kad j juos
patekty kuo maZziau kenkéjy. ISorinés
durys yra sandarios, per jas j vidy
negali patekti paukSc&iai, grauzikai ir
vabzdZiai. Lauko durys neatsidaro
tiesiai j atviry buteliy zonas.

Maisto produktai neturéty bati gaminami
ten, kur j juos galéty patekti kenksmingy
medZiagy.

Reikéty riboti j objektg jvaziuojandiy ir i$
jo i8vaziuojanciy sunkvezimiy skaiciy ir
naudoti tam skirtus marSrutus.

Keltuvai (Sakiniai krautuvai) turéty bati
varomi elektros energija arba dujomis.

ISorinés durys, kiek jmanoma, turéty
bati uzdarytos ir atidaromos tik tada, kai
reikia paimti pristatytas medZiagas arba
iSkrauti galutinius produktus. Apsaugg
galima sustiprinti jrengiant automatines
duris.

Svarbu tinkamai prizidréti visg objekto
lauko teritorijg, pjauti joje Zole ir alinti
SiukSles. Tvarkinga objekto iSore
pagerins jmonés  jvaizdj, pakels
darbuotojy dvasig ir sumazins grauZiky
jsiveisimo rizika.

Nepriklausoma kenkéjy kontrolés
tarnyba galéty patarti tiek dél kenkéjy
prevencijos reikalavimy, tiek dél jy
kontrolés priemoniy.

2.2.3. Objekty vieta

Nustatytos aiSkios objekto ribos.

Kontroliuojamas patekimas j objekts.

Vandens iSpilstymo objekto teritorija
turéty bati aptverta fizinémis
uztvaromis, kad j jg nepatekty pasaliniai
asmenys.
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Palaikoma gera objekto teritorijos
bdklé. Augaliné danga tvarkoma
arba Salinama. Keliai, kiemai ir
transporto priemoniy stovéjimo
aikstelés sausinamos, kad nebaty
stovingio vandens, ir tinkamai

Reikéty iSkabinti Zenklus, kad objekte j
butelius iSpilstomas zZzmonéms vartoti
skirtas vanduo. UZ objekto riby esantys
statiniai arba specialls gaubtai,
kuriuose saugomi geriamojo vandens
Saltiniai, turéty bati be skiriamujy
zenkly.
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2.3 SKIRSNIS. Patalpy ir darbo erdvés iSdéstymas

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

Su nuoroda j
| skyriaus 2, 3, 4, 6
ir 10 straipsnius ir Il
skyriaus 1 straipsnj

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.3.1. Bendrieji
reikalavimai

Maistui skirty patalpy iSdéstymas,
planas, konstrukcija, vieta ir dydis:

a) yra tokie, kad bty galima
tinkamai atlikti priezilrg, remonta,
valymg ir dezinfekavimg; padeda
iSvengti uzterSimo per org ar jj
sumazinti ir sudaro tinkamg darbo
erdve, Kurioje visos operacijos gali
bati atliekamos saugiai ir higieniskai;

b) apsaugo nuo  neSvarumy
kaupimosi, salyCio su
nuodingosiomis medZiagomis,
atpleiséjusiy daleliy patekimo |
maistg ir kondensacijos ar pelésiy
ant pavirsiy susidarymo;

c) atitinka gerajai maisto higienos
praktikai bdtinas salygas, jskaitant
apsaugg nuo uZter§imo ir ypac
kenkéjy kontrole.

Medziagy, produkty ir Zmoniy
judéjimo trajektorijos nustatytos ir
jranga iSdéstyta taip, kad baty
apsisaugota nuo galimy ter§imo
Saltiniy.

Siekiant iSvengti kryzminio uzterSimo,
reikéty tiksliai nustatyti konkrecios
paskirties zonas.

Turéty bati jmanoma uztikrinti
nenutrikstamg operacijy sekg pastate:
viename pastato gale paimamos ir
laikomos pristatytos medziagos, kitame
gale laikomos ir iSsiunCiamos
pagamintos prekés, o per vidurj
nustatyta tvarka vyksta gamybos
procesai.

Kai bdtina, maistui skirty patalpy
iSdéstymas, planas, konstrukcija, vieta
ir dydis turéety bati tokie, kad baty
galima sudaryti tinkamas
kontroliuojamos temperatiros rezimo
bei sandéliavimo salygas ir uztikrinti
pakankamg talpg, kad maisto produktus
baty galima laikyti tinkamos
temperataros aplinkoje ir Sig
temperatirg baty galima stebéti, o
prireikus uzrasyti.

2.3.2. Vidaus
planas, iSdéstymas

Pastate yra pakankamai erdves,
jame nustatyta pagrjsta medzZiagy,

Medziagy sandéliuose turéty bdati
nustatytos atskiros zonos pakuociy
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ir eismo schemos

produkty ir darbuotojy judéjimo
schema, o zaliavoms skirtos zonos
fiziSkai atskirtos nuo perdirbtiems
produktams skirty zony.

Medziagy, produkty ir darbuotojy
judéjimo  schema yra  aiskiai
nustatyta ir taikoma.

medZiagoms, taros uzdarymo
priemonéms ir tarai laikyti, o Kkai
jmanoma, taip pat reikéty atskirti jvairiy
riasiy pakuotéms gaminti naudojamas
medziagas, kaip antai stiklg, polietileno
tereftalatg (PET), polietilena,
polikarbonatus, polivinilchloridg (PVC) ir
daugiasluoksnj kartong.

Batina jrengti techninés priezilros
sandélius, dirbtuves ir laboratorijas
inZineriniams ir techniniams darbams
atlikti. Sios patalpos turéty bdti patikimai
atskirtos nuo gamybos zonu.

2.3.3. Vidaus
struktdros ir
detalés

Gamybos zonos grindys, sienos,
lubos, langai, durys, pavirsiai ir
sanitarinés patalpos yra tinkamai
plaunami arba valomi atsizvelgiant
proceso arba produkto rizikos
veiksnius.

Naudojamos medZiagos yra
atsparios taikomai valymo sistemai.
ISpilstymo patalpos atitinka normas
dél tinkamumo maistui, jy pavirSiai
yra lygUs, nesugeriantys ir lengvai
valomi.

ISpilstymo patalpy sienos turéty bati
sandariai sujungtos ir jy kampai su
grindimis ir lubomis suapvalinti.

2.3.3.a. Grindy
dangos

Uztikrinama gera grindy dangos
blklé, danga yra lengvai valoma ir
prireikus dezinfekuojama.
6 NUOTRAUKA

Grindy dangai naudojamos
nepralaidZios, nesugeriancios,
tinkamos plauti ir nenuodingos
medZiagos.

Kur tinka, kaip antai drégnose
gamybos  zonose, uztikrinamas
tinkamas grindy pavirSiaus drenazas,
kad nebuty stovin€io vandens.

Visos grindys yra sandarios ir lengvai
valomos. 7 NUOTRAUKA

Uztikrinama gera grindy dangos
biklé, o prireikus atliekamas skubus

ISpilstymo zonoje vanduo nuo grindy
dangos turéty nuteketi j drenazo
sistema.

Grindys turéty bati tokios, kad atlaikyty
krivj, naudojamos pagal paskirtj, o ten,
kur naudojami Sakiniai krautuvai, — ir
krautuvy eisma.
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remontas.

Grindy ir ypaC jose jrengty loveliy
vandeniui nutekéti (dreny) Svara
atitinka grieZtus standartus.

Sieny ir grindy sanddros ir kampai
yra suprojektuoti taip, kad juos bty
lengva valyti.

Kampai turéty bati suapvalinti.

2.3.3.b. Sieny Uztikrinama gera sieny dangos | Didesnés rizikos zonose sieny
dangos bdklé, danga yra lengvai valoma ir | sandidros su lubomis ir grindimis turéty
prireikus dezinfekuojama. | bdti suapvalintos.
8 NUOTRAUKA
Gamybos zony sienos turéty bati
Sieny dangai naudojamos | Sviesiy spalvy, kad atspindéty kuo
nepralaidZios, nesugeriancios, | daugiau Sviesos ir kad bet kokius
tinkamos plauti ir nenuodingos | neSvarumus ant jy baty lengva
medZziagos, kurios turi bati lygaus | pastebéti ir nuvalyti.
pavirSiaus iKi konkreCioms
operacijoms atlikti reikiamo auk&¢io. | Gamybos zonose, pvz., ten, kur
Sienos yra lygios, nepralaidZios ir | pu€iami, plaunami, skalaujami ir
lengvai valomos. pripildomi buteliai, sieny ir grindy
sandudros turety bati suapvalintos.
UZztikrinama gera sieny buakleé.
Laikomasi griezty Svaros standarty,
ypa¢ didesnés rizikos zonose, pvz.,
buteliy patimo patalpose, zonose,
kuriose  pripildomi ir uzdaromi
buteliai, ir ten, kur laikomos
medziagos, skirtos liestis  su
vandeniu.
Sieny ir grindy sanddros ir kampai
projektuojami taip, kad juos baty Kampai turéty bati suapvalinti.
lengva valyti.
2.3.3. c. Lubos Lubos ir stogo konstrukcijos Lubos turéty bati Sviesiy spalvy, kad

projektuojamos taip, kad ant jy kuo
maziau kauptysi neSvarumy ir
kondensuotysi drégmeés.

Lubos (arba, kai luby néra, stogo
vidinis pavirsius) ir stogo
konstrukcijos instaliuojamos ir
jrengiamos taip, kad ant jy negaléty

atspindéty kuo daugiau Sviesos ir kad
bet kokius neSvarumus ant jy baty
lengva pastebéti ir nuvalyti.

Atviry buteliy zonose lubos ir stogo
konstrukcijos  turéty bati  lygios,
nepralaidzios ir lengvai valomos.
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kauptis neSvarumai ir bty kuo
maziau kondensacijos, pelésiy
augimo ir atplei$éjusiy daleliy.

Lubos ir stogo konstrukcijos tinkamai
Kai bdtina, imamasi apsaugos
priemoniy, pvz., nuo drégmes
kondensacijos ir lagéjimo.

Jeigu  jrengiamos  netikros  arba
pakabinamos lubos, tuscia erdvé virs jy
turéty bati prieinama, kad baty lengviau
atlikti remonto ir priezitros darbus.

Visi stoglangiai turéty bati neddztami ir
pagaminti i§ sertifikuoto pramoninio
stiklo, o kai jmanoma, jy visai neturety
bati.

2.3.3.d. Langai Langai ir kitos atidaromos angos yra | Langai gamybos zonose turety bati
sukonstruotos taip, kad jose negaléty | pagaminti S skaidrios nediztamos
kauptis neSvarumai. medziagos.
| laukg atsidaranciuose languose, kai | Langy rémai turéty bati nepralaidds ir
batina, jtaisomi nuo vabzdziy | lengvai valomi. Gamybos zonose, Kai
saugantys tinkleliai, kuriuos galima | jmanoma, palangés turéty bt
lengvai iSimti ir valyti. pasviros, kad jomis nebdty galima

naudotis kaip lentynomis.
Langai gamybos zonoje turi bati visg
laikg uzdaryti, t.y. visigkai | Védinimui naudojamuose iSorés
uZsandarinti. Per atvirus langus tuo | languose turéty bati jtaisyti lengvai
metu, kai jie uzdaromi, j vidy gali | valomi tinkleliai nuo vabzdziy.
patekti tersaly.
Duryse jrengti langai arba saugos

Langai yra sandaris ir juos galima | langeliai turéty bati pagaminti 8
gerai nuvalyti. skaidrios nediztamos medZiagos.
ISorés langai neatsidaro tiesiai |
atviry buteliy zonas.
Be to, langai yra sutvirtinti, kad
neduzty, arba padengti apsaugine
plévele. Visose gamybos zonose
vietoj stiklo langams geriau naudoti
pakaitines medziagas.

2.3.3.e. Durys Durys projektuojamos taip, kad baty | Durys turéty bati sandarios; geriausia

lengvai  valomos ir  prireikus
dezinfekuojamos.

Todél dury pavirSius turi bati i$ lygiy
ir nesugerian¢iy medziagy.

Laikomasi griezty Svaros standarty.
Kai naudojamos medinés durys, jos

baty, kad didelés rizikos zonose,
kuriose, pvz., pripildomi, uzdaromi ir
puCiami  buteliai, durys uzsidaryty
savaime.

Didelés rizikos zonose mediniy dury
reikéty vengti. Ne didelés rizikos
zonose durys gali bati ir medinés, tik jy
medinés dalys turi bati dazytos ar kitaip
apdorotos.
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yra su atsparia apdaila (dazytos arba
impregnuotos), tad nepralaidzios ir
lengvai valomos.

Nenaudojamos lauko durys laikomos
uzdarytos. Per uzdarytas lauko duris
j vidy negali patekti kenkéjai.

2.3.3.f. PavirSiai

Gamybos zonose esantys, taip pat
jrenginiy, pavirSiai yra Svaras ir geros
bdklés, lengvai valomi ir prireikus
dezinfekuojami.

Todel, j butelius iSpilstyto
vandens gamintojai nejrodo
kompetentingai institucijai, kad tinka
ir kitokios medziagos, pavirSiai turi
bati S lygiy, tinkamy plauti, atspariy
korozijai ir nenuodingy medziagy.

jeigu

2.3.3.g Sanitarinés
patalpos

Turi  bdti jrengta  pakankamai
nuskalaujamy tualety, prijungty prie
tinkamos kanalizacijos sistemos.
Tualetai néra tiesiogiai susisiekiantys
su patalpomis, kuriose tvarkomas
maistas arba laikomos neapsaugotos
medZiagos, skirtos liestis su maistu.

Tualety (WC) yra tiek, kad pakakty
visiems darbuotojams ir
darbuotojoms. | tualetus negalima
patekti tiesiai iS5 gamybos zony.
Tualetus nuo gamybos zony skiria
pakankami atstumai, pvz., koridoriai.

Tualetai yra su sédynémis.

Patogiose vietose jrengiama
pakankamai praustuvy rankoms
plauti. Praustuvuose rankoms plauti
turi tekéti karstas ir Saltas vanduo ir
turi bati pateikta priemoniy rankoms
plauti ir higieniSkai nusausinti.

Pakankamai praustuvy jrengta prie
tualety ir kitose patalpy vietose, kur
yra svarbu plauti rankas. Tik

Prie tualety turéty bati tokie uzrasai kaip
,Butinai nusiplaukite rankas®“.

Ranky praustuvai turéty bati jrengti prie
visy jéjimy | atviry buteliy zonas, taip
pat laboratorijose, techninés priezitros
dirbtuvése ir valgykloje.

Vandens Ciaupus geriau rinktis tokius,
kuriy nereikia valdyti rankomis.

Kai kuriais atvejais reikety naudoti
karSto ir Salto vandens maiSomuosius
Ciaupus.

Muilas arba prausiklis dozatoriuose
turéty bati be kvapiyjy medziagy ir
baktericidinis. Nereikéty naudoti kieto
muilo.

Turéty Dbati  pateikiama  higieniSky
(reguliariai  virinamy arba daznai
keiCiamy) Sepetéliy nagams valyti.

Kai naudojami Siltg org puciantys ranky
dziovintuvai, jie turéty bati efektyvas ir
tinkami.

39/149




201212 21

rankoms skirti praustuvai
nenaudojami maistui ar buteliams
plauti.

Prie praustuvy pateikiama muilo arba
prausiklio.

Prie praustuvy pateikiama
vienkartiniy ranksluosciy arba
jrengiami Siltg org puciantys ranky
dziovintuvai.

Sanitarinése patalpose jrengiamas
tinkamas natdralus arba mechaninis
védinimas.

Natdralaus arba mechaninio
vedinimo sistemos projektuojamos
taip, kad oras i§ sanitariniy patalpy
iSleidziamas toli nuo gamybos zony,
ir yra atskitos nuo bet kokiy
védinimo sistemy, esanciy zonoje,
kurioje pripildomi buteliai.

2.3.4. J[rangos vieta

Jranga  projektuojama  taip ir
jrengiama tokioje vietoje, kad bdaty
lengviau laikytis gerosios higienos
praktikos reikalavimy ir stebéti jos
bakle.

Jranga yra tokioje vietoje, kad baty
prieinama atliekant jos
eksploatavimo, valymo ir priezidros
darbus.

2.3.5. Tyrimy ir
laboratorijy jranga

Tiesioginiy ir operatyvinio
kompiuterinio rySio tyrimy jranga
kontroliuojama, kad produkty

uzterSimo rizika baty minimali.

Mikrobiologijos laboratorijos
projektuojamos, jrengiamos ir
eksploatuojamos taip, kad nuo
galimo uzkrato bty apsaugoti
Zmoneés, jranga ir produktai. Jos néra
tiesiogiai susisiekiancios su gamybos
zona.
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2.3.6. Produkty
sudedamuyjy daliy,
pakuociy
medziagy, produkty
ir cheminiy
medZiagy
sandéliavimas (taip
pat Zr. 2.12 skirsnj)

Produkty
(mineraliniy
dioksido),
produkty

sudedamujy daliy

medZiagy, anglies
pakuoCiy medziagy ir
sandéliy patalpos yra
apsaugotos nuo dulkiy,
kondensacijos, nuoteky, atlieky ir
kity terSimo Saltiniy.

Sandéliai yra sausi ir gerai védinami.
Prireikus stebima ir kontroliuojama
temperatira ir drégme.

Visos medziagos ir produktai laikomi
ne tiesiai ant grindy ir paliekamas
pakankamas tarpas tarp medzZiagos
ir sieny, kad bdty galima tikrinti ir
atlikti kenkéjy kontrolés darbus.

Sandéliai projektuojami taip, kad
juose baty galima atlikti valymo ir
prieziaros darbus, iSvengti uzterSimo
ir bdklés blogéjimo.

Atskiroje specialioje zonoje (kuri
rakinama arba kitaip ribojamas
patekimas | jg) laikomos cheminés
medZiagos, kaip antai valymo ir
dezinfekavimo priemonés bei kitos
pagalbinés cheminés medziagos.
Visos cheminés medZiagos laikomos
tam skirtose talpyklose.

Sie specialis sandéliai pakankamai
védinami lauko oru.

Valymo, dezinfekavimo ir  kitos
pagalbinés cheminés medziagos turéty
bati laikomos sandariuose induose toli
nuo gamybos zony.

Tepalai, tinkami naudoti su maistu,
turéty bati laikomi atskirai nuo su maistu
naudoti netinkamy alyvy ir tepaly.

Su cheminémis medziagomis dirbantys
asmenys turéty lengvai gauti
pagrindiniy saugos duomeny lapus
(angl. Master Safety Data Sheets).

2.4 SKIRSNIS. Komunalinés paslaugos: vandens, oro ir energijos tiekimas; apsSvietimas

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

su nuoroda j | skyriaus
2, 5ir 7 straipsnius ir
VII skyriaus 1 ir 3
straipsnius
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Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.4.1. Bendrieji
reikalavimai

Komunaliniy paslaugy tinklai ir
skirstymo jrenginiai gamybos ir
sandéliy zonose ir aplink jas
projektuojami taip, kad produkty
uzterSimo rizika baty minimali.

Komunaliniy paslaugy kokybé
stebima, kad produkty uzterSimo
rizika bty minimali.

2.4.2. Vandens
tiekimas

Vanduo, kuris naudojamas kaip
produkto sudedamoji dalis arba
lieCiasi su pakuoCiy medziagomis,
atitinka to produkto kokybés ir
mikrobiologinius reikalavimus.

Vanduo, naudojamas specialioms
reikméms, kai yra netiesioginio
saly€io su produktu rizika (pvz.,
dvigubuose induose,
SilumokaiCiuose), atitinka toms
specialioms reikméms nustatytus
kokybés ir mikrobiologinius
reikalavimus.

Vandens vamzdZzius galima valyti ir
(arba) dezinfekuoti.
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2.4.2.a. Geriamasis
vanduo

vandens

(-u)

Tiekiamo  geriamojo
pakanka gamybos proceso
poreikiams tenkinti.

Vandens laikymo, skirstymo ir,
prireikus, temperatiros kontrolés
jrenginiai projektuojami taip, kad
vanduo atitikty nustatytus kokybés
reikalavimus.

Geriamasis vanduo (kaip apibrézta

Direktyvoje 98/83/EB)
naudojamas:

— taros pripildymo jrenginiams
valyti;

— produkty buteliams plauti
(skalauti);

— rankoms plauti.

Kai tiekiamas chloru dezinfekuotas
vanduo, atliekami tikrinimai, kad
chloro likuCiai naudojamame
vandenyje nevirSyty atitinkamose
specifikacijose nustatyty riby.

Reikéty pakankamai daznai
vertinti, ar vanduo yra tinkamas
gerti Zmonéms.

Laikantis gerosios praktikos, visas

tiekiamas vanduo turéty Dbati
tinkamas gerti.

Siekiant sumazinti ekologinj
pédsaka, reikéty nustatyti
apytakinio vandens tiekimo
strategija.

2.4.2b.
Negeriamasis vanduo

Negeriamajj vandenj galima
naudoti gaisrams gesinti, garams
gaminti, Saldymo ir kitoms

Priedgaisrinés Zarnos turéty bati
aiSkiai pazenklintos kaip skirtos
gaisrams gesinti ir neturéty bdati

reikméms. naudojamos  atliekant jprastus
valymo darbus.

Negeriamasis vanduo cirkuliuoja

atskiroje  sistemoje, kuri yra

tinkamai pazenklinta, neprijungta

prie geriamojo ir kitokio vandens

tiekimo sistemy ir vanduo iS jos

negali patekti j tas kitas sistemas.

Jeigu apytakinis vanduo
2.4.2.c. Apytakinis Apytakinio vandens kokybé | naudojamas gamybos procese,
vanduo priklauso nuo jo galutinio | reikéty pakankamai daznai vertinti,

panaudojimo. ar jis atitinka kokybés reikalavimus.
Gamybos procese naudojamas

apytakinis vanduo nekelia

uzterdimo rizikos.

Naudojamas apytakinis vanduo

cirkuliuoja atskiroje tinkamai
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paZenklintoje sistemoje.

2.4 .3 .Katily
priezilros cheminés
medziagos

Jeigu naudojamos katily priezidros
cheminés medziagos, jos yra:

a) patvirtinti maisto priedai,
atitinkantys priedams nustatytas
specifikacijas; arba

b) priedai, atitinkamos reguliavimo
institucijos patvirtinti kaip saugis
naudoti Zmonéms vartoti skirtame
vandenyje.

Katily priezidros chemineés
medziagos, kai nenaudojamos,
laikomos atskiroje saugioje zonoje
(kuri rakinama arba  kitaip
ribojamas patekimas j ja).

2.4.4. Védinimas

Jrengiamas tinkamas ir
pakankamas natdralus ir (arba)
mechaninis védinimas.

Pastato konstrukcija ir védinimo
sistema turéty bati projektuojamos
taip ir jranga bei medziagos
parenkamos tokios, kad kuo
maziau kauptysi neSvarumy ir
kondensuotysi drégmés.

Organizacija nustato reikalavimus
dél oro, kuris lie€iasi su vandeniu ir
(arba) pakuoCiy medziagomis,
filtravimo, drégmeés ir
mikrobiologinés buklés.

Ten, kur temperatira ir (arba)
drégmé laikomos kritiniais
veiksniais pagal RVASVT analize,
jdiegiama ir stebima kontrolés

sistema.
Védinimas (natdralus ir (arba)
mechaninis) pasalina gary

pertekliy arba nepageidaujamus

Reikéty parengti oro filtravimo
sistemy  reguliarios  techninés
priezitros grafikus, kuriuose bty
nustatyti reikalavimai pakankamai

daznai keisti filtry kasetes ir
medZiagas, kad kontrolé bty
veiksminga.

Tinkamose vietose, ypac didelés
rizikos zonose, kaip antai
iSpilstymo patalpose, turéty bati
jrengti indikatoriai, rodantys, kada
oro srauty slégis yra teigiamas.
9 NUOTRAUKA

Didelés rizikos zonose oro
kokybei  stebéti turéty bdati
reguliariai naudojama tdrinio oro
éminiy émimo (titravimo) jranga.
9a NUOTRAUKA
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garus, dulkes ir kvapus ir padeda
iSdziati pavirSiams po valymo
Slapiu bldu.

| patalpas tiekiamo oro kokybé
kontroliuojama, kad gamybos
Zonos baty kuo maziau
uzterSiamos mikroorganizmais ir
kietosiomis dalelémis per ora.

Védinimo sistemos projektuojamos
ir jrengiamos taip, kad oras i$
uztersty ar nekontroliuojamy zony
nesklisty j Svarias zonas.
Palaikomas nustatytas teigiamas
diferencinis oro slégis.

Sistemos yra prieinamos, kad jas
bty galima valyti, keisti filtrus ir
priziGreti.

fve—

ir tinkamai apsaugotos, kad j jas
nepatekty grauzikai ir vabzdziai.
Reguliariai tikrinama, ar
nepazeistos vidaus ir lauko oro
imamosios angos.

2.4.5. Suslégtas oras
it kitos dujos (CO,,
N2)

Gamybos procese naudojamos
suslégto oro, anglies dioksido,
azoto ir kity dujy sistemos

kad netapty terSimo Saltiniu.

Dujos, galinCios tiesiogiai ar
atsitiktinai liestis su produktu (be
kita ko, dujos, naudojamos
medZiagoms, produktams  ar
jrangai transportuoti, iSpasti arba
dziovinti), yra:
- tiekiamos i§  patvirtinto
Saltinio;
- filtruojamos, pasalinant i$ jy
dulkes, alyvg ir vanden;;

- tinkamos naudoti su
maistu;

- atitinkandios techninéms
dujoms nustatytus

reikalavimus.

Reikéty naudoti kompresorius be
alyvos.

Oras ir kitos dujos turéty bati
filtruojamos kiek jmanoma arciau
naudojimo vietos.

Prie kiekvienos nupirkty dujy
siuntos turéty bati pridétas
analizés pazyméjimas.
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Nustatomi filtravimo, drégmés ir

mikrobiologinés buklés
reikalavimai.
Kai naudojama  kompresoriné

alyva, ji turi bati tinkama naudoti su
maistu.

2.4.6. ApSvietimas

Maistui skirtose patalpose yra
pakankamas nataralus ir (arba)
dirbtinis apSvietimas.

10 NUOTRAUKA

ApSvietimas yra pakankamas, kad
bty galima saugiai dirbti ir tikrinti
higienos sglygas darbo vietoje, ir
atitinka darbuotojy sveikatos ir
saugos teisés aktuose nustatytus
minimalius reikalavimus.

538 liuksy apSvietimas turi bati
visur, kur produktai laikomi
neapsaugoti arba kur pavirsiai
lieiasi su produktais, kad bty
galima pamatyti fizinius tersalus,
ypac ten, kur vanduo iSpilstomas |
butelius, atnaujinami auSintuvai,
naudojama ir remontuojama
technologiné jranga, prie ranky
praustuvy, tualetuose ir virtuvéje
arba poilsio zonoje.

Visa Sviesos instaliacija turéty bati
su neduztamais dviesos
sklaidytuvais arba gaubtais (ne i$
stiklo), o kur jrengiamos dienos
Sviesos (fluorescencinés) lempos,
Sviesos sklaidytuvai turéty bati
dengtais galais arba lempos turety
bati su apsauginiu apvalkalu, arba
reikéty naudoti saugias
(nediiztamas) lemputes.

Jmonés vadovybé turéty naudoti
kalibruotus fotometrus apsSvietimo
lygiui matuoti.

Kitose, reikalavimuose
nenurodytose, zonose apsvietimas
turéty bati 215 liuksy.

Kur jmanoma, Sviesos instaliacija
turéty bati jrengta lygiai su
lubomis.

2.5 Atlieky tvarkymas ir nuoteky salinimas

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.5.1. Bendrieji
reikalavimai

Veikia sistemos, kuriose atliekos
uztikrintai nustatomos,
surenkamos, iSvezamos ir
pasalinamos neuZzterSiant produkty
ar gamybos zony.

Siekiant mazinti visy rasiy atlieky
(jskaitant nuotekas ir pakuociy
nuoplai$as) susidarymg vietoje,
reikety jgyvendinti atlieky
mazinimo plana.
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Siekiant iSvengti uztersimo,
atliekos kuo greiciau pasalinamos
i5 gamybos patalpy.

2.5.2. Atlieky ir
pavojingy cheminiy
medZiagy
konteineriai ir Siuksliy
dézeés

Atlieky ir pavojingy cheminiy
medZziagy konteineriai ir Siuksliy
déZés yra: NUOTRAUKA 10a, b
irc

a) aiSkiai nustatytos paskirties;
b) pastatyti tam skirtoje vietoje;

¢) kai nenaudojami, laikomi
uzdaryti, o jei kelia pavojy —
uzrakinti;

d) pagaminti i$ nepralaidzios
medZziagos, kurig lengva valyti
ir dezinfekuoti;

e) kai jrengti didelés rizikos
zonose, kaip antai iSpilstymo
patalpose ir prie ranky
praustuvy, — atidaromi koja
spaudziant pedala.

Konkrecioms zonoms, ypac
iSpilstymo zonai, turéty bati skirtos
atskiros Siuksliy dézés.

GalincCios tersti atliekos, pvz., klijai,
Slapias kartonas, grindy saslavos ir
t. t., turéty bati laikomos
uzdengtose Siuksliy dézése ir
(arba) nedelsiant paSalinamos i
didesnés rizikos zony.

Siuksliy  dézés  turéty bt
iStustinamos bent kartg per dieng,
higieniskos ir reguliariai valomos.

Siuksliy dézes reikéty atitinkamai
pazenklinti, kad jose bdty galima
rdsiuoti perdirbamas atliekas.

Ne gamybos zonoje esancios
Siuk8liy dézés, kuriose laikomos
sausos perdirbti skirtos medziagos

arba pakuoCiy atliekos (pvz.,
kartonas, plastikiné plévelé), turéty
bati uZdengtos, jeigu | jas
nebepilama naujy Siuksliy.
2.5.3. Atlieky Atliekos tinkama tvarka skirstomos, | Laikomos atliekos neturéty
tvarkymas ir laikomos ir iSveZzamos. pritraukti kenkéjy ir bdti jiems
iSvezimas pasiekiamos.
Siuksliy saugyklos projektuojamos
ir tvarkomos taip, kad jose bty Atlieky konteineriai turéty bati

galima palaikyti Svarg ir nebaty
kenkéjy (2.15).

Specialioje atliekoms skirtoje
zonoje surinktos atliekos tinkamai
tvarkomos, kad negaléty jokiais
bldais pakenkti produktams.

Atliekoms  neleidziama  kauptis
gamybos zonose ir sandéliuose.
Jos &alinamos taip daznai, kad
nepradety kauptis, ir ne reciau kaip

uzdari, apsaugoti nuo kenkéjy ir
reguliariai iStudtinami, valomi arba
keiiami.

Atskirty ir numatyty perdirbti atlieky
turéty bati laikoma kuo maziau ir
jos turéty bati gerai apsaugotos.

Reikéty skatinti jgyvendinti
pakuociy atlieky perdirbimo
programas.

Reikéty veiksmingomis
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kartg per diena.

Kai atliekomis tampa medZiagos
arba produktai su etiketemis, jie
sugadinami  prie§ iSvezant i$
objekto patalpy arba sunaikinami,
taip uztikrinant, kad prekiy Zenkly
nebdty galima panaudoti dar karta.
Juos iSveZa ir sunaikina rangovai —
patvirtinti atlieky surinkéjai.
Organizacija saugo jy sunaikinimg
patvirtinancius dokumentus.

Kity atlieky, pvz., buteliy, etikeciy,
taros uzdarymo priemoniy ir kity
pakuoCiy medziagy, $Salinimas
tinkamai kontroliuojamas. Galingios
tersti atliekos (pvz., nuobiros, tuscia
plovikliy tara) Salinamos higieniskai.

Visos atliekos Salinamos
pakankamai daznai, higieniSku ir
aplinkai  tinkamu bddu pagal
galiojancius teisés aktus.

Elektroninés ir elektros jrangos
atliekos Salinamos pagal vietos
teisés akty reikalavimus.

Jrenginiy tepalai ir alyvos Salinami
pagal vietos teisés akty
reikalavimus.

priemonémis uZztikrinti, kad nebuty
neteisétai panaudoti brokuoti
buteliai, ypac¢ tie, kurie pazenklinti
jmonés logotipais ir kitais
skiriamaisiais Zenklais. Brokuoti
buteliai, kurie turi bati sugadinti,
sunaikinti arba surinkti patvirtinty
surinkéjy, turéty bati laikomi
saugiai.

2.5.4. Drenazo
vamzdynai ir
sistemos

Drenazo vamzdynai projektuojami,
taip, kad nebity medZiagy arba
produkty uztersimo rizikos.
Drenazo vamzdynai yra
pakankamai talpus, kad jais galéty

nutekéti ir didesni numatomi
nuoteky srautai. Drenazo
vamzdynai netiesiami virs
technologiniy linijy. Drenazo

vamzdynai yra jtvirtinti ir sandarinti.
Jrenginiai néra tiesiogiai prijungti
prie  drenazo vamzdyny ar
nuotakyny. 11 NUOTRAUKA

|prasta vandens infrastruktiros ir

Kur jmanoma, grindys jrengiamos
taip, kad bet koks iSsiliejes skystis
nutekéty j drenazo vamzdyng ir
nesikaupty stovintis vanduo.

Grindyse turéty bati jrengti loveliai
iSsiliejusiems skysciams rinkti.

Drenazo vamzdynuose reikéty
jrengti lengvai valomy medziagy
koStuvus, kurie sulaikyty pasalines
medziagas, pvz., buteliy
kamstelius. Visos lauke esancios
nuoteky isleidimo angos turéty bati
pridengtos nuo grauziky ir Kity
kenkéjy.
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jrangos konstrukcija yra tokia, kad
baty iSvengta atgalinio vandens
siurbimo arba srauto, naudojant
atbulines sklendes.

Grindys yra su nuolydziu, kad
vanduo i§ Slapiy viety gerai
nutekéty j drenazo sistemas.

Stengiamasi, kad nebdty stovingio
vandens, ir neleidZiama jam
kauptis.

Vandens kaupimasis ant grindy ir
drenazo jrenginiuose netampa
galimo terSimo Saltiniu. Nuotekos
gali nutekéti j tinkamg drenazo
sistemg. 12 NUOTRAUKA

Jeigu drenazo kanalai yra visiskai
ar i$ dalies atviri, juos projektuojant
uztikrinama, kad atliekos i$
uzterStos zonos netekéty | Svarig
zong arba link jos, ypac€ j gamybos
ir sandéliy zonas.

Reguliarus drenazo vamzdyny
valymas ir dezinfekavimas turéty
bati numatytas valymo grafikuose.

2.6 Jrangos tinkamumas

Reg. Nr. 852/2004

Il priedas
Poskirsnis Reikalavimai Rekomendacijos
2.6.1. Bendrieji Su maistu besilieianti jranga (pvz., | Visa su  vandens  produktu

reikalavimai

vamzdynai, taros pripildymo
jrenginiai,  konvejeriai ir t.t.)
projektuojama, konstruojama ir
jrengiama taip, kad buty lengvai

besilieCianti jranga turéty bati su
jrengtais  mechanizmais  arba
jdiegtomis procediromis jy Svaros
ir techninei baklei nustatyti.

valoma, dezinfekuojama ir

prizirima. Reikety parengti  profilaktinés
techninés priezilros grafikg ar

Su maistu besilieCianti jranga | sistemg. Techniné priezitra turéty
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projektuojama taip, kad jg valant
i$ vietos arba iSardyti. Ji gaminama
i patvariy daugkartiniam valymui
atspariy medziagy.

Kai reikia, jrenginiai yra su
tinkamais valdymo jtaisais, kad
baty uztikrintas galiojan¢iy maisto
saugos ir kokybés reikalavimy
laikymasis. Naudojami tokie
valdymo jtaisai, kuriuos
organizacija laiko bdatinais maisto
saugai (RVASVT) ir produkty
kokybei uztikrinti.

Salycio pavirSiai nedaro poveikio
atitinkamam produktui ar valymo
sistemai, o produktai ir valymo
sistemos — sgly€io pavirSiams.

Produktas

apdorojamas
reguliuojamo  slégio vamzdyny
sistemoje, apsaugotoje nuo
nuotékiy ir kity terSimo Saltiniy.
Rezervuary dangciai yra sandarts.

gamybos procese

sandarioje

Nustatomi jrangos valymo vietoje
(angl. CIP) ir valymo paémus i$
vietos (angl. COP) grafikai ir jy
laikomasi, uztikrinant, kad visi taros
pagal galiojan€ias higienos normas
(taip pat zr. 2.14 skirsnj).

Visi naudojami konvejeriy tepalai
yra tinkami naudoti su maistu ir
nekenksmingi vandeniui ir jo tarai.

atitikti  grieztus standartus, visi
sugadinti jrenginiai turéty bati
nedelsiant nustatyti ir pataisyti.
Turéty bati nustatyta jrangos
grazinimo | gamybos procesg po
techninés priezidros sistema arba
tvarka.

Gedimams taisyti nederéty net ir
laikinai naudoti Spagato ar lipnios
juostos.

Reikéty uztikrinti, kad atviry buteliy
zonose nebdty palikta mazy
detaliy, kaip antai verZliy, varzty ar
poverZzliy.

Gamybos zonose ir pirminiy
pakuociy laikymo vietose nereikéty
naudoti smeigtuky ir panaSiy
tvirtinimo priemoniy skelbimams
iSkabinti ir kt.

2.6.2. Higieniska
konstrukcija

Jranga atitinka nustatytus
higieniSkos konstrukcijos principus,
be kita ko:

a) pavirSiai yra lygds, pasiekiami
ir valomi, o drégnose gamybos
zonose - savaime

iSdziGstantys;

b) medziagos yra tinkamos

ISpilstymo patalpose neturéty bati
naudojami lenty paklotai.

Dirbant su atviromis zaliavomis,
pusgaminiais ar nesupakuotais
galutiniais produktais neturéty bati
naudojama mediné technologiné
jranga.
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gaminamiems produktams ir
naudojamoms valymo ar
skalavimo priemonéms;

c) korpuso sandarumas néra

pazeistas skyliy, verzliy ir
varzty;
d) su produktu DbesilieCian€iy

detaliy suvirinimo pavirSius yra
lygus.

Vamzdynai, rezervuarai ir latakai
yra valomi, visiSkai nusausinami ir
be aklavie€iy.

Jranga projektuojama taip, kad
operatorius kuo maziau rankomis
liesty produktus.

Jrenginiai néra tiesiogiai prijungti
prie  drenazo vamzdyny ar
nuotakyny. Vandens rezervuarai
neistustinami zemiau aukSciausiojo
vandens lygio grindy drenazo
sistemoje.

2.6.3. Su produktais
besilieCiantys
pavirsiai

Su produktais besilie€iantys

pavirSiai gaminami i§ maisto
produktams leidZiamy naudoti
medZiagy. Jie yra nepralaidis,

neradijantys ir atspards korozijai.

Su vandeniu besilie€ianciai jrangai
tinkamiausia medziaga yra su

maistu naudoti tinkamas
neradijantis plienas.
Jeigu  naudojamos  pakaitinés

medZiagos, badtina uztikrinti, kad
jos nesuteikty vandeniui pa$alinio
kvapo ar skonio ir niekaip
nepakeisty jo sudéties.

Kai jrenginiy ir talpykly korozijos
prevencijai naudojami cheminiai
priedai, juos naudojant laikomasi
gerosios praktikos normuy.

Naudojant visas chemines
medziagas reikéty laikytis
gamintojo nurodymy ir j juos

atsizvelgti vertinant maisto saugos
rizikos veiksnius (RVASVT).

Reikéty saugoti dokumentus (pvz.,

rastg arba garantijg),
patvirtinancius su produktais
besilie€iancio pavirSiaus
tinkamuma naudoti maisto
produktams.

Reiketi saugoti naudojamy
cheminiy medZiagy saugos

duomeny lapus (MSDS).
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Jvertinama visy naudojamy
cheminiy medziagy atitiktis REACH
reglamentui.

Ten, kur galimas atsitiktinis saglytis
su produktu arba pavirSiais,
besilie€ianciais su produktu,
naudojami tepalai turi bati tinkami
naudoti su maistu.

2.6.4. Temperatiros
kontrolés ir
stebésenos jranga

Siluminiams procesams  (pvz.,
vandeniui paruosti arba kai vanduo
naudojamas valymui ar
dezinfekavimui) skirta jranga

tenkina temperatlros gradiento ir
palaikymo saglygas, nustatytas
atitinkamo produkto specifikacijose.

Eksploatuojant jrangg uztikrinama
temperatiros stebésena ir kontrolé.

Jranga turéty bati su girdimyjy ir
(arba) regimyjy pavojaus signaly
sistemomis, kurios jsijungty
sistemy gedimo atveju.
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2.7 Darbai ir techniné priezitra

Reg. Nr. 852/2004

Il priedas:

Poskirsnis Reikalavimai Rekomendacijos
2.7.1. Bendrigji Maistui  skirtos patalpos yra | Rangovy, eksploatavimo
reikalavimai Svarios, suremontuotos ir geros | inzZinieriy, laikinyjy ir kity iSorés

blklés. darbuotojy darbas turéty bati

Jgyvendinama profilaktinés
techninés priezitros programa.

tinkamai valdomas.

2.7.2. Gamybinés ir
maistui skirtos
patalpos

2.7.2.a 18oriné danga

Pastaty iSoriné danga, jskaitant

baty geros buklés.

Svarbu tinkamai priZiGréti visg
objekto lauko teritorijg, pjauti joje
Zole ir Salinti SiukSles. Tvarkinga
objekto iSoré pagerins jmonés
jvaizdj, pakels darbuotojy dvasig ir
sumazins  grauziky  jsiveisimo
rizika.

Reikéty Salinti aplink pastatg
besikaupiancias dulkes.
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2.7.2.b Vidaus dangos ir
jranga

Pastaty vidus — tiek
pastato konstrukcija,
tiek, pavyzdziui,
apSvietimo ir
védinimo,
instaliacija — yra
geros techninés
baklés ir Svarus.

13 NUOTRAUKA.

Didesnio masto
konstrukcijos
keitimo arba
remonto darby
Zonos tinkamai
atitveriamos, kad
baty galima testi
gamyba
neuztersiant
vandens  produkto
dulkémis ir
nuobiromis. Sie
darbai tinkamai
kontroliuojami  nuo
pradzios iki
pabaigos ir atliekami
per kiek jmanoma

trumpesn;j laika.

Visos patalpos ir
technologiné jranga
atitinka grieztus
Svaros ir higienos
standartus.

Valymo priemonés
tinkamai
parenkamos.

Kai jmanoma, reikéty planuoti reguliariai
atlikti  bendrg  profilaktinj remonta
sustabdzius gamyba.

Gamybos metu nereikéty atlikti dazymo
darby. Dazai turéty bati tinkamai
parinkti. Patartina rinktis specialius
aplinkoje, kurioje gaminamas maistas,
naudoti skirtus, kiek jmanoma,
bekvapius daZus. |sidemékite, kad
vanduo sugeria dazy kvapg ir tai gali
pakenkti jo skonio savybéms. Gali bati
tinkama rinktis nuo pelésiy augimo
apsaugancius dazus.

Reikéty nustatyti iSsamius reguliaraus
valymo grafikus ir procediras. Kaip
daznai ir kokiais budais valomos jvairios
zonos, turéty priklausyti nuo jy
paskirties.

Kiek jmanoma, valymo priemonés
turéty bati bekvapés ir lengvai
nuskalaujamos.

Naudojama valymo jranga turéty buti
reguliariai  prizilrima ir  valoma.

Nereikéty naudoti mediniy jrankiy.

Valytojai turéty bati iSmokyti (taip pat

Ry

Kompetentingi jmonés kontrolés
darbuotojai ir (arba) vadovai turéty
nuolat tikrinti ir stebéti Svaros bukle,
uztikrindami, kad baty nustatyti tinkami
valymo grafikai bei proceddros ir jy bity
laikomasi.

2.7.3. Darbo reikmenys ir
jranga: profilaktiné ir
atkuriamoji techniné priezitra

Profilaktinés
techninés priezidros
programa apima
visus prietaisus,
kuriais  stebimi ir
(arba) kontroliuojami
maisto saugos
rizikos veiksniai.
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Atkuriamoji techniné
priezidra atliekama
taip, kad nebdty
gretimy  gamybos
linfjy ar jrangos
uzter8imo rizikos.

Pirmenybé teikiama
produkty saugai
svarbioms techninés
priezilros
uzduotims.

Laikini  sprendimai

nekelia grésmés
produkty saugai ir
tinkamu laiku

pakeiCiami atliekant
galutinj remonta.

Gedimams laikinai
sutaisyti
nenaudojamos
tokios priemonés
kaip Spagatas, lipni
juosta, viela, guminé
juostelé ir pan.

Kai galima tikétis

tiesioginio ar
netiesioginio salycio
su produktu,
naudojami tokie
tepalai ir skysti
Silumnesiai, kurie

yra tinkami naudoti
Su maistu.

Po techninés
priezidros j
gamybos  procesg
graZzinama  jranga
nustatyta tvarka
iSvaloma,

dezinfekuojama (kai
tai nustatyta
procesy sanitarinés
bdklés  palaikymo
procedirose) ir
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atliekamas
patikrinimas  prie$
pradedant ja

eksploatuoti.

Nustatyty vietos
privalomuyjy
programy
reikalavimai taikomi
techninés priezidros
zonoms ir gamybos
zonose
atliekamiems
techninés priezidros
darbams.

Techninés
priezidros
darbuotojai yra
iSmokyti apie jy
darbe produktams
gresiancios  rizikos
veiksnius.

2.8 SKIRSNIS. Jsigyty medziagy tvarkymas

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

su nuoroda j IX

skyriaus 1 straipsnj ir X

skyriaus 4 straipsnj

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.8.1. Bendrieji
reikalavimai

MedZiagy, nuo kuriy priklauso
maisto sauga, jsigijimas
kontroliuojamas  uztikrinant, kad
tiekéjai bty pajégis tenkinti tiek
nustatytus techninius, tiek teisés
akty reikalavimus.

Tikrinama, ar tiekiamos medZiagos
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atitinka nustatytus pirkimo
reikalavimus.

2.8.2. Tiekiamoms
medziagoms
(zaliavoms, produkty
sudedamosioms
dalims, pakuotéms)
keliami reikalavimai

Fasuoto vandens gamintojas
nepriima Zaliavy, produkty
sudedamuyjy daliy ar kity medziagy,
naudojamy perdirbant produktus,
jeigu yra Zinoma arba pagrjstai
tikétina, kad jos gali bati uzkréstos
parazitais ar patogeniniais
mikroorganizmais arba uzterStos
nuodingosiomis ar puvanciomis
medZiagomis ar svetimkdniais tiek,
kad net ir po fasuoto vandens
gamintojo jprasty higienisko
rdSiavimo ir (arba) paruoSimo ar
perdirbimo procediry pagamintas
galutinis produktas netikty vartoti
Zmonéms.

Transporto  priemonés, kuriose
pristatomos medziagos,
patikrinamos pries iSkraunant
krovinj ir kai jis iSkraunamas:
jsitikinama, kad vezant nepablogéjo
medziagos kokybeé ir saugos buklé
(pvz., nepazeisti antspaudai,
nejsiveisé parazitai, nepaZeista
pakuoté ir kt.).

Prie$ priimant ar pradedant naudoti
tiekiamas medziagas, jos
patikrinamos ir (arba) pateikiamas
analizés pazyméjimas,
patvirtinantis, kad jos atitinka
reikalavimus.

Tikrinimy daznis ir lygis priklauso
nuo su medziaga siejamo rizikos
veiksnio ir nuo jvertintos konkreciy
tiekéjy rizikos.

Tiekiamos medZziagos, kurios
neatitinka specifikacijy, tvarkomos
nustatyta dokumentais patvirtinta
tvarka, uztikrinant, kad jos nebaty
naudojamos nenumatytiems
tikslams.

Prie$ priimant arba pradedant naudoti
tiekiamas medziagas, reikéty tyrimais
patvirtinti, kad jos atitinka nustatytus
reikalavimus. Sio patvirtinimo metodas
turéty bati nustatytas dokumentais.
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Nustatomos, uzdengiamos ir
uzrakinamos prieigos angos, skirtos
birioms medziagoms (pvz., PET
granuléms) papildyti. Taikant tokias
sistemas, birios medziagos jpilamos

tik patvirtinus ir jsitikinus, kad

gaunama medZiaga atitinka

reikalavimus.

Natdralus mineralinis ir Saltinio
2.8.2.a. Vanduo vanduo atitinka Direktyvos

2009/54/EB (su pakeitimais) ir

(arba) direktyvy 98/83/EB (su

pakeitimais) ir 2003/40/EB

reikalavimus.

|BIGV turéty atitikti Direktyvos

98/83/EB reikalavimus.

Vandens jmonés jrodo, kad tenkina
Siuos  reikalavimus,  reguliariai
atlikdamos atitinkamose Siy teisés
akty dalyse nustatyty parametry
tyrimus.

2.8.2.b. Kitos produkty
sudedamosios dalys ir
gamybos procese
naudojamos
medZiagos

Visos kitos produkty sudedamosios
dalys (mineralinés medziagos? ir
COy) ir gamybos procese
naudojamos (pvz., filtravimo)
medziagos perkamos i§ patvirtinty
tiekéjy ir atitinka sutartas
specifikacijas  bei  galiojanCius
maisto saugos teisés aktus.

Ypa€ stengiamasi uztikrinti, kad
CO, salytis su galutiniu produktu ar
su pirminés  vandens  taros
medziagomis nepakenkty produkto
jutiminéms savybéms ir neuztersty
jo mikrobiologiniais ter3alais.

Kai tinka, reikéty tyrimais jrodyti, kad
produkty sudedamosios dalys ir
gamybos procese naudojamos
medZiagos atitinka maisto saugos
teisés aktus.

2.8.2.c. Pirminiy
pakuocCiy medziagos

Pirminéms  pakuotéms
skirtos medziagos (PET,
polietilenas, polikarbonatai, PVC,
stiklas, aliuminis, kartonas ir t.t.)
perkamos i§ gamintojo patvirtinty
tiekéjy. Sios medziagos atitinka

gaminti

Kai tinka, reikéty tyrimais jrodyti, kad
pirminiy pakuoC€iy medziagos atitinka
maisto saugos teisés aktus.

Tiekiamos pirminiy
medziagos (buteliai,
ruoSiniai) turéty bati

pakuociy
dangteliai,
pagamintos i$

? Jos gali biiti naudojamos tik geriamajam vandeniui remineralizuoti.
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sutartas specifikacijas ir
galiojanCius maisto saugos teisés
aktus. Sios medziagos

sandéliuojamos ir naudojamos taip,
kad niekaip nepakenkty
produktams.

Nustatomos  pirminiy  pakuoc€iy
medZiagy tiekéjo patvirtinimo ir
stebésenos sistemos (pvz., siekiant
jsitikinti, kad tiekéjas atitinka
reikalavimus, atliekamas auditas).

Zaliavy, tinkamy naudoti su maistu.
Taip pat reikéty tinkamais tyrimais
jsitikinti, kad pakuoliy medziagos
neturéty pakeisti nei galutinio produkto
(jutiminiy, cheminiy ir fiziniy) savybiy
per visg jo galiojimo laikg, nei pakuotés
mechaniniy savybiy.

IS esmés  pasikeitus pakuotés
savybéms, pvz., pradéjus naudoti
perdirbtg PET, Siuos tyrimus reikéty
pakartoti.

2.8.2.d. Pakuotes
(i8skyrus pirmines
pakuotes)

Ne pirminéms pakuotéms gaminti
naudojamos medziagos negali bati
terS§imo Saltinis.

Naudojamos tokios dézés, kurias
baty lengva daug karty valyti
plovimo masinoje.

Ne pirminéms pakuotéms gaminti
naudojamos medZiagos turéty bdti
perkamos i$ patvirtinty tiekéjy ir atitikti
sutartas specifikacijas.

Reikéty nustatyti ne pirminiy pakuociy
tiekéjo patvirtinimo ir stebésenos
sistemas (pvz., siekiant jsitikinti, kad
tiekéjas atitinka reikalavimus, atlikti
auditg).

Lentynos, ant kuriy supakuoti produktai
laikomi sandéliuose, ir jiems veZzti skirti
ir nekelti grésmés ant jy laikomiems
produktams.

2.9 SKIRSNIS. Tara, dangteliai ir kitos taros uzdarymo priemonés

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

su nuoroda j IX
skyriaus 3 straipsnj
ir X skyriaus 1-4
straipsnius

Skirta fasuoto vandens pramonei

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos
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2.9.1. Bendrieji
reikalavimai

Visuose gamybos, perdirbimo ir
skirstymo etapuose maistas
saugomas nuo bet kokio uzterSimo,
del kurio maisto produktas nebetikty
vartoti Zmonéms, kenkty sveikatai
arba buty uzterStas taip, jog buty
nepagrjsta tikétis, kad tokios blklés
maistas galéty bati vartojamas.

Bet kokios medziagos tiesioginis
saglytis su vandeniu gali pakenkti
maisto saugai ir galutinio produkto
kokybei.

Pacios pirminiy pakuociy medziagos,
kaip antai tara, dangteliai ir kitos
taros uzdarymo priemonés, i$ esmés
negali bati terSimo Saltinis.

Tinkamai parenkant vieta, higieniskag
konstrukcijg ir (arba) tinkama
higieniSkg jranga, atliekant jrangos
technine priezidrg ir kontroliuojant
iSpilstymo operacijas uZtikrinama,
kad produktas nebdty uzterstas
pakavimo procese.

Pirminiy pakuociy medziagos
laikomos taip, kad nebity uzterSimo
rizikos.

Visos pirminiy pakuo&iy medziagos
parenkamos, jsigyjamos ir
patvirtinamos 2.8.2 skirsnyje
aprasyta tvarka.

2.9.2. Taros,
dangteliy ir kity
taros uzdarymo
priemoniy
sandéliavimas

Pirminiy pakuociy medziagos (pvz.,
ruoSiniai, iSpasti plastikiniai buteliai,
iSvalyti stikliniai buteliai, dangteliai ir
kitos taros uzdarymo priemonés)
sandéliuocjamos taip, kad nebdty
uzterstos lakiaisiais  junginiais,
terSalais i$ oro arba kenkéjy ar tycia
pakenkti norin€iy asmeny.

Naudojami stikliniai buteliai ir kita
daugkartiné tara, kurig baty lengva
daug karty valyti ir dezinfekuoti

Jeigu tuscia tara laikoma lauke, ji turéty
bati tinkamai apsaugota nuo drégmés,
dulkiy, nepalankiy oro saglygy ir kenkéjy.
Plastikine targ taip pat bdatinai reikéty
apsaugoti nuo per didelio karsCio ir
saulés spinduliy.

Turéty badti nustatyti sandéliy valymo
grafikai.

Siekiant jsitikinti, kad laikomasi geros
sandéliavimo praktikos, reikéty
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plovimo masinoje.

Dangteliai ir kitos taros uzdarymo
priemonés laikomos sausoje vietoje,

apsaugotos nuo karscio, dulkiy,
kenkéjy ir cheminiy medziagy
poveikio.

reguliariai  tikrinti

bakle.

sandéliy higienos

2.9.3. Taros
gamyba
(jpurskimas j formg
ir (arba) iSputimas
vietoje)

Taros gamybos operacijos atitinka
2.3 skirsnio (Patalpy ir darbo erdvés
iSdéstymas) ir 24 skirsnio
(Komunalinés paslaugos)
rekomendacijas.

Taros gamybos zonos (ypac ten, kur
j formg jpurSkiama arba priimama
plastiné masé, naudojama PET taros
iSpatimo ar ekstrudavimo jranga, taip
pat veikia visi ruoSiniams arba
tustiems buteliams skirti konvejeriai)
yra labai svarbios. | jas tiekiamas
oras yra filtruojamas (gravimetriniu
filtru). Zonoje palaikoma S$vara ir
tvarka (pvz., nepalieckama plastiko
atplaisy ir jokiy kity nuobiry).

Suslégtas oras ir oras VvirSslégio
sistemose, naudojamas tarai iSpasti,
yra sausas, be alyvos daleliy ir
mikrofiltruotas (filtro poros 0,2 ym
arba mazesnés), kad tusScia tara
nebdty uzterS§ta cheminiais ar
mikrobiologiniais  terSalais.  Oro
kompresoriaus sistemos ir filtry
techniné priezidra atliekama
nustatyta tvarka ir pagal parengtg
grafika.

PET ruoSiniai sandéliuojami ir
laikomi geromis sglygomis (Svariose
talpyklose arba specialiose Svariose

Sachtose). Jeigu naudojami
plastikiniai maiSeliai, jie yra tik
vienkartiniai ir tinkami naudoti su
maistu.

Jpurskimo j formas ir taros

iSpuiamojo formavimo masiny bei

Taros gamybos zonos turéty bati
atskiroje patalpoje (iSskyrus atvejus, kai
taros iSpatimo ir pripildymo jrenginiai
yra sujungti), kurioje palaikomas
teigiamas slégis ir filtruojamas oras,
durys yra sandarios ir savaime
uzsidarancios.

Langai turéty bati visiSkai uzsandarinti.

14 NUOTRAUKA. RuoSinius prie$
iSpuciant reikéty iSvalyti filtruoto oro
srautu, uztikrinant, kad pagaminta
pakuoté nebity uZtersta dulkémis,
plastiko ar medZzio atplaiSomis.

Konvejeriai ir piltuviniai tiektuvai turéty
bdti uzdengti, kad tara bity apsaugota
nuo uzterSimo (dulkiy, ladanciy skysciu,
Giaudint nutiSkusiy skyscCiy ir kt.).
DangcCiai turéty bdti pritaikomi arba
suprojektuoti taip, kad tinkamai i$ visy
pusiy saugoty nuo uZter§imo visy
dydziy targ. 15 NUOTRAUKA
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susijusios jrangos techniné prieZitra
atliekama nustatyta dokumentais
patvirtinta tvarka ir pagal parengtg
grafika.

2.9.4. Dangteliy ir
kity taros uzdarymo
priemoniy
tvarkymas

Dangteliai ir kitos taros uzdarymo

priemonés, prie§ pakraunant |
piltuvinj  tiektuvg, yra tinkamai
apsaugotos.

Dézes su dangteliais ir kitomis taros
uzdarymo priemonémis nelaikomos
tiesiai ant Zemes.

Dangteliai ir kitos taros uzdarymo
priemonés iki naudojimo laikomos
pirmingje uzantspauduotoje
talpykloje.

Dangteliai ir kitos taros uzdarymo
priemonés | piltuvinj tiektuvg
pakraunamos tik prie$ pat pradedant
naudoti.

Dangteliy ir kity taros uzdarymo
priemoniy dézés, piltuviniai tiektuvai,
dubenys, tiekimo Sachtos ir
konvejeriy sistema valoma, kad
nebadty rizikos, jog i jy pateks daleliy
j galutinj produkta.

Dangteliy ir kity taros uzdarymo
priemoniy piltuviniai tiektuvai ir
dangteliy tiekimo sistemos yra

tinkamai uzdengti.
16 NUOTRAUKA

Konvejerinéms dangteliy tiekimo
sistemoms teikiama pirmenybé prie$
pneumatines sistemas, nes jose
susidaro maziau dangteliy dulkiy.
17 NUOTRAUKA
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2.10 SKIRSNIS. Fasuoto vandens gamybos operacijos

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

su nuoroda j IX
skyriaus 3 straipsnj
ir X skyriaus 3 ir 4
straipsnius

Skirta fasuoto vandens pramonei

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.10.1. Bendrieji

Visuose gamybos, perdirbimo ir

reikalavimai skirstymo etapuose maistas
saugomas nuo bet kokio uzZterSimo,
dél kurio maisto produktas nebetikty
vartoti Zmonéms, kenkty sveikatai
arba baty uzterStas taip, jog baty
nepagrjsta tikétis, kad tokios buklés
maistas galéty bati vartojamas.
Bet kokios medziagos tiesioginis
salytis su vandeniu gali pakenkti
maisto saugai ir galutinio produkto
kokybei.
Valymas, dezinfekavimas ir
skalavimas negali bGti produkto
terS§imo 3altinis.

2.10.2. Konvejeriai nuo pakrovimo vietos iki

Vienkartinés taros
pakrovimas ir
plovimas

Gamybos objekte taros pakrovimo
zona jrengiama tokioje vietoje,
kurioje tara iki pripildymo ir uzdarymo
bty kuo maziau uztersta.

Tara tvarkoma
reikalavimy.

laikantis  higienos

taros uzdarymo dangteliais vietos ir
piltuviniai tiektuvai turéty bati uzdengti,
kad tara bity apsaugota nuo uzterSimo.

Negrazinamosios (vienkartinés) taros
iSskalavimas prie$ pripildant galéty buti
atliekamas kaip profilaktiné priemoné,
kurios veiksmingumg deréty jvertinti
kiekvienu konkrec€iu atveju.

Taros konvejeriai turety bati tinkamai
uzdengti nuo tos vietos, kurioje tara
iSimama i§ plovimo mas8inos ar
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paskutinj kartg iSskalaujama, ki
uzdarymo dangteliais jrenginio.

Taros, kuri bus pripildyta, ir (arba)
iSpilstyto produkto apzidra ar
automatinis  patikrinimas gali  bdti
tinkama profilaktiné priemoné nuo

uzterSimo svetimkiniais.

2.10.3.
GrazZinamuyjy
plastikiniy buteliy
kvapo tikrinimas

Atmestina tara
atskiriama nuo
taros.

tinkamu prietaisu
tinkamos naudoti

Atmesti (uztersti arba neiSvalomi)
plastikiniai  buteliai atskiriami ir
tvarkomi taip, kad nebuty rizikos, jog
tas pats butelis per klaidg bus
grazintas | gamybos linijg (néra
rizikos jy sumaisyti).

Kiekvieno butelio kvapo patikrinimas

turety bati  veiksminga profilaktiné
priemoné. Jeigu naudojamas
elektroninis  kvapo  tikrintuvas, §j

prietaisg reikety reguliariai kalibruoti ir
tikrinti.

2.10.4.
Grazinamosios
taros (buteliy)
plovimas

Naudojami tokie buteliai, kuriuos
baty lengva daug karty valyti ir
dezinfekuoti plovimo masinoje.
Eksploatuojamos veiksmingos
buteliy plovimo masinos.

Parengiama veiksmingos
stebésenos ir kontrolés programa,
uztikrinanti, kad badty tenkinami
veiksmingumo  kriterijai ir pats
procesas nebity terSimo Saltinis
(pvz., dél gailiyjy medzZiagy
pernasos).

Buteliy plovimo ir (arba)
dezinfekavimo masinos jrengiamos
saugomoje zonoje. Plovimo masinos

vieta parenkama tokia, kad
dezinfekuota tara kuo maziau
uzsitersty iki pateks | iSpilstymo

patalpg (neblty rizikos sumaisyti
8varig ir nedvarig targ).

Konvejeriy dangos yra pagamintos i$
tokios medziagos ir suprojektuotos
taip, kad baty lengva valyti.

Siam valymui naudojamos
patvirtintos valymo priemoneés.

Turéty bati jrengta automatiné
iSkrovimo sistema buteliams iSimti i$
plovimo masinos.

IS plovimo mas$inos iSimamy iSvalyty
buteliy nereikéty liesti rankomis, jie
turéty bati tvarkomi higieniskai.

Taros iSskalavimas prie$ pripildant
galéty bati atliekamas kaip profilaktiné
priemoné, kurios veiksmingumg deréty
jvertinti  kiekvienu konkreCiu atveju.
GD nuotrauka

Reikéty nustatyti tinkamg deél uzterS§imo
atmesty buteliy valymo procedirg arba
tokie buteliai turéty bati sunaikinti.

Anga, skirta tarai iSimti i§ plovimo
masinos, turety bati tinkamai
apsaugota. Konvejeriai nuo tos vietos,
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Buteliy plovimo masiny
eksploatavimo, techninés priezZitros
ir sanitarinés bdklés palaikymo
(plovikliy  koncentracijos, plovimo
cikly, purkstuvy slegio, darbinés
temperatiros ir t.t) procediros
nustatomos ir patvirtinamos
dokumentais. Taip pat uzraSomi
techninés priezilros ir patikros
duomenys.

Taros apzidra ar automatinis
patikrinimas prie$ iSpilstant produktg
atliekamas kaip tinkama profilaktiné
priemoné nuo uzter§imo.

kurioje tara iSimama i§ plovimo
masinos, iki taros pripildymo masinos
turéty bati pridengti, apsaugant targ nuo
uzterSimo. ISvalyti ir iSdezinfekuoti
buteliai ant konvejeriy, pakrovimo staly
ir kitur turéty bati visg laikg apsaugoti
(pridengti). Konvejerius reikéty pridengti
taip, kad buteliai bity apsaugoti nuo
uztersimo dulkémis, Ciaudint
nutiSkusiais skyscCiais ir kitais terSalais
i$ virSaus, i§ Sono ir i§ kity pusiy. 19
NUOTRAUKA

2.10.5. Vandens
iSpilstymo j butelius
patalpy
projektavimas ir
jrengimas

ISpilstymo patalpa yra nepralaidzios
konstrukcijos.

ISpilstymo  patalpos  durys
savaime uzsidarandios, o
neatidaromi.

yra
langai

Konvejerio jéjimo j iSpilstymo patalpg
ir iSéjimo 8§ jos angos yra ne
didesnés negu tuo metu gaminama
tara, konvejeriu leidZziama per tas
angas. 23 (BQ arba GD)
NUOTRAUKA

Sios angos, kai nenaudojamos ir kai
toje pacioje patalpoje tvarkoma
skirtingo dydZzio tara, uzdengiamos,
nebent nuolat veikty teigiamojo
slégio sistema.

ISpilstymo patalpoje yra tik bdatina

jranga. Joje negalima atlikti
operacijy, kurios galéty uztersti
produkta ir pakenkti iSpilstymo

patalpos sanitarinéms sglygoms.

| i8pilstymo patalpg leidziama jeiti tik
leidimus turintiems tinkamai
apsirengusiems darbuotojams,
atliekantiems reikiamus tyrimus arba
uzduotis.

Taros pripildymo (skalavimo, iSpilstymo,
uzdarymo) jrenginiai turéty bati saugiai
jrengti  mazoje teigiamojo  slégio
filtruojamo oro (HEPA filtru) kameroje
arba patalpoje, | kurig tiekiamas oras
steriliai filtruojamas, palaikant teigiamajj
slégj. 20 GD NUOTRAUKA

| i8pilstymo patalpg turéty bt
patenkama per dvejas duris. Sioje
zonoje reikia jrengti ranky praustuvg su
automatiniu maiSomuoju C&iaupu, per
kurj tiekiama pakankamai karsto ir Salto
vandens, tinkamu bekvapio skysto
muilo (antiseptiniu) dozatoriumi, ranky
dZiovinimo sistema arba popieriniais
rank$luosdiais, ir uzdengtg Siuksliy
deZe, atidaromg koja spaudZiant
pedala, kad darbuotojai jais
pasinaudoty prie$ jeidami | iSpilstymo
patalpg. Durys turéty bati savaime
uzsidarancios. 21 ir 22 NUOTRAUKOS

Prie jéjimo | iSpilstymo patalpg turéty
bati uzrasai ,Bdtinai  nusiplaukite
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ISpilstymo patalpa projektuojama
taip, kad visus pavirSius joje baty
galima reguliariai kruop&c€iai iSvalyti ir
iSdezinfekuoti. Nustatoma reikiamy
valymo darby atlikimo tvarka. Atlikti
valymo darbai ir jy veiksmingumo
tikrinimai tinkamai uzrasomi
dokumentuose.

ISpilstymo patalpoje jrengta tinkama
drenaZo sistema, kad joje nesikaupty
stovin€io vandens balos. Sanitariné
technika yra tinkamai jrengta ir
priziorima.  Vandens produktas
atskiriamas nuo operacijoms
naudojamo vandens, kad nebulty
uzterdtas  (naudojamos  atskiros
vamzdyny sistemos arba tinkami
jtaisai, kurie neleisty vandeniui tekéti
atgal, kaip antai vakuuminés
sklendés).

Drenazo vamzdynai yra tinkamai

priziarimi  ir SvarGs. Nuotekoms
atskirti jrengti sifonai.

Jrenginiy pavirSiai yra nepralaidds,
lygds, i§ sanitarines normas
atitinkan€iy medziagy.

Visa jrangos armatlra, vamzdziai,
elektros kabeliai, konvejeriy varikliai
ir kiti jtaisai jrengiami taip, kad
nebuty virS konvejeriy, Kkuriais |
iSpilstymo patalpg patenka
dezinfekuoti neuzdengti buteliai.

ISpilstymo patalpoje negali bati
mediniy padékly, kartoniniy déziy ir
panasiy daikty.

rankas”.

Zonoje tarp abejy dury taip pat turéty
bati jtaisas batams dezinfekuoti (kojy
praustuvas), nebent privaloma avéti
antbacius.

2.10.6. Taros
pripildymo ir
uzdarymo
operacijos

ISpilstymo  patalpoje (zonoje) visi
darbuotojai dévi specialig apranga.

ISpilstymo patalpos HEPA filtras, kai
naudojamas, reguliariai tikrinamas,
kad slégis jame bty teigiamas. Filtro
keitimo metodas, tikrinimo daznis ir
keitimo daznis yra nustatyti ir
uzrasyti.
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2.10.7. Plastikiniy
deziy plovimas

Naudojamos  tokios  plastikinés
dézés, kurias blty lengva daug karty
valyti plovimo masinoje.

Reikéty naudoti plastikiniy déziy
plautuvus ir susijusias Svaros kontrolés
priemones, nes Svarios dezés padeda
sudaryti geros higienos jspud;.
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2.11 SKIRSNIS. Zenklinimas ir pakavimas

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:
su nuoroda j X
skyriaus 3 straipsnj

Reg. (ES)
Nr. 1169/2011

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.11.1. Bendrieji
reikalavimai

Stengiamasi, kad produktas nebuty
netiesiogiai uzterdtas pakuojant.

Sandéliuose laikomos, | pakavimo
zonas perkeliamos ir naudojamos
pakuoCiy medziagos (ne pirminés
pakuotés, pvz., etiketés, dézés,
kartoninés déezeés, plévelés,
padéklai) i§ esmés negali bt
produkto  netiesioginio  terSimo
Saltinis nei vietoje, nei per visg
produkto galiojimo laikg.

Parenkant tinkamg jranga, atliekant
jos technine priezitrg ir
kontroliuojant pakavimo operacijas
uztikrinama, kad produktui nebity
pakenkta nei tuo metu, nei per visg
jo galiojimo laika.

2.11.2. Zenklinimas

Produkto etiketé atitinka reglamento
reikalavimus ir joje, kai reikia,
vartotojams aiskiai nurodoma, kaip
laikyti, paruosti ir vartoti produkta.

Nustatomos proceddros, skirtos
uztikrinti, kad produktai bdty
pazenklinti reikiamomis etiketémis.

Jeigu dél organizacijos inzineriniy arba
personalo salygy produkty Zenklintojai
turi dirbti iSpilstymo patalpoje, jy darbo
vieta turéty bati kiek jmanoma atskirta
nuo iSpilstymo jrangos, taip pat reikéty
jrengti traukos spintg (jos nereikia, kai
naudojami Salti klijai), kad bet kokie i$
Zenklinimo masiny iSsiskyre, tirpikliy ir
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klijy garai bty tinkamai pasalinti. Tokiu
atveju oro cirkuliacijos sistema turéty
bati suprojektuota taip, kad nebuty
kryZminio uzterSimo.

2.11.3. Produkty
kody spausdinimas

Produkty kodai yra jskaitomi.

Kody lazerinio spausdinimo sistema
iSpilstymo patalpoje gali bati
naudojama tik su jrengta tinkama
kvapus pasalinancia traukos spinta.

Kai naudojama buteliy kody rasalinio
arba lazerinio spausdinimo jranga, ji
turety badti jrengta ne iSpilstymo
patalpoje (dél tirpikliy rizikos veiksniy).
Jeigu dél organizacijos inzineriniy arba
personalo salygy kody spausdinimo
jranga turi bati iSpilstymo patalpoje, joje
turéty bati sumontuota tik kody
spausdinimo galvuté, o kitos jrenginio
dalys turéty bati uz patalpos riby.

2.11.4. Grupavimas
ir sukrovimas ant
padekly

Stengiamasi, kad produktai nebuty
netiesiogiai uztersdti grupuojant ir
kraunant ant padekly.

Jeigu naudojami mediniai padéklai,
netinkamg kvapa jgijusius padéklus
reikéty tinkamu prietaisu atskirti nuo
kokybisky padékly.

ir geros buklés, kad produktai nebuty
pazeisti medzio atplaiSy, viniy ar
varzty.
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2.12 SKIRSNIS. Sandéliavimas ir vezimas

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

su nuoroda j IV
skyriaus 1, 2, 5, 6 ir
7 straipsnius, IX
skyriaus 2 ir 3
straipsnius ir X
skyriaus 2 straipsnj

Poskirsnis Reikalavimai Rekomendacijos
. Produkty sudedamuyjy daliy, | Gamybos vietoje turéty biti naudojami
2.12.1. Bendrieji v . o e . )
pakuoCiy ir produkty sandéliy | elektriniai Sakiniai krautuvai, o kitose,

reikalavimai

patalpos yra apsaugotos nuo dulkiy,
kondensacijos, nuoteky, atlieky ir
kity terSimo Saltiniy.

Sandéliai yra sausi ir gerai védinami.
Prireikus stebima ir kontroliuojama
temperatlra, drégmé ir kitos aplinkos
salygos.

Visos medziagos ir produktai laikomi
ne tiesiai ant grindy ir paliekamas
pakankamas tarpas tarp medziagos
ir sieny, kad bdty galima tikrinti,
valyti ir atlikti kenkéjy kontrolés
darbus. 24 NUOTRAUKA

Tiekiamos medziagos ir galutiniai
produktai laikomi atskirose zonose.

Laikymas sandélyje negali niekaip
pakenkti galutiniam produktui.

Sandéliai projektuojami taip, kad
juose bity galima atlikti priezitros ir
valymo darbus, iSvengti uzterSimo ir

kaip antai sandéliams arba
transportavimui  skirtose, gamybos
objekto zonose, — elektriniai arba

dujomis varomi krautuvai.

] gamybos objekto vidy arba sandeliy
zonas neturéty bati leidziama jvaZiuoti
automobiliams, dyzeliniams
sunkvezimiams ir dyzeliniams
Sakiniams krautuvams.
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blklés blogéjimo.

Atskiroje saugioje (kuri rakinama
arba kitaip ribojamas patekimas j jg)
ir gerai védinamoje sandeélio zonoje
laikomos cheminés  medziagos
(valymo produktai, tepalai ir kitos
pavojingos cheminés medziagos).
25 NUOTRAUKA

Atliekos ir cheminés medziagos
laikomos atskirai (Zr. 2.5 skirsnj).

Maisto sudedamyjy daliy arba
produkty sandéliuose nenaudojami
dyzeliniai Sakiniai krautuvai.
Naudojami elektra ir (arba) dujomis
varomi krautuvai.

Nustatomos tinkamos kenkéjy
kontrolés procediros.

Talpyklos, kuriose laikomos cheminés
medziagos, turéty badti jdétos | atviras
talpyklas, apsaugancias nuo ty
medziagy nuotékio, iSsiliejimo ar
iStisSkimo | iSore, kad nebuty uzterStos
aplinkinés zonos.

2.12.2. Tiekiamy
medZiagy
sandéliavimas

Tiekiamos medZiagos (anglies
dioksidas, ruoSiniai, tara, dangteliai ir
kitos taros uzdarymo priemonés,
plévelé, padéklai ir t.t.) laikomos
Svarioje, sausoje ir gerai védinamoje
vietoje, apsaugotos nuo dulkiy,
kondensacijos, gary, kvapy ar Kity
terSimo Saltiniy, kad badty iSvengta
baklés blogéjimo ir ty€inio kenkimo.

Laikomasi nustatyty atsargy rotacijos
sistemy (FIFO/FEFO).

Ten, kur produktai laikomi sukrauti,
rekomenduojama reikiamomis
priemonémis apsaugoti apatinius

produkty sluoksnius.

Turéty badti nustatyti sandéliy valymo
grafikai.

Siekiant jsitikinti, kad laikomasi geros

sandéliavimo praktikos, reikéty
reguliariai tikrinti sandéliy higienos
bukle.

Patartina nustatyti, kokios praktikos
medziagy tiekéjai privalés laikytis pagal
sutartj. Susitariant dél specifikacijy,
reikéty numatyti, kokios buklés turés
bati tiekiamos medzZiagos. Buteliai,
taros uzdarymo priemonés ir Kkitos
pakuoCiy medziagos niekada neturéty
bati dedamos tiesiai ant grindy.
Tinkamos gamintojo tiekiamos
apsauginés pakuotés nereikéty nuimti
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iki pat naudojimo.

2.12.3. Galutiniy
produkty
sandéliavimas

Galutiniai produktai (ant padékly
sukrauti buteliai) laikomi Svarioje,
sausoje ir gerai védinamoje vietoje,
apsaugoti nuo dulkiy, kondensacijos,
gary, kvapy (pvz., labai kvapniy ar
daug prieskoniy turin€iy maisto
produkty) ir kity terSimo Saltiniy.
26 GD NUOTRAUKA

Galutinius produktus leidZiama laikyti
lauke uzdengtus, apsaugotus
hermetine plévele (ar panaSiomis
priemonémis) ir tik ribotg laikg (iki 24
valandy).

Fasuotas vanduo paprastai
sandéliuojamas ir veZzamas aplinkos
oro temperatdroje.

Laikomasi nustatyty atsargy rotacijos
sistemy (FIFO/FEFQ).

Reikéty uztikrinti, kad produktas
neuzSalty, nes $glandiam vandeniui
pleciantis buteliai gali suskilti ir (arba)
sprogti ir (arba) gali padidéti rizika, kad
skirstomi produktai suges ir kels pavojy
vartotojy saugai.

Taip pat reikéty jsidéméti, kad po
dideliy Saliy padidéja rizika, jog ant
buteliy kondensuosis drégmé, dél
kurios gali sugesti ir (arba) supelyti
etiketés ir sudrékti antrinés pakuotés.

Galutiniy produkty
lauke.

nederéty laikyti
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Nustatytos reikalavimy
neatitinkanCios medZiagos laikomos
atskiroje zonoje arba atskiriamos
kitais budais.

2.12.4. Pakrovimas
ir vezimas

| butelius iSpilstytas natiralus
mineralinis vanduo ir Saltinio vanduo
turi bati veZzamas galutiniam
vartotojui skirtoje taroje (Direktyva
2009/54/EB).

VeZamy  produkty temperatdros
stebéti ir kontroliuoti specialiomis
priemonémis paprastai nebatina.

PakuoCiy medziagoms ir maisto
produktams vezti naudojamos
transporto priemonés ir konteineriai
yra 8&varls, be pasaliniy kvapy,
apsaugant produktus nuo uzterSimo,
o kai bdtina, taip suprojektuoti ir
tokios konstrukcijos, kad juos bty
galima tinkamai valyti ir dezinfekuoti.

Produkty  sudedamosios  dalys,
Zaliavos, pakuoCiy medziagos ir
galutiniai produktai nevezami kartu
su kitomis galinCiomis tiesiogiai ar
netiesiogiai tersti medziagomis (pvz.,
pesticidais, cheminémis
medziagomis, kvapiomis
medziagomis ir maisto produktais).

Kai tos pacios transporto priemonés
ir konteineriai naudojami maisto ir ne
maisto produktams vezti, kad nebaty
uzterSimo rizikos, jie iSvalomi po
kiekvieno krovinio.

Transporto priemoniy talpyklos ir
(arba) konteineriai naudojami tik
maisto  produktams veZzti, jeigu
vezant kitus dalykus kilty uzterSimo
grésme.

skirtuose
tik maisto

Piltiniams  produktams
konteineriuose vezami

Galutiniams produktams vezti skirtos
transporto priemonés arba konteineriai
prie§ pakraunant turéty badti kruopsciai
patikrinti ir Sie patikrinimai turéty buti
patvirtinti dokumentais.

Vezant  produktus per aukstoje
temperatiroje gali pablogéti jy kokybé
(pvz., kyla rizika, kad i§ pirminiy

pakuoCiy medziagy i8siskirs cheminiai
junginiai).

Patartina nustatyti, kokios praktikos
pirminiy pakuocCiy tiekéjai privalés
laikytis pagal sutartj. Susitariant dél
specifikacijy, reikéty numatyti, kokios
bUklés turés bati tiekiamos medZiagos.
Supakuoti buteliai niekada neturéty bati
dedami tiesiai ant grindy. Tinkamos

gamintojo tiekiamos apsauginés
pakuotés nereikéty nuimti iki pat
naudojimo.

Reikéty nustatyti konkreCias sutarties
salygas dél didmeninio dujy tiekimo.
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produktai. Organizacijai reikalaujant,
kiekviena medziaga vezama tik jai
skirtame piltiniy produkty
konteineryje. Pripildyti konteineriai
iSkart sandariai uzdaromi naudojant
tinkamg uzdarymo sistema.

2.13 SKIRSNIS. Svetimkiiniy kontrolé

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

su nuoroda j IX
skyriaus 3 straipsnj

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.13.1. Bendrieji
reikalavimai

Visuose gamybos, perdirbimo ir
skirstymo etapuose produktai
saugomi nuo bet kokio uztersimo, del
kurio maisto produktas nebetikty
vartoti Zmonéms, kenkty sveikatai
arba baty uzterStas taip, jog baty
nepagrjsta tikétis, kad tokios buklés
maistas galéty bati vartojamas.

Remiantis atliktu pavojingumo
vertinimu, nustatomos priemonés
galimam uzterSimui iSvengti,
kontroliuoti arba aptikti.

Tokiy priemoniy pavyzdZiai:
a) neapsaugotoms medziagoms ar
produktams skirta jranga arba

konteineriai tinkamai uzdengiami;

b) naudojamos apsauginés
pertvaros, magnetai, sietai ar filtrai;

c) naudojami aptikimo ir (arba)

atmetimo prietaisai, kaip antai vaizdo

Kai jmanoma, nereikéty naudoti stiklo ir
trapiy medziagy (kaip antai jrangos
daliy i$ kieto plastiko).
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kameros, metalo detektoriai ar

rentgeno aparatai;

d) reguliariai naudojama oro éminiy
émimo jranga, kuria aptinkami
iSpilstymo patalpose esantys
pelésiai, mieliagrybiai ir dulkés.

2.13.2. Stikliniy
buteliy plovimas ir
pripildymas

Kai naudojami stikliniai buteliai,
nustatomi jy reguliaraus tikrinimo
reikalavimai ir procediros, taikomos

buteliams suduZus, ypac stikliniy
buteliy plovimo ir  pripildymo
etapuose.

Kai | butelius iSpilstomas gazuotas
vanduo, imamasi specialiy
priemoniy, kad buteliai nesprogty ir
kad produktas bei darbuotojai baty
apsaugoti nuo stiklo duzenuy.

Jrengiamas specialus optinis
prietaisas, kuriuo stebima stikliniy
buteliy kakleliy apdaila ir tikrinama,

ar butelyje néra stiklo duzeny.
Buteliai su defektais automatidkai
pa8alinami (naudojant aptikimo ir
(arba) atmetimo  prietaisg) i$
gamybos linijos.

Duomenys apie stiklo duzimus
uzrasomi.

Stikliniy buteliy pripildymo masinos
turéty bati uzprogramuotos
automatiskai atmesti tam tikrg skaiciy
buteliy, esanciy eiléje po sprogusio
arba jskilusio stiklinio butelio.

27 NUOTRAUKA
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2.14 SKIRSNIS. Valymas ir dezinfekavimas

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

su nuoroda j Il
skyriaus 2 straipsnj

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.14.1 Bendrieji
reikalavimai:
uzter8imo
prevencija, kontrolé
ir aptikimas

Jgyvendinamos uzter$imo
prevencijos, kontrolés ir aptikimo
programos.

Jtraukiamos mikrobiologinio, fizinio ir
cheminio uzterSimo prevencijos
priemonés:

a) mikrobiologinio kryzminio
uzterSimo:

nustatomos zonos, kuriose yra
mikrobiologinio kryZminio uZzterSimo
(per org arba nuo eismo sistemy)
tikimybe, ir jgyvendinamas jy
atskyrimo (zonavimo) planas.

Atliekamas pavojingumo vertinimas:
nustatomi galimi terSimo Saltiniai,
produkto pazeidZziamumas ir
kontrolés priemoneés, tinkamos taikyti
tose zonose, kaip antai:

- zaliavy atskyrimas nuo galutiniy
produkty;

- struktdrinis padalijimas: fizinés
pertvaros, sienos ir (arba) atskiri
pastatai;

- patekimo kontrolé ir privaloma
darbo apranga;
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- eismo schemos: zmoniy,
medZiagy, jrangos ir jrankiy
(jskaitant  specialius jrankius)
judéjimas;

- diferencinis oro slégis;
- oro filtravimas;
b) fizinio ir cheminio uztersimo:

remiantis atliktu pavojingumo
vertinimu, nustatomos priemonés
galimam fiziniam ir cheminiam
uzterSimui iSvengti, kontroliuoti arba
aptikti.

Kai naudojamas stiklas ir trapios
medziagos, nustatomi jy reguliaraus
tikrinimo reikalavimai ir proceddros,
taikomos Sioms medziagoms
suduzus arba suskilus.

Nustatoma ir rastu patvirtinama stiklo ir
trapiy plastiky tvarkymo politika.

Stiklo duzimy kontrolés priemoniy

pavyzdziai:
- neapsaugotoms medziagoms ar
produktams skirta jranga arba

konteineriai tinkamai uzdengiami;

naudojamos apsauginés pertvaros,
magnetai, sietai ar filtrai;

naudojami  aptikimo ir (arba)
atmetimo  prietaisai, kaip antai
vaizdo kameros, svetimkiniy

detektoriai ar rentgeno aparatai.

2.14.2. Valymas ir
dezinfekavimas

Kai bdtina, skiriamos tinkamos
patalpos darbo reikmenims ir jrangai
valyti, dezinfekuoti ir laikyti. Sios
patalpos yra jrengtos naudojant
korozijai atsparias ir nesugeriancias
medZiagas, lengvai valomos, jose
tiekiama pakankamai karsto ir Salto
vandens.

Taros pripildymo linijos, rezervuary,
vamzdyny ir bet kokios kitos jrangos
valymo ir dezinfekavimo
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reguliarumas ir metodas nustatomi
remiantis mikrobiologine stebésena ir
pagal RVASVT programg gautais
duomenimis.

Parengiamos ir patvirtinamos valymo
ir dezinfekavimo programos,

kuriomis uztikrinamas maisto
perdirbimo jrangos ir aplinkos
programos visg laikg baty tinkamos ir
veiksmingos.

Valymo programose nustatomi mazy
maziausiai Sie dalykai:

a) valomos zonos, jrenginiai ir
reikmenys;

b) atsakomybé uz nustatytas
uzduotis;

c) valymo metodas ir daznis;

d) valymui naudojamy cheminiy
medZziagy koncentracija ir
salycio trukmé (temperatira);

e) tikrinimo ir stebésenos tvarka;

f) tikrinimai po valymo ir (arba)
prie$ pradedant valyti.

Prie§ pradedant naudoti bet kokig
naujg jranga ir jrenginius, jie labai
kruopsciai iSvalomi, paSalinami bet
kokie gamybos procese naudoto
tepalo, alyvos ar tirpiklio liku€iai,
jskaitant naujy neradijancio plieno
vamzdziy pasyvinima.

2.14.2.a Valymo
medZiagos ir jrankiai

Palaikoma tokia patalpy ir jrangos
biklé, kad jas baty lengva Slapiu ar
sausu badu valyti ir dezinfekuoti.

Su maistu naudoti skirtos valymo
medZiagos ir cheminés medziagos
yra aiSkiai nustatytos, tinkamos
naudoti su maistu, laikomos atskirai
ir naudojamos grieztai laikantis
gamintojo nurodymuy.

Valymo jrankiai ir jranga yra
higieniSkos konstrukcijos ir tokios
baklés, kad negaléty uZztersti

Su cheminémis medziagomis dirbantys
asmenys turéty lengvai gauti
pagrindiniy saugos duomeny lapus
(angl. Master Safety Data Sheets).
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svetimkdiniais. Gamybos jrangos ir
zony valymo jrankiai ir jranga laikomi
atskirai nuo jrankiy ir jrangos,
naudojamy valant tualetus ir
darbuotojy higienos patalpas.

2.14.2.b. Valymo
vietoje (angl. CIP) ir
valymo paémus i$
vietos (angl. COP)
sistemos

Valymo vietoje sistemos yra atskirtos
nuo veikian€iy gamybos linijy.
28 NUOTRAUKA

Nustatomi ir stebimi valymo vietoje ir
valymo paémus iS vietos sistemy
parametrai  (jskaitant bet kokiy
naudojamy cheminiy medZiagy rusj,
koncentracijg, salyCio trukme ir
temperatirg).

Jeigu  taros pripildymo linija
naudojama tik vandeniui iSpilstyti,
maZzy maziausiai atliekamas valymas
ir dezinfekavimas $altu bidu. Valymo
vietoje ir valymo paémus iS vietos
darbai atliekami reguliariai. Valant
vietoje uZtikrinama, kad valymo ir
dezinfekavimo medziagos pasiekty
visas gamybos linijos dalis, o valant
paémus i$ vietos — kad jomis bty
gerai padengti darbiniai pavirSiai.
29 NUOTRAUKA

Visi naudoty medziagy pédsakai
paSalinami prie$ vél pradedant veikti
gamybos linijai. Uztikrinama, kad
skalavimui bdty naudojamas tik
higienos normas atitinkantis vanduo.

Kai gamybos linija yra skirta gaminti
ne tik vandeniui, bet ir kitiems

Kai jmanoma, taros pripildymo linija
turéty bati naudojama tik vandeniui
iSpilstyti j butelius. Kai tai nejmanoma,
vandenj | butelius reikéty iSpilstyti
pirmiau nei kitus gérimus. Prie$
pradedant gaminti kitg produktg deréty
skirti pakankamai laiko
parengiamosioms uzduotims atlikti.

Net ir kruopS€iai atliekant reikiamas
proceddras patartina, kad patyre
specialistai (iSlavinto skonio ir uoslés
degustatoriai) gamybos proceso
pradzioje jvertinty vandenj ir patvirtinty,
kad jo nepaveiké pirmiau gaminto
aromatizuoto  produkto skonis ar
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gerimams, prieS kiekvieng vandens
produkto gamybos etapg atliekamas
kruopstus valymas ir
dezinfekavimas.

Nustatoma procedira, skirta
uztikrinti, kad prie§ pradedant
gaminti kitg produktg baty tinkamai
pasalinti visi ankstesniy produkty
liku€iai ir gamybos linijja bty
tinkamai iSdezinfekuota.

kvapas.

2.14.3. Sanitarinés
bdklés palaikymo
veiksmingumo
stebésena

e

Nustatytu reguliarumu priziGrima,
kad valymo ir sanitarinés buklés
palaikymo programos visg laikg bty
tinkamos ir veiksmingos.

Poreikis atnaujinti Sias programas
apsvarstomas per reguliarias
RVASVT patikras.
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2.15 SKIRSNIS. Kenkéjy kontrolé

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

su nuoroda j |
skyriaus 2 straipsnj ir
IX skyriaus 4
straipsnj

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.15.1. Bendrieji
reikalavimai

Maistui skirty patalpy iSdéstymas,
planas, konstrukcija, vieta ir dydis
atitinka gerajai maisto higienos
praktikai bdtinas sglygas, jskaitant
apsaugg nuo uzterSimo ir ypaé
kenkéjy kontrole.

Higienos, valymo, tiekiamy medziagy
tikrinimo ir stebésenos procediromis
uztikrinama, kad nebuty palankios
aplinkos kenkéjams jsiveisti.

Kenkeéjy kontrolés produkty (pesticidy,
rodenticidy ir kt.) nereikéty laikyti
objekto patalpose.

2.15.2. Kenkéjy
kontrolés programos

Nustatomos tinkamos kenkéjy
kontrolés procediros. Taip pat
tinkamomis procediromis

uztikrinama, kad | vietas, kuriose
ruosSiamas, tvarkomas ar
sandéliucjamas maistas, nepatekty
naminiai gyvanai.

Objekte paskirtas atsakingas asmuo
vadovauja kenkéjy kontrolés
darbams ir (arba) dirba su paskirtais
rangovais — Sios srities specialistais.

Kenkéjy kontrolés programos
patvirtinamos dokumentais, jose
nustatomi atitinkami kenkéjai ir kovos
su jais planai, metodai, grafikai,
kontrolés procediros, taip pat, kai
bdtina, mokymo reikalavimai.

Reikéty

kontrolés
patars dél bet kokiy kenkéjy prevencijos
jmoné gali
nezinoti, ir stebés, kaip Siy reikalavimy
laikomasi.

reikalavimuy,

jauka,

Kai
gaudyklés,

tarnyby paslaugomis.

kuriy pati

kuris laikomas

nustatytose vietose

laikyklése.

vieta joms

naudotis specialiy kenkeéjy
Jos

Rekomenduojama naudoti kietg gabalinj
sandariose
dézZése. Jaukas turéty bati iSdéstytas
aiskiai i
pritvirtintose
zonose ir sandéliuose nereikéty naudoti
atviry indy su biriu jauku.
naudojamos elektrinés vabzdziy
turéty bt
tinkamai parinkta, kad elektra uzmusti

Ir

Gamybos
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Programose pateikiamas cheminiy
medziagy (pesticidy), leidziamy
naudoti konkreciose objekto zonose,
sgrasas.

vabzdziai ir jy dalys nekristy | atvirus
butelius arba ant taros dangteliy.
Rekomenduojama naudoti tokias
vabzdziy kontrolés priemones Kkaip
lipnios juostos. Padéklai po jomis turéty
bati pakankamai dideli, kad sulaikyty

krintan€ius  vabzdzius. Naudojamas
priemones reikéty reguliariai priziaréti ir
iSvalyti.

30 ir 30a NUOTRAUKOS

2.15.3. Kenkéjy
prevencija

Pastatai projektuojami taip, kad j juos
patekty kuo maziau kenkéjy. ISorinés
durys yra sandarios, per jas j vidy
negali patekti pauksciai, grauZikai ir
vabzdZiai. Lauko durys neatsidaro
tiesiai j atviry buteliy zonas.

Palaikoma gera pastaty buklé.
Tinkamai  uzdengiamos  skylés,
drenaZo vamzdziai ir kitos vietos, per
kurias j vidy galéty patekti kenkéjai.

Lauko durys, langai ir ventiliacijos
angos projektuojami taip, kad per
juos j vidy patekty kuo maziau
kenkéjy.

31 NUOTRAUKA

ISorinés durys, kiek jmanoma, turéty
bati uzdarytos ir atidaromos tik tada, kai
reikia paimti pristatytas medziagas arba
iSkrauti galutinius produktus. Apsaugg
galima sustiprinti jrengiant automatines
duris.

Langai ir védinimo angos turéty bati
uzdengti vieliniu tinklu ir, kai
nenaudojami, laikomi uzdaryti.

2.15.4. Kenkéjams
atsirasti palankios
vietos ir jsiveisimas

Sandéliy patalpos projektuojamos
taip, kad jose neblty kenkéjams
pasiekiamo maisto arba vandens.

Aptikus, kad kokioje nors medZiagoje
jsiveisé kenkéjai, ta medziaga
tvarkoma taip, kad nuo jos nebaty
uzkréstos kitos medziagos, produktai
ar visas objektas.

Kenkéjams atsirasti palankias vietas
(pvz., landas, sgzalynus,
sandéliuose laikomus nereikalingus
daiktus) reikety pasalinti.

Kai sandéliai yra lauke, saugoma,
kad ju turiniui nepakenkty
nepalankios oro sglygos ir kenkéjai.
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2.15.5. Stebésena ir
aptikimas

Kenkéjy stebésenos programose
numatyta reikiamose vietose padéti
ieSkiklius ir gaudykles kenkéjy veiklai
nustatyti.

Parengiama kenkéjy ieSkikliy ir
gaudykliy iSdéstymo schema.
leskikliai ir gaudyklés projektuojami
taip ir dedami tokiose vietose, kad
bdty iSvengta galimo medziagy,
produkty ar patalpy uzterSimo.

Naudojami  tvirtos  konstrukcijos,
ir gaudyklés. Jie naudojami tai
kenkéjy rasiai, kuriai yra skirti.

leSkikliai ir gaudyklés reguliariai
tikrinami, kad bdty galima nustatyti
naujos kenkejy veiklos pédsakus.

Siekiant nustatyti tendencijas, Siy
tikrinimy rezultatai istiriami.

2.15.6. ISnaikinimas

Gavus duomeny, kad jsiveise
kenkéjai, imamasi atitinkamy
priemoniy jiems iSnaikinti.

Naudoti ir iSdéstyti pesticidus
leidZziama tik tinkamai iSmokytiems
darbuotojams ir Sis darbas
kontroliuojamas, kad nekelty
pavojaus produkty saugai ar kokybei.

Dokumentuose uzraSomi pesticidy
naudojimo atvejai: naudojamy
pesticidy rasis, kiekis ir
koncentracijos; kur, kada ir kaip jie
naudoti ir kokiems kenkéjams skirti.
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2.16 SKIRSNIS. Asmens higiena ir darbuotojy patalpos

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

su nuoroda j VI
skyriaus 1 ir 2
straipsnius ir IX
skyriaus 3 straipsnj

Poskirsnis Reikalavimai

Rekomendacijos

Visuose gamybos, perdirbimo ir
skirstymo etapuose maistas
saugomas nuo bet kokio uzterSimo,
dél kurio maisto produktas nebetikty
vartoti Zmonéms, kenkty sveikatai
arba bdty uZterstas taip, jog bity
nepagrjsta tikétis, kad tokios buklés
maistas galéty bati vartojamas.

2.16.1. Bendrieji
reikalavimai

Nustatomos ir dokumentais
patvirtinamos asmens higienos ir
elgesio normos, proporcingos rizikos
veiksniui, esaniam tam tikroje
gamybos zonoje arba siejamam su
konkreciu produktu.

Dokumentais patvirtinty reikalavimy
privalo laikytis visi darbuotojai,
lankytojai ir rangovai.

Visi  maisto tvarkymo  zonoje
dirbantys asmenys grieztai laikosi
asmens higienos ir dévi tinkamus,
Svarius, prireikus apsauginius
drabuzius.
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2.16.2. Darbuotojy
higienos patalpos ir
tualetai

(taip pat zr. 2.3
skirsnj)

Darbuotojams jrengiamos higienos
patalpos, uztikrinant, kad jie galéty
tinkamai laikytis asmens higienos,
kaip to reikalauja organizacija.

Sios patalpos jrengiamos arti viety,
kuriose batina laikytis higienos
reikalavimy, aiSkiai pazymimos ir
uztikrinama, kad | jas blty lengva
patekti.

2.16.2.a. Tualetai

Objekte:

a) jrengiami tinkami  higieniski
tualetai, kuriy pakanka visiems
darbuotojams ir darbuotojoms ir
kiekviename i§ jy yra priemoniy
rankoms plauti, dZiovinti ir prireikus
dezinfekuoti;

b) tualetai, duSai ir kitos darbuotojy
higienos patalpos jrengiamos taip,
kad neatsidaryty tiesiai | gamybos,
pakavimo ar sandéliy zonas; tualetus
nuo gamybos zony ir kity maisto
tvarkymo zony skiria pakankami
atstumai, pvz., koridoriai, arba
savaime uzsidarangios dvigubos
durys;

Cc) jrengiamos natdralaus arba
mechaninio  védinimo  sistemos,
pritaikytos orui i$ sanitariniy patalpy
iSleisti toli nuo gamybos zony ir
atskirtos nuo bet kokiy védinimo
sistemy, esanciy zonoje, Kkurioje
pripildomi buteliai.

Tualetuose ir kitose darbuotojy higienos
patalpose turéty bati uzraSai ,Bdtinai
nusiplaukite rankas®. 32 NUOTRAUKA

Vandens Ciaupus geriau rinktis tokius,

kuriy nereikia valdyti rankomis.

Siuksliy dézeés turéty bati uzdengtos ir
atidaromos koja spaudziant pedala.

2.16.2.b.
Praustuvai

Objekte:
a) tinkamose vietose jrengiama
pakankamai  tinkamy  priemoniy

rankoms higieniskai plauti, nusausinti
ir prireikus dezinfekuoti (praustuvai,
karstas ir Saltas arba kontroliuojamos
temperatiros tekantis geriamasis

Vandens praustuvy cCiaupai neturéty
bati valdomi rankomis.
Ranky praustuvus rekomenduojama

jrengti prie visy jéjimy j atviry buteliy
zonas, taip pat laboratorijose, techninés
priezitros dirbtuvése ir valgykloje.
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vanduo, muilas, dziovintuvas ir
prireikus dezinfekavimo priemoniy);

b) praustuvai rankoms plauti
jrengiami atskirai nuo maistui ir
jrangai valyti skirty praustuvy.

Rankos turi bati Svarios, plaunamos
kaskart susitepus ir pasinaudojus
tualetu, pavalgius, parikius, taip pat
kiekvieng kartg jeinant j atviry buteliy
zona.

Remiantis gergja praktika, prie ranky
praustuvy turéty badti Zenklai ,TIK
RANKOMS PLAUTI®.

Patartina naudoti karSto ir Salto
vandens maiSomuosius Ciaupus.

Dozatoriuose turéty bati baktericidinis
muilas ar prausiklis be kvapiyjy
medzZiagy. Taip pat reikéty pateikti
higienisky (reguliariai virinamy arba
daznai keiCiamy) 3Sepetéliy nagams
valyti.

Jeigu jrengiami Siltg org puciantys ranky

dziovintuvai, svarbu, kad jie baty
efektyvis ir tinkami.

Pateikiami rankS$luos€iai turéty bati
vienkartiniai. Nereikéty naudoti
vienkartiniy ranksluosciy ritiniy.

33 NUOTRAUKA

Siuksliy dézés turéty bati uzdengtos.

2.16.2.c.
Persirengimo
patalpos

Objekte jrengiamos tinkamos
darbuotojy persirengimo patalpos.

Su maisto produktais dirbantiems
darbuotojams sudaromos saglygos i$
persirengimo  patalpy pereiti |
gamybos zonas neiSeinant j lauka.

Sanitarinése patalpose jrengiamas
tinkamas natdralus arba mechaninis
veédinimas.

Jrengiamos natdralaus arba
mechaninio  védinimo  sistemos,
pritaikytos orui i$ sanitariniy patalpy
iSleisti toli nuo gamybos zony ir
atskirtos nuo bet kokiy védinimo
sistemy, esanciy zonoje, Kkurioje
pripildomi buteliai.

Visiems darbuotojams reikéty skirti
rakinamas spinteles daiktams susidéti.

Rakinamy spinteliy virSus turéty bdati
pasviras, kad ant jy nebdty jmanoma
laikyti daikty.

34 NUOTRAUKA

Tarp grindy ir rakinamy spinteliy dugno
turéty bati pakankamas tarpas, kad jj
baty galima iSvalyti.

Reikéty sudaryti sglygas atskirti Svarius
drabuzius nuo nesvariy.

| patalpas, kuriose yra rakinamos
spintelés, neturéty bati jmanoma patekti
tiesiai i§ gamybos zony; jas turéty skirti
pakankamas  tarpas, kaip  antai
koridorius. Rakinamy spinteliy zonose
turi bati tikrinama Svara.
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2.16.3. Darbuotojy
valgyklos ir valgyti
skirtos zonos

Valgyti (ir kramtyti kramtomajg
gumag), gerti ir rikyti leidziama tik
tam skirtose zonose.

Darbuotojy valgyklos ir maistui laikyti
bei vartoti skirtos zonos yra tokioje
vietoje, kad gamybos zony kryZminio
uzterSimo rizika baty minimali.

Darbuotojy  valgyklos  tvarkomos
uztikrinant higieniSka maisto
sudedamuyjy daliy laikymg ir maisto
ruosimag, laikyma bei patiekima.

Nustatomos maisto produkty laikymo
salygos ir vietos, maisto ruoSimo ir
paruosto maisto laikymo temperatiira
ir trukmé.

Savo atsinedtg maistg ir gérimus
darbuotojai laiko ir vartoja tik tam
skirtose zonose.

Darbuotojai turéty turéti galimybe per
kiekvieng pavalgyti skirtg pertraukg
apsilankyti  valgykloje arba poilsio
kambaryje.

| gamybos zonas nederéty nestis su
gamyba nesusijusiy ir darbuotojy
asmeniniy daikty.

2.16.4. Darbo
apranga ir
apsauginiai
drabuZziai

Darbuotojai,  dirbantys  zonose,
kuriose tvarkomi neapsaugoti
produktai ir (arba) medziagos, arba
jeidami j Sias zonas dévi tinkamus,
Svarius ir geros blklés darbo
drabuzius.

Maisto produkty apsaugai ar higienai

2.16.4.a. Darbo
apranga

skirti specialls drabuZziai

nenaudojami jokiems kitiems

tikslams.

Darbo  drabusiuose neturi bt Siekiant nuoseklumo ir propaguojant

iSoriniy kiSeniy auksciau juosmens,
taip pat iSoréje neturi bti jokiy sagy.
Drabuziai gali bati su uztrauktukais
arba uzsagstomi spaudémis.
Apsauginiuose drabuZiuose, Kkurie
dévimi didelés rizikos zonose, negali
bati kiSeniy.

Darbo apranga reguliariai skalbiama

geros higienos kultdrg, plauky tinklelius
rekomenduojama devéti visose zonose.

Dirbant atviry buteliy zonose, patartina
tinkleliais apsaugoti barzdas.

Nagai turéty bdti SvarlGs ir trumpai
nukirpti. Nederéty naudoti nagy lako ar
dirbtiniy nagy.

Nederéty dévéti dirbtiniy blakstieny.
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laikantis normy, nustatyty pagal ty
drabuziy naudojimo paskirt;.

Darbo apranga pakankamai dengia
king, kad bdty uZtikrinta, jog
produktas negalés bati uZterStas
plaukais, prakaitu ir kt.

Plaukai, barzdos ir Usai apsaugomi
(t. y. visiSkai uzdengiami) tam skirtais
dangalais, nebent atlikus
pavojingumo analize nustatoma, kad
to nereikia.

llgi plaukai tvarkingai uzdengiami
iSoréje nepaliekant jokiy susegimo
priemoniy.

Kai produktas rankomis lieCiamas
mavint pirstines, pirtinés yra Svarios
ir geros bUklés. Kai jmanoma,
nereikety naudoti latekso pirstiniy.

Gamybos procesy zonose naudojami
visiSkai uzdari ir i nesugerianciy
medZiagy pagaminti batai.

Reikéty vengti naudoti per
kvepaly ar losjono po skutimosi.

daug

Nederéety dévéti papuoSaly, i8skyrus
vientisg vestuvinj Ziedg arba kitus
religinés ar etninés reikSmés
papuoSalus, kuriuos dévéti konkreciai
leido gamintojas.

Kai naudojamos pirstinés, jas reikety
daznai pagal poreikius keisti.
Rekomenduojama naudoti vienkartines
pirstines. Kaip pirstiniy pakaitalas
rekomenduojami preparatai rankoms
dezinfekuoti, kuriuos reikéty naudoti
tinkamai ir prireikus keisti.

2.16.4.b.
Apsauginiai
drabuziai

Kai bdtina naudoti asmenines
apsaugos priemones, jos turi bati
tokio dizaino, kad nebity uztersti
produktai, ir tinkamos higienos
baklés.

Rekomenduojama, kad apsauginius
drabuzius valyty valymo jmonés pagal
sutartis.

Atviry buteliy zonose produkto apsaugg
galima sustiprinti naudojant pirstines ir
kaukes. Naudojamos pirstinés turéty
bati daznai pagal poreikius keiCiamos.
Kaip pirstiniy pakaitalas
rekomenduojami preparatai rankoms
dezinfekuoti, kuriuos reikéty naudoti
tinkamai ir prireikus keisti.

Apsauginius drabuzius reikéty leisti
déveéti tik objekto teritorijoje. KiSenés
turéty bati tik Zemiau liemens ir jose
deréty laikyti tik darbui reikalingus
daiktus. Apsauginiy drabuziy iSoréje
neturéty bati jokiy sagy.

2.16.5. Darbuotojy
sveikatos buklé

Ten, kur dirbant lieCiamas maistas
(taip pat darbuotojy valgykloje),
jdarbinami asmenys privalo
pasitikrinti sveikata, nebent atlikus
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patvirtintg  pavojingumo
nustatoma, kad to nereikia.

vertinimg

sveikatos tikrinimai
atliekami  organizacijos nustatytu
daZnumu, laikantis veiklos 3alies
teisés akty nustatyty apribojimy.

Papildomi

2.16.6. Ligos ir
suzeidimai

Asmenims, sergantiems ligomis,
kurios gali bati perduotos per maista,
ir tokiy ligy neSiotojams, taip pat,

pavyzdziui, turintiems infekciniy
Zaizdy, odos uzdegimy, opy ar
viduriuojantiems asmenims

neleidziama dirbti su maistu ir visai
uzdraudziama jeiti j maisto tvarkymo
zonas, jeigu yra bet kokio tiesioginio
ar netiesioginio uzkrétimo tikimybé.
Minéty simptomy turintis maisto
jmonés darbuotojas, kuriam dirbant
paprastai tenka liesti maistg,
nedelsdamas pranesa fasuoto
vandens gamintojui apie savo ligg ar
simptomus ir, kai jmanoma, jy
priezastis.

Apie bet kokig ligg arba suzeidimg
praneSama kontrolés personalui ir
uzraSsoma dokumentuose. Vadovybé
teisiSkai privalo uZtikrinti  maisto
apsaugg nuo rizikos, susijusios su
nustatytais susirgimais. Be kita ko,

sergantj darbuotojg gali reikéti
padalinti i§ jmonés patalpy arba
neleisti jam dirbti atviry buteliy

zonose. Sie reikalavimai taikomi ir
rangovams bei lankytojams; jiems
atvykus praneSama apie tokias
prevencines priemones.

Kai zinoma arba jtariama, kad asmuo
yra uzsikrétes liga, kurios uzkratas
gali bati perduodamas per maistg,
arba yra tokios ligos neSiotojas, jam
neleidziama jeiti j maisto tvarkymo
zonas.

Maisto tvarkymo zonose dirbantys
asmenys, turintys Zaizdy arba

TvarscCiai turéty bati rySkiy spalvy ir, kai
tinka, juos turi bati galima aptikti metalo
detektoriumi.

Opos, jpjovimai ir jdréskimai turéty bdti

uzdengti vandeniui nelaidziais,
spalvingais, metalo detektoriumi
aptinkamais  tvarsciais. Kiekvienos

pamainos pabaigoje reikéty patikrinti
visus tvarsCius ir prireikus prie$ kitg
pamaing pakeisti tvarstj nauju.

Lankytojams, kurie patenka | didelés
rizikos zonas, prie§ tai turéty bati
privaloma uzpildyti sveikatos ankets.
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nudegimy, juos privalo uZdengti
specialiais  tvars iais. Pametus
tvarstj, apie tai batina iSkart pranesti
kontrolés darbuotojams.

2.16.7. Darbuotojy
Svara

Darbuotojai privalo plauti ir prireikus
dezinfekuoti rankas:

a) prie§ atlikdami bet kokias maisto
tvarkymo uzZduotis;

b) kaskart pasinaudoje tualetu arba
iSsiSnypste nosj;

c) kaskart paliete bet kokig galin€ig
uztersti medziaga;

d) paruke.

Darbuotojams draudzZiama Ciaudéti ir
koséti virs medziagy arba produkty.

Darbuotojams turéty bati uzdrausta
spjaudyti (atsikrenksti).

nukirpti.

2.16.8. Darbuotojy
elgesys

Nustatoma ir dokumentais
patvirtinama politika deél privalomo
darbuotojy elgesio gamybos,
pakavimo ir sandéliy zonose.

Sia politka mazy maziausiai
nustatomi tokie dalykai:

a) rokyti, valgyti ir kramtyti gumag
leidZiama tik tam skirtose zonose;

b) kontrolés priemonémis kiek
jmanoma sumazinami rizikos
veiksniai, siejami su leidZiamais
dévéti papuosalais; be kita ko,
nustatoma, kokiy rasiy papuoS$alus
darbuotojams  leidZziama  dévéti
gamybos ir sandéliy zonose dél
religiniy, tautiniy, sveikatos ar
kultdiriniy priezasciy;
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c) asmeninius daiktus, kaip antai
rukymo  priemones ir  vaistus,
leidziama turéti tik tam skirtose
Zonose;

d) draudziama naudoti nagy laka,
dirbtinius nagus ir  dirbtines
blakstienas;

e) draudziama wuzkisti uz ausies
rasiklj arba piestuka;

f) rakinamos asmeninés spintelés yra

fve—

ir neSvariy drabuZiy;

g) rakinamose asmeninése
spintelése draudziama laikyti jrankius
ir jrenginius, kuriais  lieCiami
produktai;

h) draudziama nestis asmeninius
daiktus j gamybos zonas.
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2.17 SKIRSNIS. Mokymas

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

su nuoroda j XI|
skyriaus 1, 2 ir 3
straipsnius

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.17.1. Bendrieji

Fasuoto vandens gamintojai uztikrina

reikalavimai su  maistu dirbanCiy asmeny
prieziirg, instruktavimg ir (arba)
mokyma maisto higienos,
priklausomai nuo jy darbo pobtdZio.
Fasuoto vandens gamintojai
uztikrina, kad badty tenkinami visi
Salies jstatymy reikalavimai dél tam
tikruose maisto pramonés
sektoriuose dirbanciy asmeny
mokymo programy.

2.17.2. Maisto Visi vandens i8pilstymo operacijose

higienos mokymas

dalyvaujantys asmenys, jskaitant

instruktuojami arba mokomi maisto
saugos ir higienos. Kiekvienam
asmeniui, pradedancéiam dirbti
vandens iSpilstymo zonoje, pries tai

ratu arba ZodZiu  pateikiami
nurodymai dél bdtinos maisto
higienos praktikos uztikrinant
produkto saugag ir atliekant

konkrecias uzduotis.
Jvadinis mokymas apima:
a) kokybés ir maisto saugos

valdymo bendryjy klausimy
aptarima,;

Gali reikéti atidziau priziGréti naujus
darbuotojus, dar nebaigusius oficialaus
mokymo kurso, ir maziau patyrusius
(taip pat sezoninius) darbuotojus.
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b) asmens higieng;

C) gerajg gamybos ir Gkvedybos
praktika;

d) konkre€ius  vaidmenis ir
atsakomybe pagal RVASVT
programa;

e) sveikatos apsaugg ir pirmaja
pagalba;

f) maisto saugumg ir gynyba.

Mokymo turinys ir intensyvumas
priklauso nuo darbo pobtdzio ir
galimo poveikio maisto saugai. Kai
yra su mokymusi, rastingumu ar
kalbos mokéjimu susijusiy problemy,
taikomos specialios mokymo
priemonés. Pakartotiniai mokymai
rengiami reguliariai ir kiekvieng karta,
kai nustatoma, kad to reikia (pvz., dél
permainy, batiny taisomyjy veiksmuy,
naujos jrangos ar naujy reikalavimy).

Visy darbuotojy darbas tinkamai

e

higieniskai.

2.17.3. Mokymas
vadovautis
RVASVT principais

Uz RVASVT sistemos sukirima,
prieziirg ir valdymg atsakingi
darbuotojai tinkamai mokomi
vadovautis RVASVT principais.

Bdtina uztikrinti, kad niekaip nebdty
pakenkta produktui ir jis baty saugus
vartoti.

Darbuotojai per mokymo kursus
supazindinami su visais kontrolés
arba stebésenos punktais, kaip
nustatyta atlikus jmonés rizikos
vertinima.
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2.18 SKIRSNIS. Procesy ir produkty specifikacijos (Zr. 1 priede pateiktg pavyzdj)

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

Skirta fasuoto vandens pramonei

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.18.1. Bendrieji
reikalavimai

Visy rusiy galutiniai produktai yra
iSsamiai apibudinti rasytinése

procesy ir produkty specifikacijose.

Tai turéty bdti neatsiejama jmoneés
planavimo ir kdrybinio proceso dalis.
Siame procese reikéty aiskiai nustatyti,
kas atsako uz Siy specifikacijy laikymasi
ir kokiy tiksly tuo siekiama.

Paprastai niekada nederéty pradéti
gaminti naujo produkto (pvz., naudoti
naujos rasies pakuoc€iy) nenustacius
specifikacijy. Esamam produktui
taikomas procesy ir produkto
specifikacijas reikéty atnaujinti kaskart,
kai keiCiamas to produkto gamybos
procesas (pvz., nustatoma nauja
filtravimo uzduotis ar pradedama
naudoti naujos formos pakuoté).

Procesy ir produkty specifikacijas turéty
rengti jmonés moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros padalinys arba
techninés prieZidros centras, prireikus
padedamas atitinkamy uZz pramonine
veiklg, kokybe ir kitas sritis atsakingy
skyriy. Uz pramonine veiklg atsakingam
padaliniui visada turéty bati pavedama
tikrinti ir patvirtinti Sias specifikacijas
prie§ pradedant gaminti naujg arba
pakeistg produkts.

2.18.2. Svarbiausi
procesy ir produkty
specifikacijy
elementai

Svarbiausi elementai, kuriuos reikéty
jtraukti ] procesy ir  produkty
specifikacijas, yra:

a) vandens istekliy savybés:
vandens rusis, Saltinio
pavadinimas, budinga sudétis;
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b)

proceso apraSymas (proceso
etapai ir jy pagrindiniai
eksploataciniai parametrai):
vandens paruosimas, buteliy
plovimo procesas, iSpilstymo |
butelius salygos);

galutinio produkto savybés — jas
reikéty apibadinti kiek jmanoma
dazniau nustatant siekiamg
norma, priimtinas ribas ir ribas,
kuriy neatitinkantis produktas
atmetamas:

mikrobiologiniai standartai;

fiziniai ir cheminiai standartai
(pvz., pH, elektrinis laidis arba
suminé istirpusiy kietujy
medZziagy koncentracija

(angl. TDS), anglies dioksido
(COy,) kiekis gazuotame
vandenyje, mineraliné sudétis,
sudétyje esancios organines
cheminés medziagos);

pakavimo parametrai (pvz.,
pakuotés uzdarymo tvirtumo
standartai, taros pripildymo

lygis);
jutiminés savybés;

pakuotés apibudinimas
(pirminés, antrinés, tretinés
pakuotés);

galiojimo laiko nustatymas
(pvz., nustatoma data
.Geriausias iki...");

produkto partijos apibtdinimas
ir Zenklinimo kodais taisyklés;

konkretis tvarkymo,
sandéliavimo ir vezimo
reikalavimai;

kontrolés planai (ar bent
nuoroda j taikomag kontrolés
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plang).

2.18.3. Atitiktis
specifikacijoms

Nustatomos atitikties specifikacijoms
tikrinimo taisyklés ir atsakomybé.

96/149




201212 21

2.19 SKIRSNIS. Produkty stebésena

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

Skirta fasuoto vandens pramonei

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.19.1. Kontrolés
planai

Kaip minéta pirmesniame skirsnyje,
produkty stebésena yra vienas i$
svarbiy veiksmy, atliekamy tikrinant,
ar produktas atitinka specifikacijas.

Produkty stebésena atliekama pagal
dvejopus stebésenos planus:
kontrolés planus ir prieZitros planus.

Priklausomai nuo jmoneés turimos
laboratorijy jrangos ir teisés akty
reikalavimy, Sias analizes gali atlikti
pati jmone arba nepriklausomi
rangovai. Kai kurias kontrolés
uzduotis (proceso kontrole) galéty

atlikti patys gamybos linijos
darbuotojai. Tokiais atvejais
parengiama jy tinkamo mokymo
programa.

Kontroles planai apima ne tik

galutinius produktus, bet ir Zaliavas
bei pakuoliy medziagas, procesy
stebéseng ir aplinkos stebéseng
(pvz., pavirSiy meéginiy émimg
tamponu, oro éminiy émimg ir t. t.).

Kontrolés planuose nustatomi bent
Sie dalykai:

a) produkty ir procesy
specifikacijos, kurias reikia
stebéti;

Gamybos linijos darbuotojams reikéty
suteikti vaizdiniy priemoniy,
palengvinanciy Sig

proceso kontrole (ypa¢ padedanciy
nustatyti pakuotés defektus).
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b) stebésenos daznis;

c) tikslines, Zemiausios ir
auksciausios ribos  (leistini
nuokrypiai);

d) uz produkto stebéseng
atsakingas asmuo  arba
asmenys;

e) uz stebésenos rezultaty

tikrinimg atsakingas asmuo
arba asmenys;

f) taisomieji
nesilaikoma
nustatyty riby.

veiksmai, kai
specifikacijose

Nustatomos ai8kios ir visiems
jgaliotiems darbuotojams Zinomos
proceddros, taikomos, kai produktai
neatitinka reikalavimy, be kita ko,
atsakomybé uz tokiy produkty
kontrole. Sios procediros apima
produkto pasalinimg (atmetimg) arba
pripazinimg tinkamu su apribojimais.

Pataisos ir taisomieji veiksmai yra
proporcingi nustatytos rizikos
dydziui.

Tinkamai iSmokytas jgaliotas asmuo
atlieka vertinimus ir priima
sprendimus deél specifikacijy
neatitinkancio produkto pasalinimo.

Galutinio produkto kontrolés plano
pavyzdys pateiktas | priede, pirminés
pakuotés gamybos proceso
kontrolées — Il ir Ill prieduose, o
buteliy Zymeéjimo kodais proceso
kontrolés vaizdiniy priemoniy — IV
priede.

2.19.2. Priezitros
planai

Si isami analizé, Zinoma, atliekama
kur kas reCiau nei jprastos reguliarios
patikros. Ji paprastai atliekama kartg
ar dukart per metus.

Kadangi tai yra didelio masto patikra,
paprastai reikéty jg bent i§ dalies
pavesti atlikti vienai ar kelioms

Jeigu analizes atlieka nepriklausoma
laboratorija pagal subrangos sutartj,
reikéty rinktis akredituotg ar bent
oficialiai pripazintg laboratorijg,
atitinkanCig standarto I1ISO 17025
principus (t.y. dél kvalifikuoto
personalo, kompetencijos tikrinimy,
nuoteky ir patogeny kontrolés ir t. t.).
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nepriklausomoms laboratorijoms
pagal sutartis. Atliekant analizes
vietoje, jmonés nuosavoje
laboratorijoje, uztikrinama  geroji
laboratorijos  praktika ir taikomi
patvirtinti metodai.

2.20 SKIRSNIS. Atsekamumo, skundy nagrinéjimo ir kriziy valdymo,
produkty pasalinimo i$ rinkos ir susigrazinimo proceduros

Reg. Nr. 852/2004

Il priedas:

Poskirsnis Reikalavimai Rekomendacijos
2.20.1. Organizacija, atsizvelgdama |j teisés akty | J[monés atsekamumo sistema, kaip
Atsekamumas: nustatytus apribojimus ir | vartotojy | priemoné, turéty bati viena
gamybos grandies, | poreikius, sukuria, jgyvendina ir taiko | pagrindiniy kokybés ir maisto saugos

jmoneés vidaus ir
vartojimo grandies
atsekamumas,
atsekamumo
sistemos taikymas
ir vertinimas

atsekamumo sistema.

Ja siekiama Siy tiksly:

a) geriau kontroliuoti maisto saugai
gresiancig rizika;

b) kad bdty galima greitai gauti
patikimg informacijg tuo atveju, jei
kilty problemu;

c) kad kuo maziau produkty tekty
atsisakyti, susigrazinti ir (arba)
pasalinti i$ rinkos, kartu uztikrinant
kuo didesne vartotojy sauga.

Veiksminga atsekamumo sistema apima
visg grandine:

a) gamybos grandies atsekamumas

— tiekiamy prekiy (vandens,
Zaliavy ir pakuodiy)
atsekamumas;

b) jmonés vidaus atsekamumas -
vandens iSpilstymo  operacijy

valdymo sistemy daliy (1 skirsnis).

Produkty atsekamumo procesas

turéty bati pagrjstas:
a) kiekvienos gamybos
partijos ir kiekvieno

logistikos vieneto unikaliu
pazenklinimu;

b) duomeny uzraSymu
susiejant gamybos procesg
su prekiy siunta ir
atvirksciai.

Atsekamumo procesg reikéty

reguliariai, bent kas dvylika ménesiy,
tikrinti.
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atsekamumas;
vartojimo grandies atsekamumas
- galutiniy produkty

atsekamumas nuo pagaminimo
vietos iki vartotojo.

Atsekamumo  sistemoje  uztikrinama
glaudi visapusiSska sgsaja tarp Siy trijy

sriciy.

Atsekamumo sistema pagrindziama:

a)

b)

visy produkty, kuriems tam tikra
problema galéty daryti poveikj bet
kuriuo metu ir bet kurioje vietoje,
nustatymu (vartojimo grandies
atsekimu);

greitu problemos  priezasties
aptikimu  (gamybos  grandies

atsekimu);
atsekamumo duomeny perdavimu
valdzios institucijoms ir

vartotojams  tuo  atveju, Kkai
produktai pasalinami i rinkos
arba susigrgzinami.

2.20.1.a. Gamybos
grandies
atsekamumas

Gamybos grandies atsekimui uztikrinti
skirtomis proceddromis ir priemonémis:

a)

b)

nustatomas ir jgyvendinamas
tiekéjy Zaliavy, pagalbiniy
perdirbimo medZziagy ir pakuociy
partijy pristatymo valdymas (pvz.,
partjy 2Z2ymeéjimas  atpazinties
numeriais);

uztikrinamas tiekiamy produkty
priemimas pagal teisés aktus ir
jmonés specifikacijas;

numatoma galimybé, jei Kilty
problemy, gauti daugiau
informacijos i§ tiekéjy, tiekianciy
su vandeniu besilie€iancias
zaliavas ir pakuo€iy medziagas.

IS Zaliavy (jskaitant pagalbines
perdirbimo medziagas) ir su maistu
besilie€ian€iy medziagy (pakuociy)
tiekéjy turéty bati privaloma gauti ir
uzraSyti Sig  informacijg  apie
kiekvieng gautg partijg arba siuntg:

a) produkto pavadinimas,
tiekéjo pavadinimas ir gavimo
data;

b) tiekéjo partijos numeris ir
(arba) pagaminimo data;

c) ,Geriausias iki“ arba ,Tinka
vartoti iki“ data;

d) nustatytos sandéliavimo
salygos;

€) gautas kiekis;

f) vezéjo pavadinimas;

g) tiekéjo partijos  atitikties
specifikacijoms ataskaita.
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Vertinant, kiek i§ tiesy veiksmingos
yra tiekéjy atsekamumo sistemos,
reikéty reguliariai atlikti tiekéjo
audita, jskaitant atsekimo bandyma.

2.20.1.b. Jmonés
vidaus
atsekamumas

Vidaus procediromis ir priemonémis
uztikrinamas visy produkto gamybos
proceso daliy susiejimas pradedant
tiekiamy medziagy gavimu ir baigiant
galutiniy produkty iSsiuntimu.

Remiantis jmonés vidaus
atsekamumu, turéty bati galima
nustatyti gamybai naudojamy
medzZiagy ir galutinio produkto

tiesioginj arba atgalinj ry§j, jtraukiant
visus gamybos proceso etapus
(prekiy tiekimag, gamybos pakopas,
techninés prieziGros ir sanitarinés
blklés palaikymo darbus ar Kkitus
konkre€ius jvykius) ir visy pirma
kiekvienai gamybos partijai
priskiriant unikaly produkto partijos
numerj, kuriuo baty nustatyti rySiai
su visomis naudotomis medzZiagomis
ir susijusiais procesais.

Tvarkant visas produkty partijas
reikéty pasilikti pavyzdzZiy, kuriuos

bdty galima panaudoti atliekant
tyrimg  (pvz., gavus vartotojo
skundg), ir saugoti juos tol, kol

baigsis produkto galiojimo laikas.

Remiantis gergja patirtimi, patartina
per kiekvieng pamaing pasilikti po du
butelius kiekvienos riasies produkto
(produkto pavyzdzio turéty bati ne
maziau kaip 0,5 1) ir juos saugoti tol,
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kol praeis trys ménesiai po produkto
galiojimo laiko pabaigos.

Vertinant, kiek i$ tiesy veiksminga
yra vidaus atsekamumo procedira,
reikéty reguliariai atlikti  vidaus
atsekamumo sistemos audita,
jskaitant atsekimo bandyma.
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2.20.1.c. Vartojimo
grandies
atsekamumas

Vartojimo grandies atsekamumas apima
proceduras ir priemones, jgyvendinamas,
kad buty galima atsekti produktus po to,
kai jie gamintojo fiziSkai perduodami
klientui ir véliau vartotojui, jskaitant
logistikos paslaugy teikéjus ir
skirstomuosius centrus.

Sis atsekamumo procesas grindziamas:

a) kiekvieno produkto unikaliu
atpazinties kodu ir pazenklinimu;

b) visos tiekimo grandinés duomeny
rinkimu, uzraSymu ir susiejimu,
kad prireikus buty galima greitai ir
tiksliai gauti bet kokig svarbig
informacija;

c) gebéjimu atsekti visus galutinius
produktus nuo jy pradinio
pristatymo vietos ki galutinio
paskirstymo vietos pagal partijos
koda, kuriuo pazenklintas
kiekvienas vartojimo vienetas ir
kiekvienas  prekinis  vienetas
(dézés, buteliams skirtos dézes,
déklai, padéklai ir t.t.), taip pat
kiekvienas logistikos vienetas
(padéklai);

d) patikima atpazinties ir buvimo
vietos nustatymo sistema, kad
prireikus buty galima susigrazinti
produktus;

e) i§ anksto nustatyty atsekamumo
duomeny perdavimu visoje
tiekimo grandinéje, kad bty
lengviau tiksliai ir greitai paSalinti
i$ rinkos ir susigrazinti produktg
(pristatymo grandinés
atsekamumo duomenys:
konosamentas, siuntos
dokumentai, siunty sgrasas ir t. t.).

Sioje sistemoje turi bati jmanoma atsekti
produktus po to, kai jie supakuojami arba
perpakuojami.

Vertinant, kiek i§ tiesy veiksminga
yra vartojimo grandies atsekamumo
procedura, reikety reguliariai atlikti
vartojimo  grandies atsekamumo
sistemos auditg, jskaitant atsekimo
bandyma.
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Organizacijos nustato, kokig informacijg
apie produktus ir procesus reikia saugoti
pagal ES direktyvg 85/374/EEB dél
atsakomybés uz gaminius su trikumais.

2.20.2. Skundy
nagrinéjimas

Vartotojy skundams registruoti ir nagrinéti
nustatoma skundy nagrinéjimo sistema.

2.20.3. Kriziy
valdymas

Kiekviena organizacija jgyvendina kriziy

Kriziy valdymas turéty apimti

valdymo vidaus procedira.

tinkamas proceddras, aisSkias
atsakomybés sritis ir tinkamas
mokymo programas.

Siuo tikslu organizacija turéty:

a) aiskiai ir tiksliai apibrézti, kas
yra krizé ir koks yra jai skirtos
procediros mastas;

b) jgyvendinti reikiamas vidaus

proceduras, parengti
kontrolinius sgrasus ir
dokumentus, kad baty

uztikrinta  geriausia  kriziy
valdymo praktika;

c) sudaryti oficialig kriziy
valdymo grupe ir aiSkiai
nustatyti kiekvieno jos nario
vaidmen] bei atsakomybe;

d) parengti ir nuolat atnaujinti
vidaus ir iSorés kontaktiniy
duomeny (tiekéjy, klienty,

valdzios institucijy,
laboratorijy, viedyjy rySiy
agentary ir kt.)
nenumatytiems atvejams
sgrasus;

e) atlikti rizikos analize, renkant
reikiama informacija,
padedancia jvertinti incidento
galimus teisinius bei

ekonominius padarinius ir
nuspresti, kokiy veiksmy
bdtina imtis. Vertinimas turéty
apimti:

— rizikos pobidj ir dydj;

104/149




201212 21

— padariniy mazinimg jvairiais
galimais veiksmais;

— taikomus rySiy metodus;

— galimus padarinius, visais
atvejais teikiant pirmenybe
vartotojy saugai;

a) nustatyti aiSkias vidaus ir
iSorés rySiy taisykles bei
atsakomybe uZ juos istikus
krizei;

b) kai tinka, parengti produkto
susigrgzinimo arba
pasalinimo i$ rinkos plang;

c) po kiekvienos didelés krizés
sistemingai atlikti
post mortem  analize, kad
baty galima daugiau suzinoti
apie problemos priezastis ir
kiime ir, tuo remiantis,
parengti ir jgyvendinti
prevenciniy bei taisomuyjy
veiksmy planus.

Kriziy valdymo grupé atsako uz Siy
dalyky valdyma ir organizavima:
a) rizikos prevencija:

— kuo  anksCiau  nustatyti
naujus reiSkinius (net ir
nedidelius pavojaus
zenklus), kurie gali pakenkti
jmonei (aplinkos apsaugos,
socialines, finansines
problemas ir t. t.);

— prognozuoti maisto saugai
kylancig rizika;

— stebéti vidaus ir iSorés
informacijg ~ (vartotojy ir
klienty rySius, aptarimg
spaudoje ir Ziniasklaidoje,
tiekéjy informacijg ir t. t.);

b) rizikos valdymas:

— uztikrinti, kad rizikos
vertinimo duomenys baty
atnaujinami ir jais remiantis
baty galima uztikrinti
reikiamo lygio apsaugg ir
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informacijos teikimg;

— reguliariai atnaujinti  kriziy
valdymo proceduras,
produkty susigrgzinimo

plang, kontaktiniy duomeny
sgraSus ir pareiSkimus dél
jmonés pozicijos;

¢) mokymas:
— kriziy valdymo grupés nariy
mokymas;
dirbti su
ziniasklaida;

— mokymas

d) sistemos vertinimas:

— reguliariai atliekami
sistemos tikrinimai ir
auditas;

— modeliavimo pratybos.

2.20.4. Produkty
pasalinimo i$ rinkos
ir susigrgzinimo
proceduros

Rengiantis su produktais susijusioms
krizéms, parengiamas svarbiausiy
kontaktiniy duomeny, j ka Kkreiptis, kai
tenka susigrazinti produktg, sgrasas.

Kai produktai pasalinami i$ rinkos dél
tiesioginio pavojaus sveikatai, kiti tokiomis
paciomis sglygomis pagaminti produktai
atskiriami ir jvertinama jy sauga.
Apsvarstoma, ar reikia perspéti

visuomene.
Susigrazintus ir paSalintus i§ rinkos
produktus jmoné prizidri tol, kol bus

nuspresta dél jy galutinés paskirties (pvz.,
sunaikinimo).

Organizacija turéty jgyvendinti ir
taikyti sistemas ir procediras, pagal
kurias produktai prireikus pasalinami
i5 rinkos arba susigrgzinami (dél
pavojaus maisto saugai, neatitikties
teisés akty reikalavimams ar kt.), kad
rizika vartotojy saugai bty minimali.

Atliekant valdymo vertinimg reikéty
jtraukti duomenis apie produkto
susigrgzinimo ar pasalinimo i$ rinkos
priezastj, mastg ir rezultata.

Organizacija turéty tikrinti produkty
susigrgzinimo ir pasalinimo i$ rinkos
programy veiksminguma, reguliariai
atlikdama vidaus auditg ir bandymus.

Siekiant, kad baty lengviau visiSkai ir
tinkamu laiku pas$alinti i$ rinkos arba

susigrgzinti  atitinkamg  produkto
partijg, kuri, kaip nustatyta, yra
nesaugi, reikéty sistemoje aidkiai

nustatyti Siuos dalykus:
a) asmenys, jgalioti parengti
produkty pa$alinimo i$ rinkos
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b)

ir susigrgzinimo programa, ir
asmenys, atsakingi uz jos
jgyvendinima;

paSalinty i rinkos arba
susigrgzinty produkty ir kity
tokiy paciy produkty atsargy
tvarkymo procedtros ir

atsakomybé;
pranesimo reikiamoms
suinteresuotosioms Salims
proceduros;

susigrgzinant produktus -
vieSo perspéjimo proceduros
siekiant informuoti vartotojus;
reikalavimai uzradyti svarbius
duomenis.
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2.21 SKIRSNIS. Maisto gynyba, biologinis budrumas ir bioterorizmas

Reg. Nr. 852/2004
Il priedas:

Poskirsnis

Reikalavimai

Rekomendacijos

2.21.1 Bendrieji
reikalavimai

Kiekviena jmone jvertina galimy
sabotazo, vandalizmo ar teroro akty
grésme savo produktams ir imasi
proporcingy apsaugos priemoniy.

Nustatomos ir paZzymimos jmonés
objekto zonos, kurios gali bati
pazeidZziamos, ir kontroliuojamas
patekimas j jas.

Pastaba. Daugiau informacijos ir gairiy
deél maisto jmoniy apsaugos metody
siekiant apsisaugoti nuo visy rusiy
ty&inio kenkimo pateikta PAS 96
.Maisto saugumas: maisto tiekimo
grandinés apsaugos nuo ty€inio
kenkimo, grindZiamo ideologinémis
nuostatomis, gairés” (angl. PAS 96-
Food Security: Guidance for the
protection of the food supply chain
against malicious ideologically
motivated attack, paskelbé Jungtinés
Karalystés standartizacijos institutas,
BSI).

2.21.2.
Rekomendacija dél
rizikos vertinimo ir
rizikos valdymo

Jmonés, siekdamos uztikrinti, kad
ty€inio kenkimo ir bioteroro iSpuoliy
rizika baty tinkamai valdoma, turéty
taikyti RVASVT pagrista metoda, kaip
apraSyta Maisto kodekse (Codex
Alimentarius), nustatydamos ,tycinio
kenkimo ar bioteroro akty rizikos
svarbiausius taskus”.

Apsaugos priemonés turéty apimti, be

kita ko, Siuos dalykus:

a) valdyma, pvz., rySius su
atitinkamomis vietos tarnybomis
(policija, prieSgaisrine tarnyba);

b) darbuotojus  (pvz., darbuotojy
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atpazinties sistema, ribojamg
patekimg | paZeidziamas zonas,
mokyma);

c) patalpas (pvz., jrenginiy ir pastaty
apsauga, leidimus patekti |
gamybos objektg ir t. t.);

d) vandens isteklius (pvz., apsaugos
zonas, baseiny apsauga,
rezervuary apsauga).

2.21.3. Sistemos
veiksmingumo
vertinimas

Pagal bioteroro akty ir ty€inio kenkimo
rizikos valdymo procediras reikéty
reguliariai atlikti vertinimg, siekiant
kritiSkai iSanalizuoti padétj ir atnaujinti
tikrinimo metodus bei iSteklius. Tokj
vertinimg jprastomis darbo sglygomis
reikéty reguliariai atlikti bent kartg per
metus. Vis deélto bet kokj bandymag
tyCia  pakenkti produkty saugai,
nesvarbu, ar jis buvo sékmingas, ar ne,
reikéty iSanalizuoti ir, tuo remiantis,
pakartotinai jvertinti esamg sistema.
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3 SKYRIUS. RVASVT (Rizikos veiksniy analizé ir svarbiausi
valdymo taskai)

3.1 Jvadas

Siame skyriuje, siekiant paaigkinti RVASVT metodikos taikymg fasuoto vandens
pramonei, pateikiami tik keli pavyzdziai, todél jo nereikéty laikyti iSsamia visiems
atvejams tinkama RVASVT analize.

Kaip nustatyta Reglamento Nr. 852/2008 2 skyriaus 5 straipsnio 1 dalyje, fasuoto
vandens gamintojai diegia, jgyvendina ir vykdo nuolatine procediirg ar procediras,
pagrjstas Maisto kodekso komisijos nustatytais RVASVT principais.

Mokslo duomenimis grindziamoje ir struktdriSkoje RVASVT sistemoje, siekiant uztikrinti
fasuoto vandens saugg, nustatomi konkretds sveikatai gresiancios rizikos veiksniai ir jy
kontrolés priemonés. RVASVT - tai priemoné, skirta jvertinti rizikos veiksniams ir
nustatyti kontrolés sistemoms, kuriose pirmenybé teikiama prevencijai ir neapsiribojama
vien galutiniy produkty tikrinimu.

Bet kokia RVASVT sistema turi bdti atvira pokyCiams, pavyzdZiui, susijusiems su
jrenginiy projektavimo ar gamybos procesy pazanga arba technologine plétra.

Kad RVASVT baty sékmingai taikoma, turi visapusiskai prisidéti ir dalyvauti tiek jmonés
vadovai, tiek darbuotojai. Taip pat batina vadovautis daugelj dalykiniy sri€iy apimanciu
pozidriu.

RVASVT taikymas yra suderinamas su kokybés valdymo sistemy jgyvendinimu, kaip
antai pagal 1ISO 9000 serijos standartus, ir yra pasirinktoji maisto saugos valdymo
sistema pagal tokias sistemas. RVASVT taip pat yra jtraukta j standartg ISO 22000.

Visi jrasai ir dokumentai apie RVASVT sistemg turi biti saugomi tokia forma, kad juos
prireikus galéty lengvai gauti kompetentingos institucijos.

RVASVT sistema requliariai vertinama ir atnaujinama uztikrinant, kad ji baty tinkama ir
nepasenusi.

Dokumentai ir jraSai apie gamybg, procesus ir produktus laikomi taip ilgai, kaip yra
privaloma pagal teisés akty nuostatas (jei yra), ir ne trumpiau kaip visg galutinio
produkto galiojimo terming.
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Maisto kodekso (Codex Alimentarius) metodika apima 12 etapy ir 7 principus, susietus

su Reglamento Nr. 852/2004 5 straipsniu:

RVASVT sistemos etapai

Principai

Reg. Nr. 852/2004
5 straipsnis

1. Sudaryti RVASVT grupe.

2. Apibudinti produkta.

3. Nustatyti naudojimo
pobudi.

4. Sudaryti technologinio
proceso schema.

5. Vietoje patvirtinti
technologinio proceso
schema.

6. ISvardyti galimus su
kiekvienu etapu siejamus
rizikos veiksnius, atlikti
pavojingumo analize ir
apsvarstyti bet kokias
priemones, tinkamas
nustatytiems rizikos
veiksniams valdyti.

1 PRINCIPAS.
Atlikti pavojingumo analize.

5 straipsnio 2 dalies
a punktas

7. Nustatyti svarbiausius
valdymo taskus.

2 PRINCIPAS.
Nustatyti svarbiausius
valdymo taskus (SVT).

5 straipsnio 2 dalies
b punktas

8. Nustatyti kiekvieno SVT
kritines ribas.

3 PRINCIPAS.
Nustatyti kritine (-es) ribg
(-as).

5 straipsnio 2 dalies
C punktas

9. Nustatyti kiekvieno SVT
stebésenos sistema.

4 PRINCIPAS.
Nustatyti sistemg SVT
valdymui stebéti.

5 straipsnio 2 dalies
d punktas

10. Nustatyti taisomuosius
veiksmus.

5 PRINCIPAS.

Nustatyti taisomuosius
veiksmus, kuriy batina imtis,
kai stebint nustatoma, kad
tam tikras SVT néra
valdomas.

5 straipsnio 2 dalies e
punktas

11. Nustatyti tikrinimo

6 PRINCIPAS.

5 straipsnio 2 dalies

111/149




201212 21

procediras Nustatyti proceddras, f punktas
kuriomis tikrinama, ar
RVASVT sistema efektyviai
veikia.

12. Parengti dokumentus ir 7 PRINCIPAS. 5 straipsnio 2 dalies
nustatyti duomeny uzrasymo | Parengti dokumentus dél g punktas

tvarka visy procedury bei duomeny
uzradymo tvarkos pagal
Siuos principus ir jy taikymo.

3.2. Parengiamieji etapai

Uztikrinusi vadovybés jsipareigojima, organizacija atlieka Siuos penkis parengiamuosius
etapus:

3.2.1. Sudaryti RVASVT grupe

ISpilstytojas uztikrina, kad turimy specialiy Ziniy apie produktg ir praktinés patirties
pakakty veiksmingam RVASVT planui parengti. Tai reikéty pasiekti sudarant tinkamai
iSmokyty jvairiy sric¢iy specialisty RVASVT grupe.

Kai tokios praktinés patirties vietoje triksta, reikéty gauti eksperty patarimy iS kity
Saltiniy (pvz., RVASVT literatlros ir RVASVT gairiy, be kita ko, parengty nacionaliniy
RVASVT vadovy konkretiems sektoriams).

RVASVT planas apima visg organizacijos veiklos mastg, pradedant zaliavy tiekimu ir
baigiant produkty vartojimu, ir jame badtina atsizvelgti j visy bendryjy pavojingumo klasiy
mikrobiologinius, cheminius ir fizinius sveikatai gresiancios rizikos veiksnius.

3.2.2. Apibudinti produkta

Reikéty parengti iSsamy produkto apibtdinimag, jskaitant svarbig saugos informacija,
kaip antai:

- zaliavos: vanduo, CO, ir mineraliniy medziagy priedai®,

- leidziami vandens paruosimo badai,

- su produktu besilieiancios medziagos, ir

- patvarumas, sandéliavimo sglygos ir paskirstymo metodai.

3.2.3. Nustatyti naudojimo pobudj

Naudojimo pobidis nustatomas pagal tai, kokiais biidais produktg turéty naudoti jo
galutiniai naudotojai arba vartotojai. Konkreciais atvejais reikéty atsizvelgti j

3 Jos gali biiti naudojamos tik geriamajam vandeniui remineralizuoti.
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pazeidziamas visuomenés grupes (pvz., kadikius, ypatingy mitybos poreikiy turingius
asmenis).
Toliau pateiktas produkto apibtdinimo ir jo naudojimo pobudzio apraSymo pavyzdys.

Rengiant produkto apibadinima reikéty remtis Sia lentele ir joje pateiktais susijusiy
klausimy pavyzdZiais:

Svarstytinos temos Klausimuy, j kuriuos reikia atsakyti,
pavyzdziai
Produkto pavadinimas Ar pavadinimas yra bendrinis?

Ar tai natdralus mineralinis vanduo?
Ar tai Saltinio vanduo?
Ar tai paruostas (apdorotas) vanduo?

Prekinis pavadinimas Ar tai kalny Saltinio vanduo?
Ar tai Saltinio vanduo?
Ar tai gazuotas vanduo?

Naudojimo pobudis Ar vanduo geriamas grynas?

Ar vanduo geriamas gazuotas?
Ar vanduo geriamas pasaldintas?
Ar vanduo skirtas maistui ruosti?

Galutiniai naudotojai Ar tai placioji visuomené?

Ar tai kadikiai?

Ar tai pazeidziamy grupiy asmenys?
Ar tai konkred€iy grupiy asmenys?

Produkto specifikacijos Cheminés ir fizinés bei cheminés
vandens savybes

LeidZiami specialGs vandens paruos$imo
badai

Anglies dioksido kiekis, rasis ir kilmeé
Mineraliniy medZiagy priedai

Pakuoté Pakuotés dydis ir taris

Pirminés pakuotés rasis (pvz., stikling,
plastikiné, metaliné, popieriné,
didmeniné)

Taros uzdarymo pobuadis (pvz., plastiko
ar aliuminio dangteliais)

Antrinés pakuotés risis (pvz., dézés,
buteliams skirtos dézés, paketai)
Tretinés pakuotés rasis (pvz., padéklai,
vyniojimo medzZiagos)

Zenklinimas Etikeciy rasis (pvz., i popieriaus,
polipropileno) ir klijy specifikacijos
Teisés akty reikalavimai

Produkto galiojimo laikas Galiojimo laiko trukme

Zymeéjimo kodais apibadinimas
Kody spausdinimo pobudis (pvz.,
raSalinis, lazerinis)

Sandeliavimo ir skirstymo salygos Ar sandéliuojama patalpose?
Ar sandéliuojama lauke?
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Koks yra temperattros intervalas
sandéliuose?
Ar sandéliuose laikoma didmeniné tara?

3.2.4. Sudaryti technologinio proceso schema

Konkrecios vandens iSpilstymo operacijos technologinio proceso schemag parengia
RVASVT grupé.

Technologinio proceso schema apima visus konkretaus produkto (pvz., natdralaus
mineralinio vandens, Saltinio vandens ar paruosto vandens, negazuoto arba gazuoto)
gamybos, naudojant konkrec&ig pakuote, operacijos etapus.

Ta pati technologinio proceso schema gali biti naudojama keliems produktams, kuriy
gamybos etapai yra tokie patys (pvz., tas pats produktas, tadiau dvi skirtingos etiketés
arba grupes).

Taikant RVASVT konkreciai operacijai, reikéty atsizvelgti j veiksmus iki Sios operacijos ir
po jos.
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Technologinio proceso schemos patvirtinimas vietoje
|prastas vandens iSpilstymo j butelius procesas

TIEKIAMOS ZALIAVOS

E"-L-A_H_&-MKS“-E | |
Lol ! STIKLINIAI BUTELIAI DANGTELIA

RUOSINIAI <—ILSPILSTYMASE (nauji arbla daugkartiniai) |
1

SANDELIAVIMAS

L ISPAKAVIMAS |
i | I

ATIDARYMAS |
poo------- | i . =

TIKRINIMAS | Atmesti buteliai

DEZINFEKAVIMAS | ' q— Vanduo

__________ I"“““" Dezinfekantas

SKALAVIMAS | Vanduo buteliose

| SANDELIAVII\]’IAS | ISDESTYMAS

Filtruotas oras —h VALYMAS ORU SKALAVIM#S— Vanduo

_________ Ry SO
| IéPllLSTYMAIS

| UZDARYMA§<_ Filtruotas oras

___________________

i 7ENKLINIMAS ~ i«—  Etiketés i kijai

_________ .|

| KODY SPAUSD|N|MQ|S Rasalinis (tirpinantis)
[

i arba lazerinis
Paaiskinimai: RN
- | PAKAVIMAS VYNIOJIMAﬁ—I Klijai, plévelé, kartonas, dézés
©_~ ¥ Neprivalomi etapai (FRAA A I -( -------- e
s 1
Vanduo iki paruosimo L____S_\Z_E_RI_M_A__S____:
Padéklai, hermetinis jpakavimas,
PET KRdV"\ﬂAS AN]I- PADEKLlJ “— {ampsluoksniai, medziagos
T Bulela | PADEKLU KODAf— FEiketés
— Dangteliai ir kitos uzdarymo | SANDIELlAV|MA$
priemonés | VEZIMASI |
SANDELIS

CB/08 05 2009 - schema . . .
Vandens i$pilstymas j butelius

Parengtg technologinio proceso schemg reikéty sutikrinti su vykdoma technologinio
proceso operacija (visais jos etapais ir visomis darbo valandomis) ir prireikus pataisyti.
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Technologinio proceso schemg turéty patvirtinti pakankamai Ziniy apie atitinkamag
technologinio proceso operacijg turintis asmuo arba asmenys.

Technologinio proceso schema atnaujinama atsizvelgiant j bet kokius produkto ir
operacijy pakeitimus.

3.3. Septyni principai

Siuo skyriumi siekiama, kad vadovaujantis septyniais principais galiausiai bty uZpildyta
Si lentelé:

Etapas | Rizikos | Rizikos | VP | SVT | K. Stebésena | TV | Tikrinimas | Dok.
veiksnys | dydis Taip/ | ribos
Ne
P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 |

Cia reikia apibrézti, kg reiskia lenteléje vartojamos santrumpos (pvz., VP — valdymo
priemoné arba priemonés)

3.3.1. RVASVT principus, nurodytus 3.1 skirsnyje, sudaro toliau iSvardyti
elementai (Zr. 1.2 skirsnj)

3.3.1.a. Bet kokiy rizikos veiksniy, kuriems reikia neleisti atsirasti, juos pasalinti
arba sumazinti iki priimtino lygio, nustatymas.

RVASVT grupé (zr. 1 etapg) nustato visus rizikos veiksnius, kuriy galima pagrjstai tikétis
kiekviename etape, sprendziant i§ veiklos masto nuo pirminés gamybos, perdirbimo,
gamybos ir skirstymo iki vartojimo. Kiekvienas technologinio proceso schemoje (zr. 4 ir 5
etapus) nustatytas proceso etapas jvertinamas, nustatant esamg rizikos veiksnj arba
rizikos veiksnj, kuris gali atsirasti.

Tada RVASVT grupé atlieka pavojingumo analize, pagal RVASVT plang nustatydama,
kurie rizikos veiksniai yra tokio pobudZzio, kad juos paSalinti arba sumazinti iki priimtino
lygio yra batina gaminamo fasuoto vandens saugai uztikrinti.

Atliekant pavojingumo analize, kai jmanoma, reikéty atsizvelgti j Siuos dalykus:

- rizikos veiksniy atsiradimo tikimybé ir jy zalos sveikatai dydis, remiantis rizikos
vertinimu,

- nepageidaujamy mikroorganizmy islikimo arba dauginimosi rizikos veiksnio kokybinis ir
(arba) kiekybinis vertinimas,

- toksiniy arba cheminiy (fiziniy) veiksniy atsiradimas ar buvimas vandenyje, ir

- sglygos, dél kuriy susidaro tokia padétis.

Apsvarstoma, kokias valdymo priemones (jei yra) galima taikyti kiekvienam rizikos
veiksniui. KonkreCiam rizikos veiksniui ar rizikos veiksniams valdyti gali reikéti keliy
valdymo priemoniy, o konkre€ia valdymo priemone galima valdyti ne vieng, o daugiau
rizikos veiksniy.

Toliau pateiktas rizikos vertinimo priemonés pavyzdys.
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RIZIKOS VEIKSNIO atsiradimo ZALOS DYDIS
TIKIMYBE
1 néra pvz., kas 10 mety 1 nedidelé pvz., didelio poveikio
2 maza pvz., kartg per metus sveikatai néra
3 vidutine pvz., kartg per ménesj 2 vidutiné pvz., bloga savijauta,
4 didelé pvz., kartg per savaite pykinimas, lengvas
5 labai didelé pvz., kiekvieng dieng viduriavimas
3 didelé (kritiné) pvz., susirgimas ar
suzeidimas, kai reikia
medicinos pagalbos
4 labai didelé pvz., didelé zala sveikatai, gali
iStikti mirtis
Zalos dydis
1 (nedidelé] 2 (viduting)| 3 (didelé) |4 (labai didelé)
o 1 (néra) 1 2 3 4
2|2 (maza) 2 4 6 8
E|3 (viduting) 3 6 9
E 4 (didelé) 4 8
5 (labai didelé) 5

RVASVT grupé gali nuspresti, kad rizikos veiksniai, kuriy rizikos dydis yra, pvz.,
iSreikStas skaiCiumi, mazZesniu nei 2, yra nereikSmingi ir jiems specialiy valdymo
priemoniy taikyti nereikia.

Etapas | Rizikos | Rizikos | VP
veiksnys | dydis

P1

3.3.1.b. Svarbiausiy valdymo tasku nustatymas tame etape ar etapuose, kuriuose
valdymas yra bitinas, siekiant neleisti atsirasti rizikos veiksniui ar jj pasalinti arba
sumagzinti iki priimtino lygio.

RVASVT sistemoje galima lengviau nustatyti SVT, jei taikomas Sis sprendimy priémimo,
remiantis loginiu samprotavimu, planas:
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SPRENDIMUY PRIEMIMO PLANAS NUSTATANT SVARBIAUSIUS VALDYMO TASKUS (SVT)
Saltinis - Maisto kodeksas (Codex alimentarius).

1 k. Ar Siame gamybos proceso etape yra koks nors rizikos

veiksnys?
v
Taip Ne SVT nér STOP*
2 k. Ar yra viena arba daugiau prevenciniy valdymo priemoniq?H
A\
Ne | Keisti etapg, procesg arba produktg |
y 1
Taip | Ar kontrolé Siame etape yra bitina maisto saugai uztikrinti? H Taip
Ne SVT nér STOP*

3 k. Ar Sis etapas yra suplanuotas taip, kad rizikos veiksnio
|— atsiradimo tikimybé bty pasalinta arba sumazinta iki
priimtino lygio ? Taip

Ne

| 5| 4 k. Ar dél nustatyty rizikos veiksniy gali jvykti arba iki
nepriimtino lygio padidéti uzterSimas?**

\

Taip Ne SVT nér STOP*

5 k. Ar.tole'snlame .et'ape”bu'Fq gallma pasalvl'ntllr.\ustat.ytu§ r|2|k.o§
veiksnius arba iki priimtino lygio sumazinti jy atsiradimo tikimybe?**

[ "

Taip Ne Svarbiausias valdymo taskds
N (SVT)
SVT nér STOP*

* Pereikite prie kito apibldintame procese nustatyto pavojaus.
** Batina nustatyti priimtinus lygius, atsizvelgiant j bendruosius tikslus, iSkeltus RVASVT

plane nustatant SVT.

Sj sprendimy priémimo plang deréty taikyti lankséiai; juo reikéty remtis nustatant SVT.
Galima vadovautis ir kitokiais pozidriais.

Konkreciam pavojui valdyti skirty SVT gali bati ne vienas, o daugiau.

Etapas | Rizikos Rizikos | VP | SVT
veiksnys | dydis Taip/
Ne
P1 P2
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SVT nustatymo pavyzdys pateiktas prieduose.

3.3.1.c. Svarbiausiuy valdymo tasku kritiniu riby nustatymas, kai nubréziama riba
tarp to, kas priimtina_ir_kas nepriimtina, siekiant neleisti _atsirasti
nustatytiems rizikos veiksniams, juos pasalinti arba sumazinti.

Nustatomos ir patvirtinamos kiekvieno svarbiausio valdymo tasko kritinés ribos. Kritiniy
riby nustatymo duomenys uzrasomi.
Sios kritinés ribos yra iSmatuojamos.

Kai kuriais atvejais tam tikrame etape reikés nustatyti ne vieng, o kelias kritines ribas.

Etapas | Rizikos Rizikos | VP | SVT | K.
veiksnys | dydis Taip/ | ribos
Ne
P1 P2 P3

3.3.1.d. Svarbiausiy valdymo tasky veiksmingy stebésenos procediiry nustatymas
ir jgyvendinimas.

Stebésena — tai reguliarus tam tikro SVT vertinimas arba stebéjimas remiantis jo
kritinémis ribomis. Stebésenos procediromis galima nustatyti, kada SVT valdymas yra
nepakankamas.

Be to, atliekant stebéseng renkamg informacijg bty geriausia gauti tinkamu laiku, kad
baty galima tinkamais pakeitimais uztikrinti proceso valdyma, taigi neblty pazeistos
kritinés ribos. Jeigu jmanoma, proceso keitimus reikéty atlikti tada, kai stebésenos
rezultatai rodo, kad SVT valdymas yra nebepakankamas. Siuos pakeitimus reikéty
atlikti, kol dar nepazeistos nustatytos ribos.

Stebésenos duomenis vertina paskirtas asmuo, kuris yra kompetentingas ir jgaliotas
prireikus imtis taisomyjy veiksmy. Jeigu stebésena néra nuolatiné, ji atliekama
pakankamai daznai, kad baty uztikrintas SVT valdymas.

Daugumg SVT stebésenos procediry reikés atlikti greitai, nes jos yra susijusios su
vykstanciais procesais, taigi nebus laiko ilgai trunkantiems analitiniams tyrimams atlikti.
Fizikiniams ir cheminiams matavimams daznai teikiama pirmenybé pries
mikrobiologinius tyrimus, nes juos galima atlikti greitai ir i$ jy daznai galima spresti apie
produkto mikrobiologinés buklés valdyma.

Visus su SVT stebésena susijusius jraSus ir dokumentus pasiraso iSmokytas stebéseng
atliekantis asmuo ar asmenys ir atsakingas organizacijos prieZitros darbuotojas arba
darbuotojai. SVT valdymas patvirtinamas tinkamais jrasais dokumentuose.

Etapas | Rizikos | Rizikos | VP | SVT K. Stebésena
veiksnys | dydis Taip/Ne | ribos

P1 P2 P3 P4
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3.3.1.e. Taisomieji veiksmai, kuriyu imamasi, kai atliekant stebésena nustatoma,
kad svarbiausias valdymo taskas yra nebevaldomas.

RVASVT sistemoje nustatomi kiekvienam SVT skirti konkretls taisomieji veiksmai,
kuriais iStaisomi atsirade nuokrypiai.

Siekiant iStaisyti tokig padétj, kai netenkinami reikalavimai, ir atnaujinti valdyma,
parengiamas taisomujy veiksmy planas. Siais veiksmais uztikrinama, kad tam tikras
SVT baty valdomas. Taikomi veiksmai, be kita ko, apima tinkamg reikalavimy
neatitinkancio produkto pasalinima.

Taisomieji veiksmai taip pat gali bdati valdymo galimybiy persvarstymas, taikomy
standarty persvarstymas ir daZznesné stebésena bei pakartotinis mokymas.

Nuokrypiy ir reikalavimy neatitinkanciy produkty Salinimo proceddros yra uzraSomos
RVASVT dokumentuose.

Etapas | Rizikos | Rizikos | VP | SVT K. Stebésena | TV
veiksnys | dydis Taip/Ne | ribos

P1 P2 P3 P4 P5

3.3.1.f. Procediiry, kuriomis requliariai tikrinama, ar a—e punktuose nurodytos
priemonés yra veiksmingos, nustatymas.

Tikrinimas yra stebésenos pagrindas.

Tikrinimo ir audito metodais, proceddromis ir tyrimais, jskaitant méginiy émima ir analize,
nustatoma, ar RVASVT sistema yra veiksminga. Tikrinti reikéty pakankamai daznai, kad
baty galima jsitikinti RVASVT sistemos veiksmingumu.

Tikrinti neturéty tas pats asmuo, kuris atsako uz stebéseng ir taisomyjy veiksmy
jgyvendinimag. Kai tam tikry tikrinimo uzduociy nejmanoma atlikti vietoje, tikrinimg jmonés
vardu turéty atlikti iSorés ekspertai arba kompetentingos treCiosios Salys.

Tikrinimo uzduociy pavyzdziai:

- RVASVT plano ir jo jrady perzilra;

- galutiniy produkty mikrobiologiniy duomeny perzidra;
- nuokrypiy ir produkty pasalinimy perzidra;

- patvirtinimas, kad SVT yra valdomi.

Etapas | Rizikos Rizikos | VP | SVT K. Stebésena | TV | Tikrinimas
veiksnys | dydis Taip/Ne | ribos

P1 P2 P3 P4 P5 P6

3.3.1.9. Maisto imonés pobudj ir dydj atitinkan€iy dokumenty ir_jrasy, reikalinqu
jrodyti, kad a—f punktuose nurodytos priemonés veiksmingai taikomos,
nustatymas.
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Taikant RVASVT sistemg yra labai svarbu tinkamai ir tiksliai uzraSyti duomenis.
RVASVT procediros patvirtinamos dokumentais. Dokumentai ir jraSai turéty atitikti
jmonés veiklos pobuddj ir mastg ir jy turéty pakakti jmonei jsitikinti, kad RVASVT
valdymas yra veiksmingas ir uztikrinamas.

Specialisty parengtg RVASVT pagalbine medziagg (pvz., RVASVT vadovus konkretiems
sektoriams) galima jtraukti j naudojamus dokumentus su sglyga, kad ta medziaga bty
tinkama konkreciai su maistu susijusiai jmonés veiklai.

Keli tokiy dokumenty pavyzdziai:

- pavojingumo analizé;
- SVT nustatymas;
- kritiniy riby nustatymas.

Keli duomeny uzrasymo pavyzdZziai:

- SVT stebésenos veikla;

- nuokrypiai ir susije taisomieji veiksmai;

- atliekamos tikrinimo procediros;

- RVASVT plano keitimai;

- su RVASVT susijusio darbuotojy mokymo jrasai.

Duomeny uzradymo sistema gali bati vykdomy operacijy dalis ir jai galima panaudoti jau
turimus dokumentus, kaip antai prekiy pristatymo sgskaitas faktlras ir kontrolinius
sgrasus, skirtus, pvz., produkty temperatirai registruoti.

Etapa | Rizikos Riziko |V | SVT | K. Stebésen | T | Tikrinima | Dok
s veiksny | sdydis |P | Taip | ribo |a V |s
s / s
Ne
P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7

3.4 Metodikos iSaiSkinimas

Siekiant iSaiskinti visos RVASVT metodikos taikymg, kaip pavyzdziai pasirinkti trijy rasiy
rizikos veiksniai konkreCiuose etapuose.
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3.4.1. Mikrobiologinés rizikos veiksniai vandens laikymo etape (technologinio

proceso schemoje pazyméta pilka spalva)

Sie pavyzdziai atitinka tokias prielaidas:

- Saltinis yra gana gerai apsaugotas (uoliena — ne karstiné klintis);

- su vandeniu ir pirminiy pakuo€iy medziagomis besilieiantis oras filtruojamas;
- darbuotojai yra pakankamai iSmokyti higienos;

- vanduo rezervuare laikomas ne per ilgai.

Etapas Rizikos veiksniai P | S | R | Valdymo priemonés
Vandens | UZterSimas:
laikymas | koliforminémis bakterijomis dél:
o terSiancios Zmogaus veiklos atliekant |1 | 2 | 2 | Higienos mokymo planas ir
priezidrg ir (arba) imant méginius procediros
%  E. Coli 0157 del:
o terSiancios Zmogaus veiklos atliekant |1 | 3 | 3 | Higienos mokymo planas ir
priezidrg ir (arba) imant méginius procediros
% mieliagrybiais dél:
0 uztersto oro 2 |1 |2 | Orofiltry priezira
X pelésiais dél:
0 uZtersto oro 2 |1 |2 | Orofiltry priezidra
% dumbliais dél:
0 uZtersto oro 2 |1 |2 | Orofiltry priezidra
<> melsvabakteremis dél:
0 uZtersto oro 2 | 3 | 6 | Orofiltry priezidra
Augimas:
X koliforminiy bakterijy; 1|2 |2 | llgiausia vandens apytakos
% E. Coli0157; 1 (3|3 | trukmé
<> mieliagrybiy; 1 |1 | 1 | HigieniSkos konstrukcijos
<> pelésiy; 1|1 |1 | vandens rezervuaras
% dumbliy; 1011
<> melsvabakteriy. 1133
Pastabos:
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- Siame konkreéiame etape atliekant tyrima taip pat reikia jvertinti cheminius ir
fizinius rizikos veiksnius.

- P =Rizikos veiksnio atsiradimo tikimybé

- S = Galimos zalos dydis

- R=Pir S sandauga

Atlikusi $ig pavojingumo analiz¢ RVASVT grupé gali padaryti iSvada, kad rizikos
veiksnius, kuriy R verté yra lygi 3 arba didesné, reikety laikyti reikSmingais rizikos

veiksniais. Siuo atveju:

e urter$imas E. Coli O157 ir melsvabakterémis ir

e E. Coli O157 ir melsvabakteriy augimas
yra rizikos veiksniai, kuriems biitina neleisti atsirasti arba butina juos paSalinti ar

sumazinti iki priimtino lygio.

Etapas Rizikos veiksniai Rizikos dydis (R) Valdymo priemonés SVT
Taip/Ne
Vandens Uzkrétimas Higienos mokymo | 1 K. Taip
laikymas | E. Coli 0157 3 planas ir techninés | 2 K. Ne
prieziiros ir (arba) | 3 K. Ne
meéginiy émimo | -> SVT
Uzkrétimas procediiros néra
melsvabakterémis 6
Filtry prieziaora
E. Coli 0157 augimas 3 Ilgiausia vandens | 1 K. Taip
apytakos trukmé ir | 2 K. Ne
higieniSka vandens | 3 K. Ne
rezervuaro -> SVT
konstrukcija néra
Melsvabakteriy augimas
3 Ilgiausia vandens
apytakos trukmé ir
higieniSka vandens
rezervuaro
konstrukcija

Siame pavyzdyje tyrimas baigiamas, nes vandens laikymo etapas nelaikomas SVT

vertinant Siuos keturis reikSmingus rizikos veiksnius.

Ivykus bet kokiam svarbiam proceso ar jo aplinkos pokyciui, reikéty atlikti nauja
vertinima, taigi galbut padaryti kitokias iSvadas.
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3.4.2. Cheminés rizikos veiksniai vandens paruosimo etape $alinant fluorida (< 1,5 ug/l) (technologinio proceso schemoje pazyméta

pilka spalva)

Etapas Rizikos veiksnys (-iai) P |S |R |Valdymo priemonés

Fluorido % Aliuminio i8siskyrimas i§ aliumogelio per pirmg | 1 3 3 Aliumogelio naudojimas  atitinka

atrankioji naudojima ir po kiekvieno regeneravimo dél pirkimo metu nustatytas

adsorbcija nepakankamo iSplovimo specifikacijas.

aliumogeliu Atvirkstinio vandens srauto
proceddra naudojimo pradzioje.
Teisingas  plovimo procediros

+ Fluorido neadsorbcija dél aliumogelio soties 2 3 6 atlikimas po regeneravimo.

Debitas nesiekia nustatyto
didZiausio debito.
Regeneravimas  atsizvelgiant |
% UzterSimas natrio hidroksidu ir (arba) sieros nustatytg vandens filtravimo tarj.
riagstimi  dél nepakankamo iSplovimo po |1 2 2 Prireikus pakei¢iamas adsorbentas.
regeneravimo proceso
Teisingas  plovimo procediros
atlikimas po regeneravimo.

Atlikusi Sig pavojingumo analize¢ RVASVT grupé gali padaryti iSvada, kad rizikos veiksnius, kuriy R verte yra lygi 3 arba didesné, reikety laikyti
reikSmingais rizikos veiksniais. Siuo atveju:

o aliuminio i8siskyrimas i$ aliumogelio per pirmg naudojimg ir po kiekvieno regeneravimo dél nepakankamo iSplovimo ir

¢ fluorido neadsorbcija dél aliumogelio soties
yra rizikos veiksniai, kuriems buatina neleisti atsirasti arba batina juos pasalinti ar sumazinti iki priimtino lygio.

Etapas Rizikos veiksnys Rizikos | Valdymo priemonés SVT Taip / Ne
dydis
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(R)
Fluorido Aliuminio iSsiskyrimas | 3 Aliumogelio naudojimas atitinka 1 K. Taip
atrankioji i5 aliumogelio  per pirkimo metu nustatytas 2 K. Taip
adsorbcija pirmg naudojimg ir po specifikacijas. 3 K. Taip
aliumogeliu kiekvieno Atvirkstinio vandens srauto | 5 K. Ne
regeneravimo del procedira naudojimo pradZioje. -> SVT
nepakankamo Teisingas plovimo procediros
iSplovimo atlikimas po regeneravimo.
Fluorido neadsorbcija 6 Debitas nesiekia nustatyto | 1 K. Taip
dél aliumogelio soties didZiausio debito. 2 K. Taip
Regeneravimas  atsizvelgiant || 3 K.Taip
nustatytg vandens filtravimo tarj. 5 K. Ne
Prireikus pakeiCiamas adsorbentas. | -> SVT

Siame pavyzdyije fluorido atrankioji adsorbcija aliumogeliu yra nustatytas SVT Siems dviem reikSmingiems rizikos veiksniams:
o aliuminio i8siskyrimas i$ aliumogelio per pirmg naudojimg ir po kiekvieno regeneravimo dél nepakankamo iSplovimo ir
o fluorido neadsorbcija dél aliumogelio soties.
Jvykus bet kokiam svarbiam proceso ar vandens sudéties pokyciui, reikéty atlikti naujg vertinima, taigi galbGt padaryti kitokias iSvadas.

Etapas Rizikos veiksnys | Rizikos | Valdymo priemonés | SVT Kritinés ribos
dydis Taip/Ne
(R)
Fluorido Aliuminio 3 Atitiktis pirkimo metu | Taip Nustatytas mazZiausias debitas
atrankioji iSsiskyrimas i nustatytoms
adsorbcija aliumogelio per specifikacijoms Nustatytas trumpiausias
aliumogeliu pirmg naudojimg Atvirkstinio vandens plovimo laikas
ir po kiekvieno srauto procedira
regeneravimo del naudojimo pradzioje
nepakankamo
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iSplovimo Teisingas plovimo
proceduros atlikimas
po regeneravimo
Fluorido 6 Debitas nesiekia | Taip Nustatytas didZiausias debitas

neadsorbcija dél
aliumogelio soties

nustatyto didziausio
debito

Regeneravimas
atsizvelgiant ]
nustatyta =~ vandens
filtravimo tdrj
Prireikus

pakeitiamas
adsorbentas

konkreCiam jrenginiui

Nustatytas

didziausias

filtravimo tdris atsizvelgiant |

vandens sudétj

ir filtravimo

medziagy savybes

Nustacius kritines ribas, reikia nustatyti ir jgyvendinti veiksmingas stebésenos procediras:

Etapas Rizikos veiksnys | Rizikos | Valdymo SVT Kritinés ribos | Stebésena
dydis priemoné Taip/Ne
(R)
Fluorido Aliuminio 3 Aliumogelio Taip Maziausias Plovimui
atrankioji iSsiskyrimas i$ naudojimas atitinka debitas naudojamo
adsorbcija aliumogelio per pirkimo metu vandens tris:
aliumogeliu pirmg naudojimg nustatytas Trumpiausias | debito

ir po kiekvieno
regeneravimo dél
nepakankamo
iSplovimo

specifikacijas

plovimo laikas

stebésena ir
plovimo laiko
stebésena
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Fluorido 6 Debitas  nesiekia | Taip Nustatytas Debito
neadsorbcija del nustatyto didZiausio didZiausias matavimas
aliumogelio soties debito debitas
konkreC€iam
jrenginiui
Regeneravimas Nustatytas Vandens tario
atsizvelgiant i didziausias matavimas

filtravimo tdris
atsizvelgiant
vandens
sudeétj ir
filtravimo
medZiagy
savybes

nustatytg vandens
filtravimo tarj

Tada reikia nustatyti taisomuosius veiksmus, kai atliekant stebéseng nustatoma, kad svarbiausias valdymo taskas yra nebevaldomas:

Etapas Rizikos Rizikos | Valdymo SVT Kritinés ribos Stebésena Taisomasis
veiksnys dydis priemoné Taip/Ne veiksmas
(R)
Atrankioji Aliuminio 3 Atitiktis pirkimo Taip Plovimui Plovimui Plauti tol, kol
adsorbcija | iSsiskyrimas metu nustatytoms naudojamo naudojamo bus pasiekta
aliumogeliu | iS aliumogelio specifikacijoms vandens taris vandens taris maziausia
per pirmg (nustatomas) yra plovimui
naudojimg ir toks, kad naudojamo
po kiekvieno uztikrinamas ne vandens tirio
regeneravimo didesnis kaip verté
del 200 pg aliuminio
nepakankamo kiekis litre Nustatyti
iSplovimo vandens, kaip priezastis, dél
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nustatyta
reglamente.

kuriy
netenkinami
nustatyti
(debito ir
plovimo laiko)
parametrai.
Imtis
taisomyjy
veiksmy

Fluorido
neadsorbcija
del
aliumogelio
soties

Debitas  nesiekia
nustatyto

didziausio debito

Regeneravimas
atsizvelgiant j
nustatytg vandens
filtravimo tdrj

Taip

Nustatytas debitas
konkreCiam
jrenginiui

Nustatytas
didZiausias
filtravimo tdris
atsizvelgiant
vandens sudét; ir
filtravimo
medziagy savybes

Debito matavimas

Vandens tdrio
matavimas

Pakoreguoti
debitg ir
sulaikyti
produktus,
pagamintus
nuo
paskutinio
matavimo, kai
rodikliai
atitiko
nustatytas
ribas

Sustabdyti
gamybg —
sulaikyti
produktus,
pagamintus
po to, kai taris
virsijo
nustatytg ribg
— Atkurti
reikiamas

128/149




201212 21

ribas ir testi
gamyba.
Nustatyti
priezastis, dél
kuriy
netenkinamas
nustatytas
(vandens
tdrio)
parametras.
Imtis
taisomyjy
veiksmy
Tada nustatomos procediros, kuriomis reqguliariai tikrinama, ar minétos priemonés yra veiksmingos:
Etapas Rizikos Rizi | Valdymo SVT Kritinés ribos Stebésena Taisomieji Tikrinimas
veiksnys kos | priemonés | Taip/ veiksmai
dydi Ne
s
Atrankioj | Aliuminio 3 Atitiktis Taip Plovimui Plovimui Plauti tol, kol | Aliuminio
i iSsiskyrimas pirkimo naudojamo naudojamo bus pasiekta | vandenyje
adsorbci | i$ aliumogelio metu vandens tiris vandens taris maziausia dozavimas
ja per pirmg nustatytoms (nustatomas) yra plovimui nustatytu
aliumoge | naudojimg ir specifikacijo toks, kad naudojamo intervalu,
liu po kiekvieno ms uztikrinamas ne vandens tirio | uztikrinant,
regeneravimo didesnis kaip verté kad
del 200 pg aliuminio aliuminio
nepakankamo kiekis litre kiekis bty
iSplovimo vandens, kaip mazesnis
nustatyta Gairése kaip 200 g
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del aliumogelio litre
naudojimo vandens,
fluoridui i$ kaip
natdralaus nustatyta
mineralinio ir reglamente.
Saltinio vandens
Salinti sglygy.
Proceso
vidaus
auditas
Fluorido Debitas Taip Nustatytas Debito matavimas | Pakoreguoti Fluorido
neadsorbcija nesiekia debitas debitg ir vandenyje
del nustatyto konkre€iam sulaikyti dozavimas
aliumogelio didziausio jrenginiui produktus, nustatytu
soties debito pagamintus intervalu,
po paskutinio | uztikrinant,
matavimo, kai | kad fluorido
rodikliai atitiko | kiekis baty
nustatytas mazesnis
ribas kaip 1,5 pg
litre
vandens,
kaip
Vandens tlrio nustatyta
Regeneravi Nustatytas matavimas Sustabdyti reglamente.
mas didZiausias gamybg — Proceso
atsizvelgiant filtravimo tdris sulaikyti vidaus
j nustatytg atsizvelgiant produktus, auditas
vandens vandens sudétj ir pagamintus
filtravimo filtravimo po to, kai tdris
tarj medZiagy virsijo

130/149




201212 21

savybes

nustatytg ribg
— Atkurti

reikiamas
ribas ir testi
gamybg

UZpildZius lentele nustatomi dokumentai ir jra8ai, reikalingi jrodyti, kad minétos priemonés yra veiksmingai taikomos:

Etapas Rizikos Rizi | Valdymo SVT Kritinés ribos Stebésen | Taisomieji | Tikrinimas Dokumentai
veiksnys kos | priemonés | Taip/ a veiksmai
dydi Ne
s
Atrankioj | Aliuminio 3 Atitiktis Taip Plovimui Plovimui Plauti tol, Aliuminio Aliumogelio
i iSsiskyrimas pirkimo naudojamo naudojam | kol bus vandenyje pirkimo
adsorbci | i$ aliumogelio metu vandens tiris o vandens | pasiekta dozavimas specifikacijos.
ja per pirmag nustatytoms (nustatomas) yra taris maziausia nustatytu Regeneravimo
aliumoge | naudojimg ir specifikacijo toks, kad plovimui intervalu, darby
liu po kiekvieno ms uztikrinamas ne naudojamo | uztikrinant, procediros.
regeneravimo didesnis kaip vandens kad aliuminio | Filtravimo
del 200 pg aliuminio tario verte kiekis bty darby
nepakankamo kiekis litre vandens, mazesnis kaip | procediros.
iSplovimo kaip nustatyta 200 pg litre Analizés
Gairése dél vandens. metodai.
aliumogelio JvairGs
naudojimo fluoridui Proceso stebésenos ir
i$ natdralaus vidaus auditas | tikrinimo jrasai
mineralinio ir irt. t.
Saltinio vandens
Salinti sglygy
Fluorido 6 Debitas Taip Nustatytas debitas | Debito Pakoreguoti | Fluorido Aliumogelio
neadsorbcija nesiekia konkre€iam matavima | debitg ir vandenyje pirkimo
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del
aliumogelio
soties

nustatyto
didziausio
debito

Regeneravi
mas
atsizvelgiant
] nustatytg
vandens
filtravimo
tarj

jrenginiui

Nustatytas
didZiausias
filtravimo taris
atsizvelgiant
vandens sudetj ir
filtravimo medziagy
savybes

Vandens
tdrio
matavima
S

sulaikyti
produktus,
pagamintus
nuo tada,
kai rodikliai
atitiko
nustatytas
ribas

Sustabdyti
gamybg —
sulaikyti
produktus,
pagamintus
po to, kai
tdris virsijo
nustatytg
ribg —
Atkurti
reikiamas
ribas ir testi
gamybg

dozavimas
nustatytu
intervalu,
uztikrinant,
kad fluorido
kiekis bty
mazesnis kaip
10 pg litre
vandens.

Proceso
vidaus auditas

specifikacijos.
Regeneravimo
darby
procediiros.
Filtravimo
darby
procediiros.
Analizés
metodai.
Jvairts
stebésenos ir
tikrinimo jrasai
irt. t.
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3.4.3. Fizinis rizikos veiksnys (stiklo duzenos) buteliy plovimo ir skalavimo etape

Etapas

Rizikos veiksniai

Valdymo priemonés

Buteliy plovimo ir
skalavimo etapas

+ Po skalavimo buteliuose lieka stiklo duzenuy:
0 del skalavimo masinos gedimo;
0 duzenoms (dél jy formos) jstrigus butelyje;

0 naujy duzeny
skalavimo masinos.

atsiranda

iSimant butelius

w|o
ww
oD

iS

Skalavimo masinos techniné priezitira

Atlikusi Sig pavojingumo analize RVASVT grupé gali padaryti iSvada, kad rizikos veiksnius, kuriy R verté yra lygi 3 arba didesné,
reikéty laikyti reik§mingais rizikos veiksniais. Siuo atveju (R=(9):
e po skalavimo buteliuose lieka stiklo duzeny:
0 dél skalavimo masinos gedimo;
0 duzenoms (deél jy formos) jstrigus butelyje;
0 naujy duzeny atsiranda iSimant butelius i$ skalavimo masinos.
Tai yra rizikos veiksnys, kuriam batina neleisti atsirasti arba batina jj pasalinti ar sumazinti iki priimtino lygio.

Etapas

Rizikos veiksniai

Rizikos dydis (R)

Valdymo priemonés

SVT Taip / Ne

Buteliy plovimo ir
skalavimo etapas

<+ Po skalavimo
buteliuose lieka stiklo
duzeny:

o deél skalavimo
masinos
gedimo;

0 duzenoms
(dél jy formos)
jstrigus
butelyje;

0 naujy duZeny
atsiranda
iSimant
butelius iS

9

Skalavimo masinos
techniné priezitra

1 klausimas. Ne*

Ar valdymas Siame etape
yra batinas saugai
uztikrinti? Taip

* Skalavimo masinos
techniné prieZitra néra
priemoné, kuri neleidZia
atsirasti nustatytam
rizikos veiksniui arba jj
pasalina ar sumazina iki
priimtino lygio visais
apraSytais atvejais (pvz.,
kai duZenos butelyje gali
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skalavimo jstrigti dél jy formos)
masinos.

RVASVT grupé gali padaryti iSvadg, kad nustatytas reikSmingas rizikos veiksnys Siame etape néra visiSkai valdomas ir kad reikia
keisti procesa. Remiantis Sia iSvada, bity nustatytas papildomas tikrinimo (pvz., automatinio) iSimant butelius i§ plovimo ir skalavimo
masinos etapas.

Siekiant parodyti, kaip keiCiamas procesas ir kokj poveikj tai turi maisto saugai, toliau nagrinéjamas tas pats rizikos veiksnys
naujajame proceso etape:

Etapas Rizikos veiksnys (-iai) P | S | R | Valdymo priemonés

Automatinio + Po skalavimo buteliuose lieka stiklo duzeny dél tikrinimo | 1 | 3 | 3 | Tikrinimo masinos techniné priezidra.
tikrinimo iSimant masinos gedimo Tikrinimo masinos operatoriaus
butelius iS plovimo mokymas

ir skalavimo

masinos etapas

Atlikusi Sig pavojingumo analize RVASVT grupé gali padaryti iSvada, kad rizikos veiksnius, kuriy R verté yra lygi 3 arba didesné,
reikéty laikyti reikSmingais rizikos veiksniais. Siuo atveju:
e tai, kad po skalavimo buteliuose gali likti stiklo duzeny dél tikrinimo masinos gedimo, yra rizikos veiksnys, kuriam batina
neleisti atsirasti arba butina jj pasalinti ar sumazinti iki priimtino lygio.

Etapas Rizikos veiksnys Rizikos dydis (R) Valdymo priemonés SVT Taip/Ne
Automatinio tikrinimo % Po skalavimo | 3 Tikrinimo masinos | 1 K. Taip
iSimant butelius i$ buteliuose lieka stiklo techniné priezidra. 2 K. Taip
plovimo ir skalavimo duzeny dél tikrinimo Tikrinimo masinos | -=> SVT
masinos etapas masinos gedimo operatoriaus mokymas

Siame pavyzdyje automatinio tikrinimo etapas yra nustatytas SVT esant nustatytam reik§mingam rizikos veiksniui.

Etapas Rizikos veiksnys | Rizikos dydis (R) | Valdymo SVT Taip/Ne Kritinés ribos
priemonés
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Automatinio
tikrinimo iSimant
butelius i$
plovimo ir
skalavimo
masinos etapas

% Po

skalavimo
buteliuose
gali
stiklo
duzZeny dél
tikrinimo
masinos
gedimo

likti

Tikrinimo masinos
techniné priezidra.
Tikrinimo masinos
operatoriaus
mokymas

Taip

UZbaigus tikrinimo etapa, stiklo duzeny
néra né viename tus€iame butelyje

Nustacius kritines ribas, reikia nustatyti ir jgyvendinti veiksmingas stebésenos procediras:

Etapas Rizikos veiksnys | Rizikos Valdymo SVT Taip/Ne | Kritinés ribos Stebésena
dydis (R) priemonés

Automatinio <+ Po 3 Tikrinimo Taip UZbaigus tikrinimo etapa, Reguliarus tikrinimas, ar
tikrinimo skalavimo masinos stiklo duzeny néra né masina geba aptikti ir
iSimant buteliuose techniné viename tud€iame butelyje | pa3alinti tus&ius
butelius i$ gali likti priezidra. butelius, j kuriuos ty€ia
plovimo ir stiklo Tikrinimo jberta stiklo duzeny
skalavimo duzeny masinos (bandomuosius
masinos del operatoriaus pavyzdzius)
etapas tikrinimo mokymas

masinos

gedimo

Tada reikia nustatyti taisomuosius veiksmus, kai atliekant stebéseng nustatoma, kad svarbiausias valdymo taskas yra

nebevaldomas:

Etapas Rizikos veiksnys Rizikos Valdymo SVT Kritinés ribos Stebésena Taisomieji
dydis (R) priemonés Taip/Ne veiksmai
Automatinio v Po skalavimo | 3 Tikrinimo Taip UZbaigus tikrinimo Reguliarus Sustabdyti
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tikrinimo
iSimant
butelius i$
plovimo ir
skalavimo
masinos
etapas

buteliuose
gali likti stiklo
duzeny dél
tikrinimo
masinos
gedimo

masinos
techniné
priezidra.
Tikrinimo
masinos
operatoriaus
mokymas

etapa, stiklo duzeny
néra né viename
tus&iame butelyje

tikrinimas, ar
masina geba
aptikti ir pasalinti
tusCius butelius, |
kuriuos tyCia
jberta stiklo
duZeny
(bandomuosius
pavyzdzius)

gamyba. —
Sulaikyti
galutinius
produktus,
pagamintus po
paskutinio
sekmingo
tikrinimo
(galiausiai
susigrazinti is
gamybos vietos
iSveztus
produktus). — Jei
jmanoma,
pakartotinai
patikrinti jtarimy
kelianCius
vandens
pripildytus
butelius (jei tai
nejmanoma,
jtartinus vandens
butelius
sunaikinti). —
Pakartotinai
kalibruoti
tikrinimo masing.
— Pakartotinai
patikrinti jtartinus
tuscius butelius.
— Testi gamyba.
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Etapas

Rizikos veiksnys

Rizikos
dydis

Valdymo
priemonés

SVT
Taip/Ne

Kritinés ribos

Stebésena

Taisomieji
veiksmai

Tikrinimas

Automatinid’
tikrinimo
iSimant
butelius i$
plovimo ir
skalavimo
masinos
etapas

22723~ Gguting isfei

skalavimo
buteliuose
gali likti
stiklo
duzeny
del
tikrinimo
masinos
gedimo

st3paruosta

V¥iRPfhimo
masinos
techniné
priezitra.
Tikrinimo
masinos
operatoriaus
mokymas

Taip

Uzbaigus
tikrinimo etapa,
stiklo duzeny
néra né viename
tuS&iame butelyje

Reguliarus
tikrinimas, ar
masina geba

aptikti ir pasalinti
tusCius butelius, |

kuriuos tycCia
jberta stiklo
duzeny

(bandomuosius

pavyzdzius)

Sustabdyti
gamybg. —
Sulaikyti
galutinius
produktus,
pagamintus
po paskutinio
sékmingo
tikrinimo
(galiausiai
susigrazinti is
gamybos
vietos
iSveztus
produktus). —
Jei jmanoma,
pakartotinai
patikrinti
jtarimy
kelianCius
vandens
pripildytus
butelius (jei
tai
nejmanoma,
jtartinus
vandens
butelius
sunaikinti). —
Pakartotinai
kalibruoti
tikrinimo
masing. —
Pakartotinai
patikrinti
jtartinus
tuscius
butelius. —

Proceso
vidaus
auditas.
Gauty
skundy dél
buteliuose
aptikty stiklo
duzeny
nagrinéjimas
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| Testi gamybg |

Tada nustatomos procediros, kuriomis requliariai tikrinama, ar minétos priemonés yra veiksmingos:

Baigus pildyti lentele nustatomi dokumentai ir jrasai, reikalingi jrodyti, kad minétos priemonés veiksmingai taikomos:

Etapas Rizikos Rizikos | Valdymo SVT | Kritinés Stebésena Taisomieji | Tikrinimas | Dokumentai
veiksnys dydis priemonés | Taip/ | ribos veiksmai
Ne
Automatinio <+ Po 3 Tikrinimo Taip | Uzbaigus Reguliarus Sustabdyti Proceso Pvz.,
tikrinimo skalavi masinos tikrinimo tikrinimas, ar gamybg. — | vidaus Gamintojo
iSimant mo techniné etapa, masina geba Sulaikyti auditas. parengta
butelius i$ buteliuo priezidra. stiklo aptikti ir galutinius Gauty masinos
plovimo ir se gali Tikrinimo duzeny pasalinti produktus, skundy dél naudojimo
skalavimo likti masinos néra né tuscius pagamintus | buteliuose instrukcija,
masinos stiklo operatoriaus viename butelius, | po aptikty stiklo | techninés
etapas duzeny mokymas tusCiame kuriuos tycia paskutinio duzeny priezidros
del butelyje jberta stiklo sékmingo nagrineéjimas | procedaros ir
tikrinimo duZeny tikrinimo jrasai, jvairts
masinos (bandomuosius | (galiausiai stebésenos ir
gedimo pavyzdZzius) susigrazinti tikrinimo jrasai,
i5 gamybos mokymo jrasai,
vietos kalibravimo
iSveztus jrasai...
produktus).
- Jei
jmanoma,
pakartotinai
patikrinti
jtarimy
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kelian€ius
vandens
pripildytus
butelius (jei
tai
nejmanoma,
jtartinus
vandens
butelius
sunaikinti).
Pakartotinai
kalibruoti
tikrinimo
masing. —
Pakartotinai
patikrinti
jtartinus
tuscius
butelius. —
Testi
gamybg
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4 SKYRIUS. Saltiniai

4.1. Knygos

- D. Senior ir N .Dege, Technology of Bottled Water, 2 LEIDIMAS, Blackwell Publishing,
2005 m., ISBN 1-4051-2038-X. Tredias leidimas numatomas 2011 m.

- D. Tampo, Les eaux conditionnées, Tec & Doc Lavoisier, 1992 m., ISBN 2-85206-
801-X.

4.2. Bendrieji maista reglamentuojantys teisés aktai ir su Maisto kodeksu susije
dokumentai

4.2.1. EK gairés dél Bendrijos gerosios higienos praktikos vadovy rengimo.

4.2.2. 2006 m. gruodzio 22 d. Reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, geros gamybos praktikos, ir Reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél
Zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu.

4.2.3. 2006 m. gruodzio 20 d. Reglamentas (EB) Nr. 1924/2006 del teiginiy apie maisto
produkty maistingumg ir sveikatinguma.

4.2.4. 2006 m. gruodzio 20d. Reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty
papildymo vitaminais ir mineralais bei tam tikromis kitomis medziagomis.

4.2.5. 2008 m. kovo 27 d. Reglamentas (EB) Nr. 282/2008 dél perdirbto plastiko medziagy ir
gaminiy, skirty liestis su maistu.

4.2.6. FAO/WHO, 2005 m. Guidance to governments on the application of HACCP in small
and/or less-developed food businesses (,Gairés vyriausybéms deél RVASVT taikymo
mazosiose ir (arba) maziau iSplétotose maisto jmonése”) — FAO Food and nutrition paper,
Nr. 86.

4.2.7. 2004 m. balandzio 29 d. Reglamentas (EB) Nr.852/2004 dél maisto produkty
higienos.

4.2.8. 2004 m. spalio 27 d. Reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél zaliavy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu.

4.2.9. 2002 m. sausio 28 d. Reglamentas (EB) Nr. 178/2002 nustatantis maistui skirty teisés
akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir
nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias proceduras.

4.210.2000 m. kovo 20d. Direktyva 2000/13/EB dél valstybiy nariy jstatymy,
reglamentuojanciy maisto produkty Zenklinimg, pateikimg ir reklamavima, derinimo.
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4.2.11. Anglies dioksido ir mineraliniy drusky grynumo kriterijai, kaip apibrézta Komisijos
direktyvose 2000/63/EB ir 96/77/EB.

4.2.12. Maisto kodeksas ir FAO (WHO) svarbiausi maisto higienai skirti dokumentai, jskaitant
rekomenduojamg tarptautinj praktikos kodeksa: General principles of food hygiene (,Bendrieji
maisto higienos principai“, CAC/RCP 1-1969, 4 laida, 2003 m.) ir Hazard analysis and critical
control point (HACCP) system and guidelines for its application (,Rizikos veiksniy analizés ir
svarbiausiy valdymo tasky (RVASVT) sistema ir jos taikymo gairés®).

4.2.13. Tarybos direktyvos dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
atsakomybe uz gaminius su trukumais, derinimo (Direktyva 85/374/EEB) taikymo pirmoji
ataskaita.

4.2.14. ISO/TS 22002-1:2009 Maisto saugos privalomos programos.

4.3. Konkretus fasuotam vandeniui skirti teisés aktai, gairés ir standartai

4.3.1. 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/54/EB dél
natdralaus mineralinio vandens eksploatavimo ir pateikimo j rinkg (nauja redakcija).

4.3.2. 2010 m. vasario 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 115/2010, kuriuo nustatomos
aliumogelio naudojimo fluoridui i§ natdralaus mineralinio ir Saltinio vandens $alinti sglygos.

4.3.3. 2003 m. geguzés 16d. Direktyva 2003/40/EB, nustatanti natdraliy mineraliniy
vandeny sudedamuyjy medziagy sarasg, koncentracijos ribas ir Zenklinimo reikalavimus bei
ozonu prisodrinto oro naudojimg perdirbant natdralius mineralinius ir Saltiniy vandenis.

4.3.4. Gairés dél aliumogelio naudojimo fluoridui i§ natdralaus mineralinio ir S$altinio
vandens Salinti sglygy (2007 m. gruodzio 14 d. gairés).

4.3.5. 1998 m. lapkriCio 3 d. Tarybos direktyva 98/83/EB dél zZmonéms vartoti skirto
vandens kokybés.

4.3.6. WHO Guidelines for Drinking-water Quality (,Gairés del geriamojo vandens
kokybés*, su pirmuoju ir antruoju ketvirtojo leidimo papildymais).

4.3.7. Codex Standard for Natural Mineral Waters (Kodekso natdralaus mineralinio
vandens standartas, STAN108, su 1981, 1997 ir 2008 m. pakeitimais).

4.3.8. Codex General standard for bofttled/packaged drinking waters (other than NMW)
(Kodekso | butelius ispilstyto ir fasuoto geriamojo vandens, iSskyrus natdraly mineralinj
vandenj, bendrasis standartas, CODEX STAN 227-2001).

4.3.9. Code of hygienic practice for collecting, processing and marketing of natural mineral
waters (NatUralaus mineralinio vandens gavybos, paruoSimo ir pateikimo j rinkg higienos
praktikos kodeksas, CAC/RCP 33-1985).

4.3.10. Codex Code of hygienic practice for bottled/packaged drinking waters (other than
NMW) (Maisto kodekso | butelius iSpilstyto ir fasuoto geriamojo vandens, iSskyrus natdraly
mineralinj vandenj, higienos praktikos kodeksas, CAC/RCP 48-2001).

4.3.11. 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011
dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams.
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4.4. Kiti naudingi pagalbiniai dokumentai

4.4.1. BSDA (British Soft Drinks Association) 2006 Industry guide to good hygiene practice:
bottled water.

4.4.2. NFI (Nederlandse Frisdranken Industrie) 2006 Hygi€necode natuurlijk mineraal-en
bronwater.

44.3. MINERACQUA 2005 Manuale di corretta prassi igienica sulle acque minerali naturali
confezionate.

4.4.4. NSAI (National Standards Authority of Ireland 2005 Irish standard specification for
packaged water.

4.4.5. IBWA (International Bottled Water Association) 2009 Bottled water code of practice.

446. GBWA - EBWA (German Bottled Watercooler Association — European Bottled
Watercooler Association 2005 Code of good hygiene practice for water cooler companies.

4.4.7. CFIS (Canadian Food Inspection Agency) 2003 Code of hygienic practice for
commercial prepackaged and non-prepackaged water and appendices
(www.inspection.gc.ca).

4.4.8. BSDA (British Soft Drinks Association) 2002 Guide to good bottled water standards.

4.49. IBWA (International Bottled Water Association) 2005 Plant Technical Reference
Manual.

4.4.10. Guide autocontréle des entreprises de la production des eaux embouteillées, des
boissons rafraichissantes et des jus de fruits et nectars, draft 2, FIEB-VIWF.
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BENDRAS SAVOKU ZODYNELIS

Aplinkos temperatura: paprastai ja vadinama kambario temperatira.

Vandeningasis sluoksnis: geologinis darinys, normaliomis hidraulinémis sglygomis
kaupiantis ir praleidZiantis daug poZeminio vandens.

Partija (arba gamybos partija): Vienodomis sglygomis pagaminty vienety grupé. Gamybos
vienety (partijy), pagaminty ir supakuoty vienodomis sglygomis, dydis, kurj nustato
gamintojas.

| butelius iSpilstytas (fasuotas) geriamasis vanduo (|BIGV): vanduo, iSpilstytas j sandariai
uzdarytg jvairios sudeties, formos ir talpos targ, saugus ir tinkamas iSkart vartoti be jokio
papildomo paruosimo. ] butelius iSpilstytas geriamasis vanduo laikomas maisto produktu.
Vandeniui apibtdinti vartojamos sgvokos tiek ,geriamasis®, tiek ,tinkamas maistui®.

| butelius iSpilstytas vanduo: bet kokios rusies fasuotas vanduo, jskaitant natdraly
mineralinj vanden; ir Saltinio vanden;.

Gazuotas vanduo yra vanduo, kuriame yra istirpusio papildomai pridéto ir (arba) nataraliai
jame esancio anglies dioksido.

Kaptazas: vieta, kurioje renkasi arba kaupiasi vanduo, ypac¢ lietaus vanduo.
Baseinas: Zemés pavirSiaus plotas, kuriame iSkrite krituliai gali tiesiogiai arba netiesiogiai

patekti j pozeminio vandens sistema, maitinan€ig vandens versme, ir i$ kurio gali bati
papildomi vandens iStekliai vandeningajame sluoksnyje.

Valymas: Zemiy, maisto liku€iy, purvo, riebaly ar kitokiy nepageidaujamy medZiagy
pasalinimas.

Valymas vietoje (angl. CIP): valymo sistema, kai valoma tik mechaniskai perliejant ir (arba)
uzliejant valomus pavirSius cheminiais plovikliais ir perskalaujant vandeniu.

Valymas paémus i$ vietos (angl. COP): sistema, kai jranga iSardoma ir iSvaloma
rezervuare arba automatinio plovimo masinoje jg uZliejant valymo tirpalu ir per visg valymo
ciklg palaikant minimalig temperatdra.

Atitiktis: liudijimas ar patvirtinimas, kad produkto gamintojas arba tiekéjas atitinka pripazintos
praktikos reikalavimus, teisés aktus, nustatytas taisykles bei reglamentus, nustatytus
standartus arba sutarties sglygas.

Atitiktis reikalavimui: reikalavimo vykdymas.

Tersalas: bet koks biologinis ar cheminis veiksnys, svetimkinis arba kita medziaga, kuri
netyCia patenka j maistg ir gali kelti grésme maisto saugai ar tinkamumui vartoti.

UzterSimas: terSalo patekimas j maistg ar buvimas aplinkoje, kurioje laikomas maistas.

Valdymo priemoné: veiksmas arba uzduotis, kurig atliekant galima neleisti atsirasti tam
tikram maisto saugos rizikos veiksniui arba jj paSalinti ar sumazinti iki priimtino lygio.
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Suapvalinta: sieny ir luby, sieny ir grindy arba sieny tarpusavio sandiry jgaubta apdaila,
padedanti lengviau ir geriau jas iSvalyti.

Svarbiausias valdymo taskas (SVT) yra maisto saugos etapas, kurj galima valdyti ir kuris
yra bitinas, kad bty galima neleisti atsirasti tam tikram maisto saugos rizikos veiksniui arba
ji pasalinti ar sumazinti iki priimtino lygio.

Kritiné riba: kriterijus, pagal kurj skiriama tai, kas yra priimtina, nuo to, kas yra nepriimtina.

Dezinfekavimas: mikroorganizmy skaiCiaus mazinimas cheminémis priemonémis ir
(arba) fiziniais metodais.

Objektas: visi tinkami pastatai, zonos ir aplinka, kur iSgaunamas, paruoSiamas ir j butelius
iSpilstomas fasuotas vanduo.

FIFO/FEFO: angl. First in First Out / First Expired First Out — metodai, pagal kuriuos pirma
sunaudojamos anksciau jsigytos atsargos (FIFO) arba atsargos, kurios pirmiau baigia galioti
(FEFO).

Techninio proceso schema: schematiskai ir sistemisSkai pavaizduota jvairiy proceso etapy
seka ir tarpusavio sgveikos.

Maisto tvarkytojas: bet kuris asmuo, kuris tiesiogiai tvarko supakuotg ar nesupakuotg
maistg, maistui skirtg jrangg ir reikmenis arba dirba prie pavirsiy, besilieCianciy su maistu,
todél privalo laikytis maisto higienos reikalavimy.

Maisto tvarkymas: bet kokia fasuoto vandens iSgavimo, paruosimo, iSpilstymo, buteliy
pakavimo, sandeéliavimo, vezimo, skirstymo ir pardavimo operacija.

Maisto higiena: visos priemonés, bitinos fasuoto vandens saugai visuose etapuose,
pradedant vandens iSgavimu ir paruoSimu ir baigiant galutiniu vartojimu, uztikrinti.

Maisto sauga: samprata, kad tinkamai paruostas ir (arba) vartojamas maistas nepakenks
vartotojui.

Maisto saugos rizikos veiksnys: maiste esantis biologinis, cheminis ar fizinis veiksnys arba
maisto buklé, galinti pakenkti sveikatai.

Pozeminis vanduo: laidZiosiose uolienose esantis vanduo, atsinaujinantysis iSteklius,
stabilesnis nei pavirSiniai vandenys; jj galima eksploatuoti per grezinius, versmes, rinkykles.

Pozeminio vandens apsaugos zona: Zemés pavirSiaus plotas, i$ kurio krituliai gali tiesiogiai
ar netiesiogiai patekti j versme maitinancig poZzeminio vandens sistemg ir i$ kurio gali bati
papildomi versmés eksploataciniai istekliai.

HEPA filtras: didelio naSumo kietyjy daleliy oro filtras.

Didelés rizikos zona: zona, kurioje yra didesné produkto uzter§imo tikimybé.

Higiena: visos priemonés, batinos vandens saugai ir sveikumui uztikrinti jj iSgaunant,
ruoSiant, apdorojant, transportuojant, skirstant ir parduodant.

Proceso kontrolé: tai tokia kontrolé, kai darbuotojas pats kontroliuoja savo darbg pagal
nustatytus reikalavimus (ISO 8402 pateiktos apibrézties laisvas vertimas).
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Serija: nustatyto dydzio pakuotéje esandiy konkrecios rasies produkty, pazenklinty tuo paciu
kodu ir pagaminty konkrecioje gamybos vietoje per nustatytg laiko tarpg (ne ilgesnj kaip vieng
dieng), kiekis.

Medziagos (produkto) specifikacija: iSsamus dokumentais patvirtintas aprasymas arba
iSvardyti parametrai, jskaitant leistinus skirtumus ir nuokrypius, reikalingi nustatytam
priimtinumo ar kokybes lygiui uztikrinti.

Medziagos: Siuo Zodziu apibendrintai vadinamos Zaliavos, pakuociy medziagos, produkty
sudedamosios dalys, perdirbimo medziagos, valymo medZiagos ir tepalai.

Mikroorganizmai: mikroskopinio dydzZio organizmai, kaip antai bakterijos, mieliagrybiai,
pelésiai. (B6)

Stebésena: stebéjimas arba vertinimy atlikimas nustatyta seka, siekiant jvertinti, ar valdymo
priemonés yra veiksmingos.

Naturalus mineralinis vanduo (NMV): mikrobiologiSkai visavertis vanduo, esantis
pozeminiame vandens sluoksnyje ar telkinyje ir trykStantis i$ vieno ar daugiau natdraliy ar
dirbtinai iSgrezty Saltiniy bei pakuojamas vietoje. Jis aiSkiai skiriasi nuo jprasto geriamojo
vandens savo pobudziu (mineraline sudétimi ir mikroelementais) ir natdralia bikle, yra
iSpilstomas | butelius ir pakuojamas S$altinio vietoje ir yra atsakingos institucijos pripaZintas
natdraliu mineraliniu vandeniu.

Neatitiktis: reikalavimo netenkinimas.

Atviry buteliy zona (ABZ): vandens iSpilstymo operacijos etapai, kuriuose atviri buteliai
transportuojami, skalaujami, pripildomi ir uzdaromi dangteliais. Patartina tai daryti
kontroliuojamoje aplinkoje.

Pakuotés medziaga:

a) prekiné pakuoté arba pirminé pakuoté, t. y. tokia pakuoté, kurioje esantis produktas yra
prekinis vienetas, prekybos vietoje pateikiamas galutiniam naudotojui arba vartotojui;

b) grupiné pakuoté arba antriné pakuoté, t. y. tokia pakuoté, kurioje prekybos vietoje
pateikiama tam tikra grupé prekiniy vienety, parduodama galutiniam naudotojui arba
vartotojui, arba kuri naudojama tik prekiy atsargoms laikyti prekybos vietoje; jg galima
pasalinti nepakeiciant produkto savybiuy;

c¢) transporto pakuoté arba tretiné pakuote, t. y. tokia pakuoté, kuri palengvina prekiniy
vienety grupés ar grupiniy pakuod€iy tvarkyma ir veZimg ir apsaugo nuo galimo pazeidimo
fizinio tvarkymo bei vezimo metu. Transporto pakuotéms nepriklauso keliy transporto,
gelezinkeliy, laivy ir léktuvy konteineriai.

Fasuotas vanduo: j butelius iSpilstytas vanduo.

Kenkéjai: maistui skirtose patalpose nepageidaujami gyvinai, ypa¢ vabzdziai, pauksciai,
Ziurkés ir pelés, galintys tiesiogiai ar netiesiogiai uztersti maistg.

Paruostas vanduo: vanduo, kurio sudétis yra pakeista tokiais procesais kaip vandens
paruosimas, mineraliniy medziagy pasalinimas ar papildymas ir t. t. Tai gali bati vanduo i$ bet
kokios rusies vandens istekliy, bet negali bati natiralus mineralinis ar Saltinio vanduo.
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Privaloma programa: pagrindinés salygos ir uzduotys, batinos higieniskai aplinkai, kurioje
baty galima gaminti, tvarkyti ir tiekti saugius galutinius produktus ir saugy Zmonéms vartoti
skirtg maistg, palaikyti visoje maisto grandingje.

Prevencinés priemonés: priemonés, kuriy imamasi siekiant neleisti atsirasti tam tikram
rizikos veiksniui arba jj sumazinti iki priimtino lygio.

Pirminé pakuoté: tokia pakuoté, kuri sudaro galutiniam naudotojui arba vartotojui skirtg
prekinj vienetg prekybos vietoje.

Procesas: tarpusavyje susijusiy arba sgveikaujanciy uzduodciy, kurias atliekant sgnaudos
paverCiamos produkcija, grupé.

Procedura: nustatytas bldas vykdyti tam tikrg uzduotj arba procesa.

Salytis su produktu: visi pavirdiai, kurie lie€iasi su produktu arba jo pirmine pakuote
jprastomis veiklos sglygomis.

Apsaugos zona: nustatyta zona aplink vandens 3altinj, kurioje taikomi apribojimai ir
priemonés, skirti jai apsaugoti nuo uztersimo, kaip antai kuro laikymo, gyviiny ganymo ir
transporto priemoniy eismo.

Kokybé: lygis, kuriuo tam tikry esminiy savybiy grupé atitinka reikalavimus.

REACH reglamentas: REACH yra Europos Sgjungos reglamentas dél cheminiy medziagy
registravimo, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy. Jis jsigaliojo 2007 m. birzelio 1 d. ir juo
kelios Europos direktyvos bei reglamentai buvo pakeisti viena bendra sistema.

Infiltracija: krituliai (lietus arba sniegas), jsigeriantys j Zzemés pavirsiy ir prasismelkiantys iki
gruntinio vandeningojo horizonto ar vandeningojo sluoksnio, kur papildo poZzeminio vandens
iSteklius.

Infiltracijos sritis: Zzemés pavirSiaus plotas, kuriame vyksta infiltracija.

Reikalavimas: poreikis arba |Gkestis, kuris yra nustatytas, apskritai numanomas arba kurj
tenkinti privaloma.

Sanitarinés biklés palaikymas: visi veiksmai, susije su valymu ar gery higienos salygy
palaikymu objekte, pradedant konkrecios jrangos valymu ir (arba) dezinfekavimu ir baigiant
reguliariais valymo darbais visoje jmonéje (jskaitant pastato, konstrukcijy ir teritorijos valymo
darbus).

Antriné pakuoté: tokia pakuoté, kurioje prekybos vietoje pateikiama tam tikra grupé prekiniy
vienety, parduodama galutiniam naudotojui arba vartotojui, arba kuri naudojama tik prekiy

atsargoms laikyti prekybos vietoje; jg galima pasalinti nepakeiciant produkto savybiy (pvz.,
etiketeés, klijai, kartoninés dézés, hermetiné plévelé, padéklai ir t. t.).

Galiojimo laikas: nustatytas laiko tarpas, kurj produktg galima laikyti neatidarius pakuotés ir
jis iSlieka saugus ir sveikas.

Saltinis: vieta, kurioje poZeminis vanduo i§gaunamas i$ versmés, Sulinio ar grezinio.

Versmeé: pozeminio vandens natiralaus iSsiverzimo j zemés pavirsiy vieta.
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Saltinio vanduo (8V): Zmonéms vartoti skirtas gamtinis vanduo, esantis poZeminiame
vandens sluoksnyije ar telkinyje ir trykStantis i$ vieno ar daugiau natdraliy ar dirbtinai iSgrezty
Saltiniy bei iSpilstomas j butelius (pakuojamas) vietoje.

Pavirsinis vanduo: atvirame ore esantys vandens telkiniai, kaip antai ezerai, upeliai, upés,
tvenkiniai ir baseinai.

Atsekamumas: gebéjimas atsekti tiriamo objekto istorija, pritaikymo bldus ar buvimo vietg.

ParuosSimas (natdralaus mineralinio ir Saltinio vandens): metodai, kuriais pagal Direktyvos
2009/54/EB 4 straipsnj leidziama atskirti kai kurias gamtinés biiklés natiralaus mineralinio
vandens ir Saltinio vandens sudedamasias dalis, taikomi atsizvelgiant | EFSA nuomones.

Vandeningasis horizontas: atviras poZzeminio vandens pavirSius nespudiniame
vandeningajame sluoksnyje.
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